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For Your Safety

Be sure to read these notes
before use

[ Safety Notes |

This icon indicates that
death or serious injury can
result if the information is
ignored.

Thank you for your purchase of this prod-
uct. For repair, inspection, and internal
testing, contact your Fujifilm dealer.

« Make sure that you use the lens correctly.
Read these safety notes and the camera
Owner's Manual carefully before use.

- After reading these safety notes, store
them in a safe place.

[ About the Icons |
The icons shown below are used in this
document to indicate the severity of the
injury or damage that can result if the in-
formation indicated by the icon is ignored
and the product is used incorrectly as a
result.

EN-1

This icon indicates that
personal injury or material
damage can result if the
information is ignored.

/\ WARNING

Donotusein
the bathroom
or shower

Do notimmerse in or expose to water.
Failure to observe this precaution
can cause a fire or electric shock.

The icons shown below are used to indi-
cate the nature of the instructions which
are to be observed.

Triangular icons tell you that this
information requires attention (“Im-
portant”).

Circular icons with a diagonal bar
® tell you that the action indicated is

prohibited (“Prohibited”).

Filled circles with an exclamation
0 mark indicate an action that must

be performed (“Required”).

ENGLISH

®

Donot disas-
semble

Do not disassemble. Failure to ob-
serve this precaution can cause
fire, electric shock, or injury due to
product malfunction.

Q

Donot touch
internal
parts

Should the case break open as the
result of a fall or other accident, do
not touch the exposed parts. Failure
to observe this precaution could
result in electric shock or in injury
from touching the damaged parts.
Remove the camera battery im-
mediately, taking care to avoid in-
jury or electric shock, and take the
product to the point of purchase
for consultation.

O

Donotplace onunstablesurfaces. The
product may fall, causing injury.
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/\ WARNING

/\\ CAUTION

N

Do not view the sun through the lens
or camera viewfinders. Failure to
observe this precaution can cause
permanent visual impairment.

Do not handle with wet hands. Fail-
ure to observe this precaution can
cause electric shock.

Q

Keep the packaging bag out of reach
of small children, including durin:

disposal. The bag poses a suffoca-
tion hazard to small children.

Keep the sun out of the frame when
shooting backlit subjects. Sunlight
focused into the camera when the
sun is in or close to the frame can
cause fire or burns.

/\ CAUTION

N

Do not use or store in locations that
areexposedto steam, orsmoke orare
very humid or extremely dusty. Fail-
ure to observe this precaution can
cause fire or electric shock.

When the product is not in use, re-
place the lens caps and store out of
direct sunlight. Sunlight focused
by the lens can cause fire or burns.

©

Do not leave in direct sunlight or in
locations subject to very high tem-

eratures, such as in a closed vehicle
on a sunny day. Failure to observe

Do not carry the camera or lens while
they are attached to a tripod. The
product can fall or strike other ob-
jects, causing injury.

this precaution can cause fire.
Keep out of the reach of small chil-
dren. This product could cause
injury in the hands of a child.

> o] P>

Be sure to attach the lens securely
to the support rod. Failure to do
so may cause the lens or camera
to fall. Dropping the lens and/or
camera, especially when used at
a high place, may cause a serious
accident.

ENGLISH

For,Gustomers|in;the/U.S. A:
Tested To Comply With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

FCC Statement: This device complies with Part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject to the follow-
ing two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must ac-
cept any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.

CAUTION: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential in-
stallation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that inter-
ference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be de-
termined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between

the equipment and receiver.

EN-2
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- Connect the equipment into an outlet on a cir-
cuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

- You are cautioned that any changes or modifi-
cations not expressly approved in this manual
could void the user's authority to operate the
equipment.

Notes on the Grant: To comply with Part 15 of the
FCC Rules, this product must be used with a
Fujifilm-specified ferrite-core A/V cable, USB cable,
and DC supply cord.

ForCustomers in/Canada,

CAN ICES (B)/NMB (B)
CAUTION: This Class B digital apparatus complies
with Canadian ICES-003.

| IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS |

« Read these instructions.

« Keep these instructions.

- Heed all warnings.

« Follow all instructions.

- Do not use this apparatus near water (excluding
waterproof products)

- Clean only with a dry cloth.

« Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer's instructions.

EN-3

« Do not install near any heat sources such as ra-
diators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

« Protect the power cord from being walked on
or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.

« Only use attachments/accessories specified by
the manufacturer.

« Unplug this apparatus during lightning storms or
when unused for long periods of time.

« Refer all servicing to qualified service personal.
Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power supply
cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the ap-
paratus has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

DisposalofiElectrical and Electronic Equipmentin,

Private Households;

In the European Union, Norway, Iceland
and Liechtenstein: This symbol on the
product, or in the manual and in the
warranty, and/or on its packaging in-
dicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead
it should be taken to an applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENGLISH

By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative conse-
quences to the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product.

The recycling of materials will help to conserve nat-
ural resources. For more detailed information about
recycling this product, please contact your local city
office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

In Countries Outside the European Union, Norway,
Iceland and Liechtenstein: If you wish to discard this
product, including the batteries or accumulators,
please contact your local authorities and ask for the
correct way of disposal.

UK. Importer:

FUJIFILM UK Ltd.

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford,
Bedfordshire, MK42 0ZE, United Kingdom

EU Importer:
FUJIFILM Germany GmbH
Balcke-Duirr-Allee 6, 40882 Ratingen, Germany

Australian RCM

Ao
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Before Using This Product

The lens may not perform as expected and
some features may not be available with out-
dated lens or camera firmware. Be sure to up-
date the lens and camera firmware to the latest
versions. Instructions on viewing firmware ver-
sion information and updating firmware are
available from the following website:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

If you do not have access to a computer, sup-
port is available from the local distributor
listed in the “FUJIFILM Worldwide Network”
material provided with your camera.

Product Care

+ When using a lens hood, do not pick up or
hold the camera using only the hood.

- Keep the lens signal contacts clean.

+ Use a blower to remove dust and lint from the

ENGLISH

glass surfaces of the lens or filter. To remove
smudges and fingerprints, apply a small
amount of lens cleaner to a soft, clean cotton
cloth or lens-cleaning tissue and clean from
the center outwards using a circular motion,
taking care not to leave smears or touch the
glass with your fingers.

Never use organic solvents such as paint
thinner or benzene to clean the lens.

Attach the front and rear caps when the lens
is notin use.

Store the lens and filter in cool, dry locations to
prevent mold and rust. Do not store in direct
sunlight or with naphtha or camphor moth balls.
Keep the lens dry. Rusting can cause irrepara-
ble damage. Wipe off rain and water droplets.
Leaving the lens in extremely hot locations
could cause damage or warping.

Note that depending on the positions of the
camera and tripod, the hand holding the
camera grip may contact the tripod or tripod
collar foot when the camera is rotated.

EN-4
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» When attaching accessories such as an exter-
nal motor, thoroughly inspect the joint parts
for any abnormalities in shape or foreign ob-
jects. Be sure to remove any foreign objects
that are present. If any abnormalities are ob-
served in shape, consult your dealer.

Sudden temperature changes may cause
the lens to fog up or condensation to form
on the surface of the lens. If these phenom-
ena occur, leave the lens until the fogging or
condensation disappears before use. Use of
the lens with condensation may cause it to
malfunction.

EN-5 ENGLISH
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Parts of the Lens

® The lens mount includes a rubber ring to ensure that the lens remains
dust-and splash-proof. The ring can be replaced for a fee at any Fujifilm
service center.

® Focusring

@ Zoomring

® Aperture (iris) ring

@ Zoom lever socket hole
® Zoom lever

® Mounting marks

@ Support foot

Lens signal contacts
® 0.5, switch

Zoom lever

@ Zoom mode switch

@ Focus mode switch
@ Aperture (iris) ring lock switch
Rear lens cap

@ Frontlens cap

ENGLISH
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Supplied Accessories Removing the Caps

- Front lens cap . Zoom lever Remove the caps as shown.
» Rear lens cap - Support foot
« Lens case

Attaching the Lens

See the camera manual for information on at-
taching and removing lenses.

® This lens is for use exclusively with FUJIFILM G mounts and can not be
used with X mounts.
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Attaching to the Support Rod [P Attach the lens to the camera mount.

To protect the lens and camera mount, we

recommend that you use a commercially avail-

able bridge plate and lens support to support

the lens.

@ Be sure to attach the lens securely to the support rod. Failure to do so
may cause the lens or camera to fall. Dropping the lens and/or camera,
especially when used at a high place, may cause a serious accident.

ﬂ Attach the camera and lens support to the
bridge plate.

o

@ Forinstructions on how to attach, refer to the instruction manuals for the
bridge plate and lens support.

ENGLISH EN-8
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E While supporting the lens with your hand, ® Be sure to adjust the height and position of the lens support carefully to
diust the height and iti f the | avoid applying excessive force to the camera and lens mount. Failure to
adjus € heignt and position o € lens sup- do so may result in damage to the lens or camera mount.
port to secure the bracket and lens support. ® Besuretosecure the lens support and bracket before use. Failure to do so
If the lens Support is not high enough, may result in damage to the lens or camera mount
place the support foot between the lens
support and the bracket.

il

B

EN-9 ENGLISH
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Using the Lens Cse wom

l] Place the lens in the lens Use the zoom lever or the zoom ring to control
the zoom lever (@) to ac-

case in the orientation the zoom.
shown in the illustration.
tivate power zoom while

® Be sure toattach the lens caps before putting the lens in the case. sliding, The zoom Speed
@ Fit the assembly into the hollows inside the case. changes depending on the
) Close the lid of the lens amount of sliding.

case. The Zoom Ring
Slide the zoom mode switch to M and rotate

the zoom ring to control the zoom.

The Zoom Lever

Slide the zoom mode |
switch to S (D) and slide @ ®
D

-

ENGLISH EN-10


https://manualsfile.com

Aperture (Iris) Ring

Rotate the lens aperture (iris) ring to choose

the aperture (T-number).

®C (@)z Set aperture to the value chosen
with the camera multi-function dial.

@A (@): Set aperture to the value chosen
automatically by the camera.

(3 Other values ( ): Set aperture to the se-
lected value.

Aperture (Iris) Ring Lock Switch

The aperture (iris) ring can be locked when the

aperture (iris) ring is set to the C or A position.

EN-11

Slide the focus mode switch to S to shoot with
autofocus. Slide the focus mode switch to M to

shoot with manual focus.

@ When the focus mode switch is set to S, the distance shown by the cam-
era focus distance indicator (“distance indicator”) differs from the actual
focus distance.

® Even if the camera is set to autofocus, you can shoot with manual focus
by setting the lens to M.

Optical Image Stabilization (0IS)

To use optical image stabiliza- (0]
tion, slide the O.1.S. switch toON.  OFF= s ON

(1l

ENGLISH
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Spe

Type GF32-90mmT3.5 PZ0IS WR GF19-35mmT3.5 PZ0IS WR

Lens construction 25 elements in 19 groups (3 aspherical elements) |23 elements in 16 groups (3 aspherical elements)
Image size (diagonal) 43.8 X 32.9 mm (54.78 mm) 43.8 X 32.9 mm (54.78 mm)

Focal length (35 mm format equivalent) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)
_Angle of view 81.0°-33.8° 110°-76°

Max. aperture 13.5 13.5

Min. aperture 132 132

Aperture control
Number of blades

13 (rounded diaphragm opening)

Minimum focus distance (measured from focal plane)

W:0.8m T.08m

13 (rounded diaphragm opening)
W: 0.55m T. 0.55m

Max. magnification

W: 0.06x

T:01x

External dimensions: Diameter (front diameter) x Length*
(approx)
* distance from front of lens to lens mount flange

@123.5 (@114) x222.5mm

@123.5 (@114) x222.5mm

Weight* (approx.)
*exdluding caps

21409

20909

Filter size

211 mm

® Improvements may result in unannounced changes to specifications and appearance.
® Owing to how this lens is constructed, the “Distance indicator” displayed by the camera may in some cases differ from the actual focus distance. Use the

“Distance indicator” as a guide only.

211 mm

@ This lens uses linear motors to ensure fast and accurate auto focus while maintaining the highest image quality. When the camera is turned off, the lens
is disconnected from the camera body, or the playback feature is turned on, there may be an audible sound and slight physical vibration due to the linear
motor's magnets being disengaged. This is perfectly normal and will not negatively affect image quality or lens performance.
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//\ AVERTISSEMENT

Lisez attentivement ces remarques

avant toute utilisation

[ Consignes de sécurité |
Nous vous remercions d‘avoir acheté ce pro-
duit. Pour le faire réparer, inspecter ou tester,
contactez votre représentant Fujifilm.

« Veillez & utiliser correctement votre objectif.
Pour cela, lisez attentivement les consignes de
sécurité suivantes ainsi que le Manuel du pro-
priétaire avant de commencer a vous en servir.

- Aprés avoir lu ces consignes de sécurité, ran-
gez-les dans un endroit sdr.

Apropos desicones |
Les icones illustrées ci-dessous sont utilisées
dans ce document pour indiquer le degré
de gravité des blessures ou dommages qui
peuvent se produire si vous n‘observez pas
les informations indiquées par I'icone et donc
utilisez ce produit de maniere incorrecte.

JAN

AVERTISSEMENT

Cette icone indique que le fait de
ne pas observer les informations
mentionnées peut entrainer la
mortou des blessures graves.

Cette icone indique que le fait
de ne pas observer les infor-
mations mentionnées peut
provoquer des blessures ou
endommager le matériel.

VAN

ATTENTION

Les icones illustrées ci-dessous sont utilisées
pour indiquer la nature des instructions que
vous devez observer.

®

Nele démontezpas

Ne le démontez pas. Le non-
respect de cette consigne
peut provoquer un incendie,
une décharge électrique ou
des blessures par le mauvais
fonctionnement du produit.

Les icones triangulaires vous in-
diquent que ces informations néces-
sitent votre attention (« Important »)

gonale vous informent que |'action
indiquée est interdite (« Interdit »)

® Les icones circulaires barrées en dia-

Les cercles pleins qui contiennent
un point d'exclamation vous infor-
ment que l'action doit étre réalisée

(«Requis »).

//\ AVERTISSEMENT

Ne l'immergez pas et ne I'expo-
sezdl'eau. Le non-respect de
Nelutibapasdons CET1E PrECaULiON peut pro-
unesalledebainou  VOQUET UN incendie ou une

Q

Netouchezpas aux
piécesintéreures

Dans le cas ot le boitier souvri-
rait suite a une chute ou a un
autre accident, ne touchez pas
aux_piéces mises @ nu. \ous
risquez sinon de recevoir une
décharge électrique ou de
vous blesser par la manipu-
lation des pieces endomma-
gées. Retirez immédiatement
la batterie, en évitant de vous
blesser ou de recevoir une
décharge électrique, puis
confiez le produit au reven-
deur d'origine pour le faire
vérifier.

unedouche — décharge électrique.

Q

Ne le placez pas sur des surfaces
instables. || risque de tomber
et de blesser quelqu'un.

FRANCAIS
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/\\ AVERTISSEMENT

/\ ATTENTION

/\ ATTENTION

O

Ne_regardez pas le soleil a
travers l'objectif ou le viseur
de I'appareil photo. e non-
respect de cette précaution
pourrait entrainer une défi-
cience visuelle permanente.

O

Conservezlesachetd’emballagehors
dela portée des enfants en bas dge,

compris lors de son élimination.
Ce sachet présente un risque
d'étouffement pour les enfants
en bas age.

Ne le laissez pas en plein soleil
ou dans des endroits exposés a
des températures trés élevées,
comme dans un véhicule fermé
par grand soleil. Le non-res-
pect de cette consigne peut
provoquer un incendie

ZAN

Remettez les bouchons en place
et rangez-le a l'abri du soleil
lorsque vous ne l'utilisez pas.
Les rayons du soleil focalisés
par l'objectif peuvent provo-
quer des feux ou des bralures.

Conservez-le hors de la portée des
enfants en bas dge. || peut pro-
voquer des blessures s'il est lais-
sé dans les mains d'un enfant.

Ne_transportez pas l'appareil
photo oul'objectiflorsqu'ils sont
fixés sur un trépied. |ls peuvent
tomber ou taper d'autres ob-
jets et blesser quelqu'un

//\ ATTENTION

O

Ne l'utilisez pas et ne le rangez

as dans des lieux exposés a la
vapeur, d la fumée ou qui sont
trés humides ou poussiéreux. L e
non-respect de cette consigne
peut provoquer un incendie ou
une décharge électrique

Ne le manipulez pas avec des
mains mouillées. \ous risquez
sinon de recevoir un choc
électrique.

FR-2

> 0@ O

Lorsque vous photographiez un
sujet a_contre-jour, gardez le
soleil a l'extérieur du cadre. Les
rayons du soleil focalisés dans
I'appareil photo lorsque le
soleil est a l'intérieur ou prés
du cadre peuvent provoquer
des feux ou des brilures.

Veillez a bien fixer l'objectif
sur la tige de support. Sinon,
l'objectif ou l'appareil photo
risque de tomber. Faire tom-
ber I'objectif et/ou l'appareil
photo, en particulier lorsque
ils sont utilisés en hauteur,
peut provoquer un accident
grave.

FRANCAIS
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Allattention des clients résidant aux Etats=Unis

Testé pour étre en conformité avec les normes de la FCC
POUR UNE UTILISATION RESIDENTIELLE OU DE BUREAU
Réglementation de la FCC : Cet appareil est conforme a la
Partie 15 de la réglementation de la FCC. Son fonction-
nement est soumis aux deux conditions suivantes : (1)
Cet appareil ne peut pas causer dinterférence dange-
reuse et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
reque, y compris celle susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.
ATTENTION : Cet appareil a été testé et déclaré conforme
aux normes d'un appareil numérique de Classe B,
stipulées dans la Partie 15 de la réglementation de la
FCC. Ces normes sont destinées a assurer une protection
suffisante contre les interférences dangereuses dans
le cadre d'une installation résidentielle. Cet appareil
géneére, utilise et peut émettre des fréquences radio
et peut, sl n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, étre a lorigine d'interférences dans
les communications radio. Néanmoins, il nest pas
possible de garantir que des interférences ne seront pas
provoquées dans certaines installations particuliéres. Si
cet appareil est effectivement a l'origine d'interférences
nuisibles a la réception radio ou télévisuelle, ce qui peut
étre déterminé en éteignant et en allumant I'appareil, il
est conseillé a I'utilisateur de remédier a cette situation
en recourant & une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou repositionner I'antenne de réception,
- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.
- Brancher l'appareil dans une prise appartenant a

un circuit différent de celui sur lequel le récepteur

est branché.
« Consulter le revendeur ou un technicien radio/télé

qualifié pour obtenir de 'aide.
« Tout changement ou modification apporté a I'appareil

non approuvé expressément dans ce manuel pourrait
annuler le droit d'utiliser cet appareil.
relatives a loctroi : Pour étre
conforme 3 la Partie 15 de la réglementation de la FCC,
ce produit doit étre utilisé avec un cable A/V, un cable
USB et un cordon d'alimentation CC avec tores de
ferrite, tels que préconisés par Fujifilm.

Allattention|des dlients résidant au/Canada

CAN ICES (B)/NMB (B)

ATTENTION : Cet appareil numérique de classe B est
conforme a la norme canadienne ICES-003.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

« Veuillez lire ces instructions.

Veuillez conserver ces instructions.

- Veuillez tenir compte de tous les avertissements.

Veuillez suivre toutes les instructions.

Nutilisez pas cet appareil a proximité deau (sauf si les

produits sont étanches).

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

Ne bloquez aucun des orifices d'aération. Installez cet

appareil conformément aux instructions du fabricant.

Ne linstallez pas a proximité de sources de chaleur

telles que des radiateurs, des bouches de chaleur,

des cuisiniéres ou dautres appareils (y compris des

amplificateurs) qui générent de la chaleur.

« Evitez de marcher ou de pincer le cordon d'alimen-
tation, en particulier au niveau des fiches, des prises
de courant et a l'endroit ol ces éléments sortent
de I'appareil.

« Utilisez uniquement les systémes de fixation/acces-
soires préconisés par le fabricant.

- Débranchez cet appareil pendant les orages ou si vous
ne l'utilisez pas pendant une période prolongée.

- Confiez toutes les opérations d'entretien a du person-

FRANCAIS

nel qualifié. Lentretien est requis lorsque I'appareil a
été endommagé de quelgue maniére que ce soit, par
exemple si le cordon d'alimentation ou la fiche est
endommagé, si du liquide a été renversé sur I'appareil
ou que des objets lui sont tombés dessus, s'il a été
exposé a la pluie ou a I'humidité, siil ne fonctionne pas
normalement ou si vous 'avez fait tomber.

Elimination dumatériel électrique et électronique
(chezles particuliers

Applicable a I'Union européenne, la Norvége,

I'lslande et le Liechtenstein : Ce symbole

sur le produit, ou dans le manuel et sur

la garantie, et/ou sur son emballage,

indique que I'appareil ne doit pas étre

traité comme un déchet ménager. Il doit

étre acheminé vers un point de collecte

qui recycle le matériel électrique et

électronique.

En vous assurant de la bonne élimination de ce
produit, vous contribuerez a éviter des conséquences
préjudiciables pour I'environnement et la santé de
I'homme, qui peuvent étre provoquées par I‘élimination
inappropriée de ce produit.

Le recyclage des matériaux contribuera & préserver les
ressources naturelles. Pour obtenir plus d'informations
sur le recyclage de ce produit, veuillez prendre contact
avec votre mairie, la déchetterie la plus proche de votre
domicile ou le magasin ou vous I'avez acheté.

Applicable aux pays pas a I'Unic

la Norvége, I'lslande et le Liechtenst i vous souhaitez
jeter ce produit, y compris les piles ou les accumulateurs,
veuillez prendre contact avec les autorités locales pour
vous informer sur les moyens de retraitement existants.

FR-3
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Avantd'u e produit

L'objectif risque de ne pas fonctionner comme prévu
et certaines fonctionnalités peuvent ne pas étre dis-
ponibles avec un firmware de l'objectif ou de I'appareil
photo obsoléte. Veillez a mettre a jour le firmware de
I'objectif et celui de I'appareil photo. Vous trouverez des
instructions sur I'affichage des informations de la version
des firmwares et sur leur mise a jour sur le site Internet
suivant:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Si vous n‘avez pas acces a un ordinateur, demandez de
I'aide aupres du distributeur local indiqué dans le docu-
ment « FUJIFILM Worldwide Network » fourni avec votre
appareil photo.

Si I'objectif est équipé d'un pare-soleil, ne prenez pas,
ni ne tenez l'appareil photo uniquement par ce pare-
soleil.

Veillez a ce que les contacts du signal de l'objectif
restent propres.

Utilisez une soufflette pour retirer la poussiére et les
peluches des surfaces en verre de I'objectif ou du filtre.

FR-4

Pour effacer les taches et les traces de doigt, appliquez
un peu de nettoyant optique sur un chiffon doux et
propre en coton ou une lingette de nettoyage d'objec-
tif, et nettoyez avec un mouvement circulaire du centre
vers |'extérieur, tout en prenant soin a ne pas laisser de
marbrures, ni a toucher le verre avec vos doigts.
N'utilisez jamais de solvants organiques comme un
diluant a peinture ou du benzéne pour nettoyer I'ob-
jectif.

Remettez en place les bouchons avant et arriere
lorsque vous n'utilisez pas l'objectif.

Rangez l'objectif et le filtre dans des endroits frais et
sec pour éviter la moisissure et la rouille. Ne le rangez
pas a la lumiere directe du soleil, ni avec de la naphta-
line ou de l'antimite.

Maintenez |'objectif au sec. La rouille peut provoquer
des dommages irréparables. Essuyez toute goutte de
pluie ou d'eau.

Laisser l'objectif dans des endroits extrémement
chauds peut 'endommager ou le déformer.

Veuillez remarquer gu’en fonction de la position de
I'appareil photo et du trépied, la main maintenant la
poignée de l'appareil photo peut entrer en contact
avec le trépied ou le pied a collier de trépied lorsque
I'appareil photo est tourné.

FRANCAIS
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« Lorsque vous fixez des accessoires comme un moteur
externe, inspectez méticuleusement les jointures pour
détecter toute anomalie de forme ou corps étrangers.
Veillez a retirer tout corps étranger éventuellement
présent. Si vous observez une quelconque anomalie
de forme, prenez contact avec votre revendeur.

Les changements brusques de température peuvent
avoir pour effet d'embuer I'objectif ou de former de
la condensation a sa surface. Si tel est le cas, attendez
que la buée ou la condensation se dissipe avant d'uti-
liser I'objectif. Si vous utilisez I'objectif alors qu'il pré-
sente de la condensation, il peut dysfonctionner.

FRANCAIS FR-5
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Descriptif de l'objectif

® La monture d'objectif comprend une bague en caoutchouc garantis-
sant I'étanchéité de I'objectif a la poussiére et aux éclaboussures. Il est
possible de faire remplacer cette bague dans tout centre de réparation
Fujifilm (service payant).

FR-6

@ Bague de mise au point

@ Bague de zoom

® Bague des ouvertures (de diaphragme)

@ Filetage du levier de zoom

® Levier de zoom

® Repéres de fixation

@ Sabot de support/d'extension

Contacts du signal de l'objectif

® Commutateur O.1S.

Levier de zoom

@ Commutateur du mode de zoom

@ Commutateur du mode de mise au point

@ Commutateur de verrouillage de la bague des ouvertures
(de diaphragme)

Bouchon arriére d'objectif

@ Bouchon avant d'objectif

FRANCAIS
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Retai des bouchons

+ Bouchon avant « Etui d'objectif Retirez les bouchons comme indiqué.
d’objectif « Levier de zoom

+ Bouchon arriére « Sabot de support/
d’objectif d’extension

Fixation de I'objectif

Consultez le manuel de I'appareil photo pour savoir
comment installer et retirer les objectifs.

® Cet objectif est destiné exclusivement aux montures FUJIFILM G et ne
peut pas étre utilisé avec les montures X.

FRANCAIS FR-7
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ation sur la tige de suppo E Fixez I'objectif sur lamonture de I'appareil photo.

Pour protéger la monture d'objectif et d'appareil
photo, nous vous recommandons d'utiliser une
plaque d'adaptation et un support d'objectif dispo-
nibles dans le commerce pour soutenir l'objectif.
® Veillez a bien fixer I'objectif sur la tige de support. Sinon, I'objectif ou
I'appareil photo risque de tomber. Faire tomber I'objectif et/ou I'appareil
photo, en particulier lorsque ils sont utilisés en hauteur, peut provoquer
un accident grave.
Fixez I'appareil photo et le support d'objectif sur
la plaque d'adaptation.

|
—Ool[o=J

@ Pour savoir comment procéder, reportez-vous aux manuels d'instruction
de la plaque d'adaptation et du support d'objectif.

FR-8 FRANCAIS
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Tout en soutenant l'objectif de la main, réglez la ® Veillez a régler la hauteur et la position du support d'objectif avec pré-

hauteur et a position du support d'objectif pour {25 R T € C0F e S S e e SR SR
bien fixer I'adaptateur et le support d'objectif. Si sendommager.
le support d'objectif n‘est pas suffisammenthaut, @ Veillez a bien fixer le support d'objectif et ladaptateur avant toute
placez le sabot de support entre le support d’ob- u’uhsauon Sinon, la monture d'objectif ou d'appareil photo pourrait
jectif et I'adaptateur. sendommager

il

B
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n Placez I'objectif dans Utilisez le levier de zoom ou la bague de zoom pour
I'étui a objectif dans le S controler le zoom.
o e
sens indiqué sur l'illus Le levier de zoom
tration. L
Positionnez le commutateur — |
du mode de zoom sur § (D) ‘ ©)
et faites glisser le levier de =
zoom (@) pour activer le zoom oo
motorisé. La vitesse de zoom (IMD)
® Assurez-vous de fixer les bouchons de l'objectif avant de ranger ce der- varie selon la distance de glis- « I
nier dans I'étui. sement

@ Placezl'ensemble dans les creux a l'intérieur de I'étui.

La bague de zoom

Positionnez le commutateur du mode de zoom sur M
et tournez la bague de zoom pour contréler le zoom.

Fermez le couvercle de
I'étui a objectif.

FR-10 FRANCAIS
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Bague des ouvertures (de diaphragme)

Tournez la bague des ouvertures (de diaphragme) de
I'objectif pour choisir I'ouverture (valeur T).

@ C (@) : Réglez I'ouverture sur la valeur choisie
avec la molette multi-fonction de I'appareil photo.

@ A (@): Réglez I'ouverture sur la valeur choisie
automatiquement par l'appareil photo.

(3 Autres valeurs (223=)): Réglez I'ouverture sur la
valeur sélectionnée.

Commutateur de verrouillage de la bague

des ouvertures (de diaphragme)

Il est possible de verrouiller la bague des ouvertures
(de diaphragme) lorsque celle-ci est positionnée sur
CouA.

FRANCAIS

Positionnez le commutateur du mode de mise au
point sur S pour effectuer les prises de vue avec
I'autofocus. Positionnez le commutateur du mode de
mise au point sur M pour effectuer les prises de vue
avec la mise au point manuelle.

@ Lorsque le commutateur du mode de mise au point est positionné sur
S, la distance indiquée par l'indicateur de distance de mise au point de
I'appareil photo (« indicateur de distance ») différe de la distance de mise
au point réelle.

@ Méme sil'appareil photo est réglé en mode autofocus, vous pouvez utili-
ser la mise au point manuelle en réglant I'objectif sur M.

Stabilisation d'image optique (0IS)
Pour utiliser la stabilisation d'image oIS
optique, positionnez le commuta- OFF s s ON

teur O.1.S sur ON. [

)
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Type GF32-90mmT3.5 PZ OIS WR GF19-35mmT3.5 PZOISWR

Construction optique 25 \gqﬂllesen 19 groupes (3 lentilles 23 Igptillesen 16 groupes (3 lentilles
asphériques) asphériques)

Taille d'image (diagonale) 43,8%x32,9mm (54,78 mm) 43,8%x32,9mm (54,78 mm)

Focale (équivalent au format 35 mm) f=32-90mm (25—71mm) f=19-35mm (15— 28 mm)

Angle de champ 81,0°-33,8° 110°-76°

Ouverture max. 13.5 13.5

Ouverture min. 132 132

Contréle de I'ouverture
Nombre de lamelles

13 (ouverture de diaphragme circulaire)

13 (ouverture de diaphragme circulaire)

Distance minimale de mise au point (mesures effectuées a partir du plan focal)

W:08m T.08m

W: 0,55m T.0,55m

Grossi max.

W: 0,06

T:01x

Dimensions extérieures: Diamétre (diametre frontal)  Longueur* (environ)
* distance entre I'avant de l'objectif et le plan d'appui de la monture d'objectif

2123,5 (2114) x222,5mm

2123,5 (2114) x222,5mm

Poids* (environ) 21409 20909
*sans les bouchons
Diameétre du filtre 2111 mm 2111 mm

® Des améliorations peuvent étre apportées aux caractéristiques et au design sans avis préalable.
® Dufait de la construction de l'objectif, « I'indicateur de distance » affiché par I'appareil photo peut dans certains cas différer de la distance de mise au point

réelle. N'utilisez « 'indicateur de distance » qu'a titre indicatif.

@ Cet objectif se sert de moteurs linéaires pour assurer une mise au point rapide et précise tout en garantissant une parfaite qualité d'image. Lors de I'extinc-
tion de I'appareil photo, le retrait de l'objectif du boitier, ou I'activation de la fonction de lecture, il est possible d'entendre un bruit et de ressentir une
Iégére vibration, dus a la séparation des aimants des moteurs linéaires. C'est un phénomene tout a fait normal qui n'a aucune incidence sur la qualité de

I'image ou la performance optique.

FR-12
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chéma d’encombrement

ms (UNITE SAUF INDICATION CONTRAIRE): mm

7] 1357

o 1083

o1l

UNC3/8-16
6 | aguededophragme
MODULE:08
Bague de mise au point DIA.PRIMITIF: 21120 mm Bague de zoom
MODULE:08 'ROTATION ANGULAIRE : 64° MODULE: 08
DIA PRIMITIF: 27121,6 mm DIA. PRIMITIF : 2116,8 mm
'ROTATION ANGULAIRE : 200° ROTATION ANGULAIRE : 90°
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Zu lhrer eigenen Sicherheit

Vor dem Gebrauch sollten Sie diese Hinweise unbedingt lesen

| Sicherheitshinweise

Vielen Dank, dass Sie dieses Gerat erworben haben. Wenden Sie sich

flr eine Reparatur, Inspektion und interne Prifung an Ihren Fujifilm-

Handler.

- Stellen Sie sicher, dass Sie das Objektiv korrekt benutzen. Lesen Sie
vor dem Gebrauch bitte sorgféltig diese Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung der Kamera.

- Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise gut auf, nachdem Sie sie
gelesen haben.

Uber die Symbole
In diesem Dokument werden die folgenden Symbole verwendet. Sie
zeigen den Schweregrad der Verletzungen oder Sachbeschadigun-
gen an, die entstehen kénnen, wenn die mit dem Symbol markierte
Information ignoriert wird und das Produkt als Folge davon nicht
korrekt benutzt wird.

Dieses Symbol zeigt an, dass die Nichtbeachtung der
WARNUNG Informationen zu schweren oder todlichen Verlet-

zungen fiihren kann,

Dieses Symbol zeigt an, dass die Nichtbeachtung der

A VORSICHT  Informationen zu Verletzungen oder Sachbeschadi-
qung fiihren kann.

DE-1

Die folgenden Symbole zeigen die Art der zu beachtenden Anwei-
sungen an.

Dreieckige Symbole weisen den Benutzer auf eine Information
hin, die beachtet werden muss (,Wichtig”).

Kreisférmige Symbole mit einem diagonalen Strich weisen den
® Benutzer darauf hin, dass die angegebene Aktion verboten ist
(,Verboten”).

Geftllte Kreise mit einem Ausrufezeichen weisen den Benutzer
darauf hin, dass eine Aktion durchgefiihrt werden muss (,Erfor-
derlich”).

/\ WARNUNG

Nicht in Wasser eintauchen oder mit Wasser in Kontakt brin-
gen. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmanahme kann
zu einem Brand oder Stromschlag fihren.

S

Nichtim Badezimmer
oder in der Dusche
benutzen

®

Nicht auseinander-

Nicht_auseinandernehmen. Die Nichtbeachtung dieser
VorsichtsmaBnahme kann zu einem Brand, einem Strom-
schlag oder einer Verletzung aufgrund einer Fehlfunktion
des Produktes fihren.

DEUTSCH
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/\ WARNUNG

//\ VORSICHT

@)

Beriihren Sie keine
internen Teile

Sollte das Gehduse durch Herunterfallen oder einen anderen
Unfall aufbrechen, beriihren Sie die freiliegenden Teile nicht.
Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahme kann zu
einem Stromschlag oder einer Verletzung durch das Be-
rihren der beschadigten Teile fihren._Entfernen Sie um-
gehend die Batterie der Kamera und achten Sie dabei dar-
auf, eine Verletzung und einen Stromschlag zu vermeiden.
Bringen Sie das Produkt dann zwecks weiterer Beratung in
das Geschaft, wo sie es erworben haben.

Nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt lassen. Nicht an
Orten lassen, die sehr hohen Temperaturen ausgesetzt sind,
wiez. B. in einem geschlossenen Fahrzeug an einem sonnigen
Tag. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmafnahme kann

zu einem Brand fiihren

AuBerhalb der Rei ite von
Das Produkt kénnte zu Verletzungen fiihren, wenn es in
Kinderhdnde gerat.

Nicht auf instabilen Flichen ablegen. Das Produkt konnte
herunterfallen und dabei Verletzungen verursachen

Nicht mit nassen Hinden benutzen. Die Nichtbeachtung
dieser Vorsichtsmanahme kann zu einem Stromschlag
fihren.

Sehen Sie beim Blick durch das Objektiv oder die Sucher der

Kamera nicht direkt in die Sonne. Bei Nichtbeachtung dieser
VorsichtsmaBnahme besteht die Gefahr einer dauerhaften
Schadigung des Sehvermogens.

Halten Sie den Verpackungsbeutel von kleinen Kindern
fern, auch wihrend der Entsorgung. Der Beutel stellt eine
Erstickungsgefahr fir kleine Kinder dar.

Achten Sie bei Gegenlichtaufnahmen darauf, dass sich die Son-
neauBerhalb des Bildbereichs befindet. \Nenn sich die Sonne
innerhalb des Bildbereichs oder sehr nahe daran befindet,
kann die in der Kamera gebtndelte Sonneneinstrahlung
einen Brand oder Verbrennungen hervorrufen.

/\ VORSICHT

Wenn das Produkt nicht benutzt wird, bringen Sie die Objek-
tivdeckel an und lagern Sie es vor direktem Sonnenlicht ge-
schiitzt. Im Objektiv gebiindelte Sonneneinstrahlung kann
einen Brand oder Verbrennungen verursachen.

0| |0 0|

Nicht an Orten verwenden oder aufbewahren, die Dampf oder
Rauch ausgesetzt sind, ebenso nicht an sehr feuchten oder

staubigen Orten. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmag-
nahme kann zu einem Brand oder Stromschlag fuhren.

O\ B oe O

Die Kamera oder das Objektiv nicht umhertragen, solange sie
auf ein Stativ montiert sind. Das Produkt kann herunter-
fallen oder an andere Gegensténde anstofen und dabei
Verletzungen verursachen.

DEUTSCH
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/\ VORSICHT

Befestigen Sie das Objektiv immer sicher an der Stiitzstange.
Andernfalls kénnen das Objektiv oder die Kamera
herunterfallen. Wenn Sie das Objektiv und/oder die
Kamera fallen lassen, kann das zu einem schweren Unfall
fuhren, insbesondere wenn sie an einer hoch gelegenen
Stelle verwendet werden.

DE-3

thaushalten

In der européischen Union, Norwegen, Island und Liechtenstein: Dieses
Symbol auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung und dem Garan-
tieschein und/oder auf der Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt
nicht als Haushaltsabfall behandelt werden darf. Stattdessen sollte es
zu einer entsprechenden Sammelstelle fiir zu recycelnde elektrische
und elektronische Gerdte gebracht werden.

Wenn Sie sicherstellen, dass dieses Produkt korrekt entsorgt wird, helfen Sie damit
bei der Vermeidung potentieller Belastungen der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit, welche anderenfalls durch die unsachgemaRe Entsorgung dieses
Produkts entstehen kénnen.

Das Recycling der Materialien hilft, natirliche Ressourcen zu bewahren. Detailliertere
Informationen tiber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhren értlichen
Behaérden, lhrem Entsorgungsdienst oder in dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

In Landern auBerhalb der Union, gens, Islands und Li

Wenn Sie dieses Produkt einschlieBlich der Batterien oder Akkus entsorgen méchten,
wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behérden und erkundigen Sie sich nach der
korrekten Entsorgung.

DEUTSCH
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Vor dem Gebrauch dieses Produkts

Das Objektiv funktioniert mit veralteten Versionen der
Objektiv- oder Kamerafirmware u. U. nicht wie erwartet
und einige Funktionen sind méglicherweise nicht ver-
fliigbar. Achten Sie darauf, die Firmware des Objektivs
und der Kamera auf die neuesten Versionen zu aktuali-
sieren. Die Anweisungen zur Einsicht der Versionsinfor-
mationen der Firmware und zur Aktualisierung der Firm-
ware finden Sie auf der folgenden Webseite:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Falls Sie keinen Zugang zu einem Computer haben,
erhalten Sie Unterstiitzung bei einer der zustandigen
Niederlassungen, die auf der Kamera-Beilage ,FUJIFILM
Worldwide Network” aufgelistet sind.

Produktpflege

Beim Gebrauch einer Sonnenblende sollten Sie nicht
versuchen, die Kamera nur durch Anfassen an der Son-
nenblende hochzuheben oder festzuhalten.

Halten Sie die Signalkontakte des Objektivs sauber.
Entfernen Sie mit einem Blasebalg Staub und Fusseln
von der Glasoberfldche des Objektivs oder Filters. Ge-
ben Sie zum Entfernen von Schmutzflecken und Fin-

DEUTSCH

gerabdriicken eine kleine Menge Objektivreiniger auf
ein weiches, sauberes Baumwolltuch oder Objektivrei-
nigungstuch und reinigen Sie in einer kreisférmigen
Bewegung von der Mitte zu den Réandern hin. Achten
Sie darauf, keine Schlieren zu hinterlassen oder das
Glas nicht mit Ihren Fingern zu beriihren.

Verwenden Sie zum Reinigen des Objektivs auf keinen
Fall organische Losungsmittel wie Farbverdiinner oder
Waschbenzin.

Bringen Sie die vorderen und hinteren Objektivdeckel
an, wenn das Objektiv nicht benutzt wird.

Bewahren Sie das Objektiv und den Filter an einem
kithlen und trockenen Ort auf, um Schimmel- und
Rostbildung zu vermeiden. Lagern Sie es nicht in direk-
tem Sonnenlicht oder zusammen mit Mottenkugeln
auf Naphtha- oder Campherbasis.

Halten Sie das Objektiv trocken. Rosten kann zu irrepa-
rablen Schéaden fiihren. Wischen Sie Regen und Was-
sertropfen ab.

Wenn das Objektiv an sehr heien Orten gelassen wird,
kann dies zu Schaden oder Verkrimmungen fiihren.
Beachten Sie, dass je nach den Positionen der Kamera
und des Stativs die Hand, die den Kameragriff halt, das
Stativ oder den Stativmanschettenfu8 beriihren kann,
wenn die Kamera gedreht wird.

DE-4
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+ Wenn Sie Zubehorteile anbringen, z. B. einen
externen Motor, Uberpriifen Sie die Verbindungsteile
sorgfaltig auf Formabweichungen und Fremdkorper.
Stellen Sie sicher, dass vorhandene Fremdkorper
entfernt werden. Wenn Sie Abweichungen der Form
bemerken, wenden Sie sich an lhren Handler.
Plétzliche Temperaturdnderungen kénnen dazu
fuhren, dass das Objektiv beschlagt oder sich
Kondenswasser auf der Oberfliche bildet. Wenn
diese Phdanomene auftreten, lassen Sie das Objektiv
vor dem Einsatz so lange liegen, bis der Beschlag
oder das Kondenswasser verschwunden sind. Die
Verwendung des Objektivs mit Kondenswasser
kann zu Defekten fuhren.
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Teile des Objektivs

® Die Objektivbefestigung ist mit einem Gummiring ausgestattet, um si-
cherzugehen, dass das Objektiv gegen Staub und Spritzer abgedichtet
bleibt. Der Ring kann gegen eine Gebhr bei jedem Fujifilm-Service-
center ausgetauscht werden.

@ Fokusring

@ Zoomring

® Blendenring

@ Zoomhebel-Montagesffnung
® Zoomhebel

® Markierungen fir die Befestigung
@ Stiitze

Signalkontakte des Objektivs

® Schalter fir Bildstabilisierung (OIS)
Zoomhebel

@ Zoommodusschalter

@ Fokusmodusschalter

@ Blendenring-Sperrschalter
Hinterer Objektivdeckel

@ Vorderer Objektivdeckel

DEUTSCH
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Mitgeliefertes Zubehor Abnehmen der Objektivdeckel

+ Vorderer Objektivdeckel « Zoomhebel Nehmen Sie die Deckel wie in der Abbildung gezeigt ab.
+ Hinterer Objektivdeckel - Stlitze
+ Objektivkocher

Anbringen des Objektivs

Informationen zum Anbringen und Abnehmen von
Objektiven finden Sie in der Bedienungsanleitung
der Kamera.

® Dieses Objektiv ist ausschlieBlich fiir die Verwendung mit FUJI-G-Halte-
rungen und kann nicht mit X-Halterungen verwendet werden.
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Befestigung an der Stiitzstange [} Bringen Sie das Objektiv am Kameraanschluss an.

Zum Schutz von Objektiv und Kameraanschluss empfehlen
wir, eine im Handel erhéltliche Briickenplatte und
Objektivstiitze zu verwenden, um das Objektiv abzustitzen.

® Befestigen Sie das Objektivimmer sicher an der Stitzstange. Andernfalls
konnen das Objektiv oder die Kamera herunterfallen. Wenn Sie das Ob-
jektiv und/oder die Kamera fallen lassen, kann das zu einem schweren
Unfall fihren, insbesondere wenn sie an einer hoch gelegenen Stelle
verwendet werden LI
Montieren Sie die Kamera und die Objektivstiitze =0l

an der Briickenplatte.

@ FEine Montageanleitung finden Sie in der Bedienungsanleitung von Britk-
kenplatte und Objektivsttze.

DEUTSCH DE-8
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E Stutzen Sie das Objektiv mit der Hand ab und
stellenSiedieHohe undPosition der Objektivstitze
ein, um die Halterung und Objektivstiitze zu
sichern. Wenn die Objektivstiitze nicht hoch
genug ist, platzieren Sie den Stutzful zwischen
Objektivstiitze und Halterung.

il

B

® Stellen Sie die Hohe und Position der Objektivstitze immer sorgfaltig

e

ein, um keine iberméRige Kraft auf die Kamera und den Objektivan-
schluss auszutiben. Andernfalls konnen das Objektiv oder der Kamera-
anschluss beschadigt werden.

Denken Sie daran, vor dem Einsatz die Objektivstiitze und Halterung
zu sichern. Andernfalls konnen das Objektiv oder der Kameraanschluss
beschadigt werden.
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Verwenden des Objektivkochers

[E) Setzen Sie das Objektiv

in der Ausrichtung in
den Kocher, die in der

® Achten Sie darauf, die Objektivdeckel aufzusetzen, bevor Sie das Objektiv

in den Kocher stecken.

Abbildung gezeigt ist.

® Setzen Sie die Baugruppe in die Vertiefungen im Kocher ein.

a SchlieBen Sie den Deckel
&

des Objektivkt')chel S.
F
2

DEUTSCH

Den Zoom koénnen Sie mit dem Zoomhebel oder
dem Zoomring einstellen.

Der Zoomhebel

Schieben Sie den = I
Zoommodusschalter in die

Stellung S (D) und betitigen ! ‘ ®

Sie den Zoomhebel (@), um =
den Motorzoom waéhrend der
Betétigung zu aktivieren. Die
Zoomgeschwindigkeit andert
sich je nachdem, wie weit der
Hebel geschoben wird.

Der Zoomring

Schieben Sie den Zoommodusschalter auf M und drehen
Sie den Zoomring, um den Zoom zu steuern.
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Blendenring

Drehen Sie den Blendenring des Objektivs, um die

Blende auszuwéhlen (Blendenzahl).

[OX« (@); Die Blende wird auf den Wert eingestellt,
der mit dem Multifunktions-Einstellrad der Kamera
ausgewahlt wurde.

@ A (@): Der Blendenwert wird von der Kamera
automatisch gewahilt.

(3 Andere Werte (@): Die Blende wird auf den
gewahlten Wert eingestellt.

Blendenring-Sperrschalter

Der Blendenring kann gesperrt werden, wenn der

Blendenring auf die Stellung C oder A eingestellt ist.

DE-11

Schieben Sie den Fokusmodusschalter auf S, um
Aufnahmen mit Autofokus zu machen. Schieben Sie
den Fokusmodusschalter auf M, um Aufnahmen mit
manuellem Fokus zu machen.

@ Wenn der Fokusmodusschalter auf § gestellt ist, weicht die von der
Entfernungsanzeige des Kamerafokus (,Entfernungsskala”) angezeigte
Entfernung von der tatsachlichen Fokusentfernung ab.

@ Auch wenn die Kamera auf Autofokus eingestellt ist, konnen Sie Auf-
nahmen mit manuellem Fokus machen, wenn Sie das Objektiv auf M

einstellen.
Optische
Zum Einschalten der optischen oIS
Bildstabilisierung den OIS-Schalter OFFs s ON
auf ON schieben. [ | ]
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Technische Daten

Typ GF32-90mmT3.5 PZOISWR GF19-35mmT3.5 PZ 0IS WR

Objektivkonstruktion 25 E\gmentein 19 Gruppen (3 lentilles 23 Ellementein 16 Gruppen (3 lentilles
asphériques) asphériques)

BildgrdBe (diagonal) 43,8329 mm (54,78 mm) 43,8x32,9mm (54,78 mm)

Brennweite (dem 35-mm-Format entsprechend) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)

Bildwinkel 81,0°-33,8° 110°-76°

Max. Blendeniffi 35 35

Min. Blendendffnung 32 32

Blendensteuerung
Anzahl der Lamellen

13 (abgerundete Blendendffnung)

13 (abgerundete Blendenffnung)

Minimale Einstellentfernung (von der Fokusebene gemessen) W: 0,8m T 08m W: 0,55m T:0,55m
Max. VergroBerung W: 0,06x T:0,1x%x

Externe Abmessungen: Durchmesser (vorderer Durchmesser) X Lange* (ca.) | @123,5 (@114) X 222,5mm 2123,5 (2114) X 222,5mm

* Abstand von der Vorderseite des Objektivs zum Objektivhalterungsflansch

Gewicht* (ca) 21409 20909

*Ohne deckel

FiltergraBe o111 mm 2111 mm

® Verbesserungen kdnnen zu unangekiindigten Anderungen der technischen Daten und des duReren Erscheinungsbildes fiihren.
® Aufgrund der Objektivkonstruktion kann die Entfernungsanzeige der Kamera in manchen Féllen von der tatséachlichen Fokussierentfernung abweichen.

Benutzen Sie die Entfernungsanzeige nur zur Orientierung.

@ Dieses Objektiv verwendet Linearmotoren, um einen schnellen und genauen Autofokus zu gewdhrleisten und dabei die héchstmégliche Bildqualitat zu
erhalten. Wenn die Kamera ausgeschaltet wird, das Objektiv vom Kamerakérper abgenommen oder die Wiedergabefunktion eingeschaltet wird, kann es
zu einem horbaren Gerdusch und leichten Vibrationen kommen, da die Magneten der Linearmotoren gelost werden. Dies ist vollig normal und wird die
Bildqualitat oder Leistung des Objektivs nicht beeintréchtigen.

DEUTSCH
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(M3 Tiefe3mm)

1357
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G816 k
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Fousting
MODUL:08

FLANKENDURCHM. 21216 mm
WINKELDREHUNG: 200°
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Bendening

MODUL: 03

FLANKENDURCHI: 1120 mm
WINKELDREHUNG: 64"

Zoomiing

NODUL 08

FLANKENDURCHH: 21168 mm
VINKELDREHUNG: 50°
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Asegurese de leer estas notas

antes de utilizar el producto

[ Instrucciones de seguridad |
Le agradecemos haber adquirido este pro-
ducto. Para mas informacién acerca de
reparaciones, inspecciones y pruebas inter-
nas, péngase en contacto con su proveedor
Fujifilm.

- Asegurese de que utiliza el objetivo correc-
tamente. Antes del uso, lea estas notas de
sequridad y el Manual del propietario de la
camara con la maxima atencion.

- Después de leer estas notas de seguridad,
gudrdelas en un lugar seguro.

Acerca de los simbolos |
Los simbolos que se explican a continuacion
indican la gravedad y el peligro que puede
existir si no se tiene en cuenta la informacion
indicada por el simbolo o si el producto se
utiliza incorrectamente.

Este simbolo indica que si se

/\ ADVERTENCIA

No sumergir o exponer al agua. Si

se hace caso omiso de esta pre-

Noutiizarenelbaio CAUCION, podria producirse un
oladucha incendio o descargas eléctricas.

ignora la advertencia, el uso
inadecuado del producto
ADVERTENCIA puede causar la muerte o le-
siones graves.
Este simbolo indica que si se
ignora este aviso, el uso in-
A adecuado del producto pue-
PRECAUCION de causar lesiones personales
o dafos materiales.
Los simbolos que se reproducen més abajo
son utilizados para indicar la naturaleza de las
instrucciones que deben cumplirse.

No_desmontar. Si hace caso
omiso de esta precaucion,
podria producirse un incendio,
sufrir una descarga eléctrica o
lesiones debidoaunerrorenel
funcionamiento del producto.

Nodesmontar

Los simbolos triangulares indican al

A usuario una informacion que requie-
re su atencion (“lImportante”).

Los simbolos circulares con una ba-
rra diagonal indican al usuario que la
accion que se indica esta prohibida

("Prohibido”).

Los circulos en negro con un signo
de exclamacion indican al usuario
que debe realizar alguna accion

(“Obligatorio”).

Siacausa de una caida o accidente
latapaseabre, notoquelaspartes
expuestas. Si hace caso omiso
de esta precaucion, podria su-
frir una descarga eléctricao una
lesion al tocar las partes dafia-
das.Extraiga la pila dela cdmara
inmediatamente, teniendo mu-
cho cuidado de evitar lesiones
o descargas eléctricas, y lleve
el producto al punto de adqui-
sicion para consulta.

Q

Notogque las partes
internas

ESPANOL

ES-1



https://manualsfile.com

/\ ADVERTENCIA

/\ PRECAUCION

/\ PRECAUCION

O

No_colocar sobre superficies
inestables. £| producto podria
caer, provocando lesiones.

Nomirealsol atravésdel objetivo
odelosvisoresdelacdmara. Sino
cumple con esta precaucion se
podrian causar discapacidades
visuales permanentes

No dejar expuesto a la luz solar di-
rectao en ubicaciones sometidas a
temperaturas muy altas, como por
ejemplo en el interior de un vehi-
culo en un dia soleado. Si se hace
caso omiso de esta precaucion
podria producirse un incendio.

ZAN

Sinovaautilizarel producto, vuel-
va a colocar las tapas del objetivo
almacénelo fuera del alcance de
laluzsolar. | a luz solar enfocada
por el objetivo puede causar
incendios o quemaduras

Mantenga la bolsa de embalaje
fuera del alcance de los niiios
equerios, incluso _durante su
eliminacion. | a bolsa representa
un peligro de asfixia para los
ninos pequenos.

Mantener fuera del alcance de
los niiios. Este producto puede
producir lesiones en manos
de un nifo.

N

No desplace lacimara o el objetivo
siestdn instaladosen untripode. £|
producto podria caer o golpear
objetos, provocando lesiones.

//\ PRECAUCION

No_utilizar con las manos mo-
jadas. Si se hace caso omiso
de esta precaucion podrian
sufrirse descargas eléctricas.

O

Noutilizar ni almacenar en ubica-
ciones expuestas al vapor o humo
0 muy hiimedas o extremada-
mente polvorientas. Si se hace
caso omiso de esta precaucion,
podrian producirse incendios o
descargas eléctricas.

> 10 e O

Mantenga_el sol apartado del
encuadre al fotografiar sujetos a
contraluz. | a |uz solar incidien-
do enla camara con el sol en o
cerca del encuadre puede cau-
sar un incendio o0 quemaduras

Asegiirese de fijar el objetivo
firmemente ala barradesoporte.
De lo contrario, el objetivo o la
camara podrian caerse. La caida
del objetivo y/o de la camara,
especialmente cuando se utilizan
en un lugar alto, puede causar un
accidente grave.

ES-2
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[Paralos clienteslen 105 EEIUU

Probada para cumplir con la normativa

FCCPARA USO EN EL HOGAR U OFICINA

Dedaracion FCC: Este dispositivo cumple con la Parte

15 de las normas FCC. El funcionamiento depende

de las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo

no puede causar interferencias dafinas, y (2) este

dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas,

incluyendo las interferencias que podrfan causar un

funcionamiento no deseado.

PRECAUCION: Este dispositivo ha sido probado y

encontrado en pleno cumplimiento con los limites para

dispositivos digitales de Clase B en conformidad con

la Parte 15 de las normas FCC. Dichos limites han sido

disenados para proporcionar una proteccion razonable

contra interferencias dafinas en una instalacion

residencial. El equipo genera, utiliza, y puede radiar

energia de radio frecuencia y, si no se instala y utiliza de

acuerdo a las instrucciones, podria causar interferencias

dafinas en las comunicaciones de radio. Sin embargo,

no existe garantia alguna de que la interferencia no

se producird en una instalacion en particular. Si este

equipo produce interferencias dafiinas en la recepcion

de radio o television, las cuales pueden determinarse

encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al

usuario intentar corregir las interferencias mediante una

de las siguientes medidas:

- Reoriente o coloque la antena receptora en otro lugar.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en una toma con diferente circuito
al cual el receptor esté conectado,

- Consulte al distribuidor 0 a un técnico experimentado
de radio/television para obtener ayuda.

« Sele advierte que cualquier cambio o modificacion
que no haya sido expresamente autorizado en este
manual podria anular la autoridad del usuario para
manejar el equipo.

Notas sobre la concesién: Para cumplir con la Parte 15

de las normas FCC, este producto debe utilizarse con

un cable de A/V de nicleo de ferrita especificado por

Fuijifilm, un cable USB y un cable de suministro de CC.

Parallos clientes enCanadd

CAN ICES (B)/NMB (B)
PRECAUCION: Este aparato digital de Clase B cumple con
la ICES-003 canadiense.

| INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES |
« Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todos los avisos.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua (a excepcion de
los productos a prueba de agua).

Limpie Ginicamente con un pafio seco.

No bloguee ninguna abertura de ventilacion. Instalar
en conformidad con las instrucciones del fabricante.
No instalar cerca de fuentes de calor tales como
radiadores, o registros de calor, estufas u otros aparatos
que produzcan calor (incluyendo amplificadores)

Evite que el cable de alimentacion sea pisado,
pinzado, especialmente a la altura del enchufe,
tomacorrientes y en el punto de salida del aparato.
Utilizar Ginicamente accesorios especificados por

el fabricante,

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas
o al no utilizarlo durante largos periodos de tiempo.

ESPANOL

« Para cualquier consulta sobre el mantenimiento
pongase en contacto con el personal de servicio
cualificado. El mantenimiento seré necesario si
el aparato ha sido danado de algiin modo, como
por ejemplo dafios en el cable del suministro de
alimentacion o en el enchufe, si se ha derramado
liquido o si objetos han caido sobre el aparato, si el

aparato ha sido expuesto a la lluvia o humedad, si no
no deberd ser tratado como residuo
derivarse del desecho incorrecto de este producto.
y Liechtenstein: Si desea desechar este producto,

funciona con normalidad o si se ha caido.
Desecho de equipos eléctricos y electronicos en el hogar|
doméstico. Por el contrario, deberd llevarlo
al punto de recoleccion aplicable para el
El reciclaje de materiales ayudara a la conservacion de los
recursos naturales. Para obtener mas informacion sobre
incluyendo las pilas o acumuladores, pongase en
contacto con sus autoridades locales y consulte cudl es

En la Union Europea, Noruega, Islandia y
Liechtenstein: Este simbolo en el producto,
oen el manual y en la garantia, y/o en
su envoltura indica que este producto

|
reciclado del equipo electronico y eléctrico.
Al asegurarse de que este producto sea desechado
correctamente, ayudara a prevenir dafos al medio
ambiente y a la salud de las personas, que podrian
el reciclaje de este producto, pongase en contacto con su
oficina municipal local, su servicio de recogida de basuras
o latienda en la que adquirio el producto.
En paises fuera de la Unidn Europea, Noruega, Islandia
el mejor modo de desecho.
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Antes de usar este producto

El objetivo podria no funcionar segun lo esperado y es
posible que algunas funciones no estén disponibles con
firmware del objetivo o de la cdmara desfasado. Asegure-
se de actualizar el firmware del objetivo y de la cdmara a
las versiones mas recientes. Las instrucciones sobre la vi-
sualizacion de la informacion de la version del firmware y
el firmware de actualizacion se encuentran disponibles en
el siguiente sitio web:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Sino dispone de acceso a un ordenador, podra encontrar
ayuda disponible en los distribuidores locales indicados
en el material “FUJIFILM Worldwide Network” suminis-
trado con su cdmara.

Cuidado del producto

« Al utilizar un parasol, no eleve o agarre la cdmara me-
diante Unicamente el parasol.

« Mantenga limpios los contactos de sefial del objetivo.

« Utilice una perilla para eliminar el polvo y la pelusilla de
las superficies de cristal del objetivo o del filtro. Para eli-
minar las manchas y las huellas dactilares, aplique una

ES-4

pequefa cantidad de limpiador de objetivos sobre un
paino de algodén suave y limpio o use un paiio de lim-
pieza de objetivos y limpie desde el centro hacia el exte-
rior con movimientos circulares, teniendo cuidado de no
dejar manchas ni tocar el cristal con sus dedos.

Nunca limpie el objetivo con disolventes orgénicos
como disolvente de pintura o benceno.

Cuando no utilice el objetivo, coloque las tapas delan-
teray trasera.

Guarde el objetivo y el filtro en lugares frios y secos
para evitar la aparicion de moho y oxidacién. No lo
almacene en contacto directo con la luz solar o con
naftalina o bolas antipolillas de alcanfor.

Mantenga el objetivo seco. La oxidacion podria causar
dafosirreparables. Elimine lalluviay las gotas de agua.
Dejar el objetivo en ubicaciones extremadamente calien-
tes puede provocar dafnos o deformaciones.

Tenga en cuenta que en funcién de las posiciones de
la cdmara y del tripode, la mano que sostiene la em-
pufadura de la cdmara podria entrar en contacto con
el tripode o con el pie del collar del tripode al girar la
camara.

ESPANOL
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« Alacoplar accesorios tales como un motor externo,
inspeccione minuciosamente las piezas de union
en busca de anomalias en la forma o materia extra-
Aa. Asegurese de retirar cualquier objeto extrafio
presente. Si observa alguna anomalia en la forma,
consulte a su distribuidor.

Los rapidos cambios de temperatura pueden cau-
sar que el objetivo se empafie o que se forme con-
densacion en su superficie. Si se producen estos
fendmenos, deje de usar el objetivo hasta que el
empafamiento o la condensacion desaparezcan
antes de volver a utilizarlo. El uso del objetivo con
condensacién puede causar que no funcione co-
rrectamente.

ESPANOL
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Partes del objetivo

® La montura del objetivo incluye un anillo de goma para asequrar que el
objetivo permanezca a prueba de polvo y salpicaduras. El anillo puede
sustituirse en cualquier centro de servicio Fujifilm (servicio sujeto a cargos).

@ Anillo de enfoque

@ Anillo del zoom

® Anillo de apertura (iris)

@ Orificio de la toma de la palanca del zoom
® Palanca de zoom

® Marcas de montaje

@ Pie de soporte

Contactos de seial del objetivo

® Interruptor O.1.S.

Palanca de zoom

@ Interruptor del modo del zoom

@ Interruptor del modo de enfoque

@ Interruptor del bloqueo del anillo de apertura (iris)
Tapa de objetivo trasera

@ Tapa de objetivo frontal

ES-6 ESPANOL
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brtracdondelastapas

- Tapa de objetivo frontal - Palanca de zoom Retire las tapas tal y como se muestra.
+ Tapa de objetivo trasera - Pie de soporte
+ Bolsa delalente

Colocacion del objetivo

Consulte el manual de la cdmara para mas informa-
cién acerca de lainstalacion y extraccion de objetivos.

@ Esta lente es para uso exclusivo con monturas FUJIFILM G y no se puede
utilizar con monturas X.

ESPANOL ES-7
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Fijacion a la barra de soporte E Coloque el objetivo en la montura de la camara.

Para proteger la montura de la camara y del objetivo,

le recomendamos que utilice una placa de puente y

un soporte de objetivo disponibles en el mercado

para sostener el objetivo.

® Asegurese de fijar el objetivo firmemente a la barra de soporte. De lo
contrario, el objetivo o la cdmara podrian caerse. La caida del objetivo y/o
de la cdmara, especialmente cuando se utilizan en un lugar alto, puede

Causar un a((identegrave. LI@H mI:'
Coloque la cdmara y el soporte del objetivo en la [

placa de puente.

o lTe

@ Para obtener instrucciones sobre como colocarla, consulte los manuales
deinstrucciones de la placa de puente y del soporte del objetivo.

ES-8 ESPANOL
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E Mientras sujeta el objetivo con la mano, ajustela @
altura y la posicion del soporte del objetivo para
asegurar el soporte y el soporte del objetivo. Si
el soporte del objetivo no es lo suficientemente
alto, coloque el pie de soporte entre el soporte
del objetivo y el soporte.

e

il

B

Asegurese de ajustar la altura y la posicion del soporte del objetivo con
cuidado para evitar aplicar una fuerza excesiva a la montura del objetivo
y de la cdmara. De lo contrario, podria dafar la montura de la camara
o del objetivo.

Asegurese de fijar el soporte del objetivo y el soporte antes del uso. De lo
contrario, podria dafar la montura de la cdmara o del objetivo.

ESPANOL ES-9
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Usodelabolsa ara bjeivo oom

'] Coloque el objetivo en Utilice la palanca del zoom o el anillo del zoom para

el estuche del objetivo S controlar el zoom.
en la orientacion

que se muestra en la

ilustracion.

La palanca del zoom

Deslice el interruptor de — |
modo del zoom hacia § (D) y i ‘ ©)
deslice la palanca del zoom —

. —)
(@) para activar el zoom oon

motorizado mientras desliza.

® Asegurese de colocar las tapas del objetivo antes de colocar el objetivo  La velocidad del zoom cambia - @
ensubolsa dependiendo de la cantidad
® Coloque el conjunto en los huecos dentro de la bolsa de deslizamiento.
Cierre la tapa del estuche

El anillo del zoom
Deslice el interruptor del modo del zoom hacia My
gire el anillo del zoom para controlar el zoom.

del objetivo.
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Anillo de apertura (iris

Gire el anillo de apertura del objetivo (iris) para

seleccionar la apertura (nimero T).

®c (@): Ajuste la apertura al valor seleccionado
con el dial multifuncion de la camara.

@ A (@): Ajuste la apertura al valor seleccionado
automaticamente por la cdmara.

(3 Otros valores (@): Ajuste la apertura al valor
seleccionado.

Interruptor del bloqueo del anillo de apertura (iris)

Deslice el interruptor de modo de enfoque hacia §
para disparar con el enfoque automatico. Deslice
el interruptor de modo de enfoque hacia M para
disparar con el enfoque manual.

@ Alajustar el interruptor del modo de enfoque en S, la distancia mostrada
por el indicador de distancia de enfoque de la camara (“indicador de dis-
tancia”) difiere de la distancia de enfoque real.

@ Incluso si ajusta la cdmara en el enfoque automético, puede disparar con
el enfoque manual ajustando el objetivo en M

El anillo de apertura (iris) se puede bloquear cuando  Para utilizar la estabilizacion de (o]
el anillo de apertura (iris) se fija en la posicién Co A. imagen dptica, deslice el interruptor = OFF u s ON
O.1.S. hacia ON. [ 1 ]
ESPANOL ES-11
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Tipo

GF32-90mmT3.5 PZ0ISWR

GF19-35mmT3.5 PZ OIS WR

Construccién del objetivo

25 elementos en 19 grupos (3 elementos
asféricos)

23 elementos en 16 grupos (3 elementos
asféricos)

Tamaiio de imagen (diagonal) 43,8%32,9mm (54,78 mm) 43,8%32,9mm (54,78 mm)
Distancia focal (equivalente al formato de 35 mm) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)
Angulo de vision 81,0°-33,8° 110°-76°

Apertura max. T35 T35

Apertura min. 132 132

Control de apertura
Niimero de [dminas

13 (abertura de diafragma redondeada)

13 (abertura de diafragma redondeada)

Distancia minima de enfoque (Medido desde el plano focal) W:0,8m T.08m W:0,55m T 0,55m
Magnificacion méx. W: 0,06 x T:0,1x

Dimensiones externas: Didmetro (didmetro delantero)  Longitud* (aprox.) 2123,5 (2114) x 222,5mm 123,5 (2114) x 222,5mm

* distancia a partir de a parte delantera del objetivo hasta la pletina de montaje del objetivo

Peso* (aprox.) 21409 20909

* excluyendo las tapas

Tamaiio del filtro 2111 mm 2111 mm

® Las mejoras podrian provocar cambios no comunicados en las especificaciones y en la apariencia.
® Debido al modo en que se construye el objetivo, el “Indicador de distancia” que muestra la cdmara puede, en algunos casos, discrepar con la distancia de

enfoque real. Utilice el “Indicador de distancia” sélo como guia.

@ Este objetivo utiliza motores lineales para asegurar un enfoque automético rapido y preciso manteniendo al mismo tiempo la mayor calidad de imagen
posible. Al apagar la cdmara, al desconectar el objetivo del cuerpo de la cdmara o al activar la funcion de reproduccion, puede que se oiga un sonido y se
note una ligera vibracion fisica a causa del desacople de los imanes de los motores lineales. Esto es perfectamente normal y no afectara negativamente a

la calidad de laimagen ni al desempefio del objetivo.

ES-12
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quema de contorno

ms

AMENOS QUE SEESPECIFIQUE OTRA UNIDAD:mm

2 1357

o114

W16 k
e | Anllo deirs
MODUL0:08
Aaillodeenfoque OWMLPAS:21120mm il el zoom
ROTIONANGULARS4 4601008
DIAN.PASO:21216mm DIAN.PASO:21168mm
ROTACION ANGULAR: 200" ROTACION ANGULAR: 90"
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Voor uw veiligheid

Lees deze opmerkingen voordat u de camera gebruikt

[ Veiligheidsopmerkingen |

De hieronder afgebeelde pictogrammen geven de ernst van de
gevolgen aan als de instructies niet worden nageleefd.

Dank u voor het vertrouwen dat u in dit product heeft gesteld.
Raadpleeg uw Fujifilm-dealer voor reparatie, inspectie en interne
testen.

« Zorg ervoor dat u de lens goed gebruikt. Lees voor gebruik
deze veiligheidsopmerkingen en de Gebruikershandleiding van
de camera zorgvuldig door.

- Bewaar deze veiligheidsopmerkingen na het lezen op een vei-
lige plaats.

[ Informatie over pictogrammen |
De hieronder afgebeelde pictogrammen worden in deze ge-
bruiksaanwijzing gebruikt om de ernst aan te geven van een let-
sel of schade die kan ontstaan als de betekenis van het pictogram
nietin acht wordt genomen en het product ten gevolge daarvan
onjuist wordt gebruikt.

Driehoekige pictogrammen geven aan dat deze informatie
Vi h \ uw aandacht behoeft (“Belangrijk").

Cirkelvormige pictogrammen met een diagonale streep
geven aan dat die handeling verboden is (“Verboden”).

Opgevulde cirkels met een uitroepteken geven aan dat er
een handeling moet worden verricht (“Vereist").

/\ WAARSCHUWING

Niet onderdompelen in of blootstellen aan water. Het niet
in acht nemen van deze voorzorgsmaatregel kan brand
of een elektrische schok tot gevolg hebben.

Nietin debad-
kamer of douche
gebruiken

Ny

Haal het apparaat niet uit elkaar. Het niet in acht nemen
van deze voorzorgsmaatregel kan brand, een elektri-
sche schok of letsel door een defect product tot gevolg

Dit pictogram geeft aan dat het niet
opvolgen van instructies kan leiden tot
ernstig of fataal letsel.

Dit pictogram geeft aan dat het niet op-
volgen van instructies kan leiden tot per-
soonlijk letsel of materiéle schade.

A WAARSCHUWING
A ATTENTIE

NL-1
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/\ WAARSCHUWING

/\ ATTENTIE

@

Raak geenintere
onderdelen aan

Mocht de behuizing openbreken door een val of ander ongeluk,
raak de blootliggende onderdelen niet aan. Het niet in acht
nemen van deze voorzorgsmaatregel kan een elektrische
schok of letsel door het aanraken van beschadigde onder-
delen tot gevolg hebben. Verwijder onmiddellijk de came-
rabatterij en pas op voor letsel of een elektrische schok.
Breng het product naar het verkooppunt voor raadpleging.

Houd buiten het bereik van kleine kinderen. In de handen
van kinderen kan dit product letsel veroorzaken.

Hanteer niet met natte handen. Het niet in acht nemen
van deze voorzorgsmaatregel kan een elektrische schok
tot gevolg hebben.

Plaats niet op onstabiele opperviakken. Het product kan
vallen, wat letsel tot gevolg kan hebben.

Kijk niet in de zon door de zoekers van de lens of camera. Het
nietin acht nemen van deze waarschuwing kan perma-
nent oogletsel tot gevolg hebben.

Houd de zon uit het beeld bij het fotograferen van onder-
werpen met tegenlicht. 7onlicht dat wordt scherpge-
steld in de camera wanneer de zon zich in het beeld of
vlakbij het beeld bevindt, kan brand of brandwonden
veroorzaken.

Houd deverpakkingszak buiten het bereik van kleine
kinderen, ook tijdens het afvoeren. De zak vormt
verstikkingsgevaar voor kleine kinderen.

Wanneer het product niet in gebruik is, plaats de lensdop-

en terug en bewaar niet in direct zonlicht. 7onlicht dat
wordt scherpgesteld door de lens kan brand of brand-
wonden tot gevolg hebben.

/\ ATTENTIE

Draag de camera of lens niet terwijl deze op een statief is be-
vestigd. Het product kan vallen of andere voorwerpen
raken, wat letsel tot gevolg kan hebben.

Gebruik of bewaar niet op plaatsen blootgesteld aan stoom
of rook of die zeer vochtig of uitermate stoffig zijn. Het niet
in acht nemen van deze voorzorgsmaatregel kan brand
of een elektrische schok tot gevolg hebben.

|| ||

Laat niet in direct zonlicht liggen of op plaatsen die onderhe-

vig zijn aan zeer hoge temperaturen, zoals in een afgesloten

voertuig op een zonnige dag. Het niet in acht nemen van
deze voorzorgsmaatregel kan brand tot gevolg hebben.

> OB B |o@

Bevestig het objectief stevig aan de steunstang. Als u dit
niet doet, kan het objectief of de camera vallen. Het
laten vallen van het objectief en/of de camera, vooral
wanneer deze op een hoge plaats wordt gebruikt, kan
een ernstig ongeluk veroorzaken.

NEDERLANDS
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lInleveren\vanelektrische en elektronische apparatuur in particuliere!
(huishoudens;

In de Europese Unie, Noorwegen, lJsland en Liechtenstein: Dit symbool op
het product of in de handleiding en in de garantievoorwaarden en/
of op de verpakking duidt aan dat dit product niet als huishoudelijk
afval mag worden beschouwd. In plaats daarvan moet het apparaat
bij een inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische
apparatuur worden ingeleverd

Door dit product op juiste wijze te verwijderen helpt u potentiéle negatieve gevolgen
voor het milieu en de gezondheid van de mens voorkomen. Onjuiste verwerking van
dit product kan het milieu schaden.

De recycling van materialen helpt bij het behoud van natuurlijke bronnen. Neem
contact op met uw gemeente, uw inzamelpunt voor het inleveren van huishoudelijk
afval of de winkel waar u het product hebt gekocht voor meer gedetailleerde
informatie over recycling van dit product.

In landen buiten de Europese Unie, Noorwegen, lJsland en Liechtenstein: Neem contact
op met uw gemeente en vraag naar de juiste wijze waarop u dit product inclusief
batterijen of accu’s dient te verwijderen.

NL-3

t

De lens werkt mogelijk niet zoals verwacht, en som-
mige functies zijn mogelijk niet beschikbaar bij verou-
derde firmware voor lens of camera. Zorg ervoor dat u
de firmware voor lens of camera bijwerkt naar de laat-
ste versie. Instructies voor het bekijken van informatie
over de firmware-versie en het updaten van firmware
zijn beschikbaar op de volgende website:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Als u geen toegang hebt tot een computer, is onder-
steuning mogelijk via de plaatselijke verdeler vermeld
in de “FUJIFILM Worldwide Network”-data die met uw
camera wordt meegeleverd.

Productverzorging

« Pak, bij het gebruik van een zonnekap, de camera
niet op of houd de camera niet vast door enkel de
kap vast te houden.

« Houd de lenssignaalcontacten schoon.

« Gebruik een blaaskwast om stof en pluisjes te verwij-
deren van de glazen oppervlakken van het objectief

Voordat u dit product gebr

NEDERLANDS


http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/#firmware
https://manualsfile.com

of filter. Breng, om vlekken en vingerafdrukken te
verwijderen, een kleine hoeveelheid objectiefrei-
niger aan op een zachte, schone doek of lensreini-
gingsdoekje en reinig vanuit het midden met een
ronddraaiende beweging naar de buitenkant en
zorg ervoor dat er geen vegen achterblijven of dat u
het glas met uw vingers aanraakt.

Gebruik nooit organische oplosmiddelen zoals verf-
verdunner of benzeen om de lens te reinigen.

Plaats de voorste en achterste doppen wanneer de
lens niet in gebruik is.

Bewaar het objectief en filter op een koele, droge
plaats om schimmel en roest te voorkomen. Bewaar
niet in direct zonlicht of met nafta- of kamfermotten-
ballen.

Houd de lens droog. Roest kan onherstelbare scha-
de veroorzaken. Veeg regen en waterdruppels af.
Het achterlaten van de lens in uitermate hete ruimten
kan schade of krom trekken tot gevolg hebben.

Merk op dat afhankelijk van de posities van de camera
en het statief, de hand die de cameragrip vasthoudt in
aanraking kan komen met het statief of de statiefgon-
delvoet, wanneer de camera wordt gedraaid.

NEDERLANDS

« Bij het bevestigen van accessoires zoals een externe
motor, dient u de verbindingsdelen grondig te in-
specteren op afwijkingen aan de vorm of vreemde
voorwerpen. Zorg ervoor dat u alle aanwezige
vreemde voorwerpen verwijdert. Als er afwijkingen
aan de vorm worden waargenomen, raadpleeg dan
uw dealer.

Plotselinge temperatuurschommelingen kunnen
ervoor zorgen dat het objectief beslaat of dat zich
condens vormt op het oppervlak van het objectief.
Als deze verschijnselen zich voordoen, moet u het
objectief laten liggen totdat het beslaan of de con-
densatie is verdwenen voordat u het objectief ge-
bruikt. Gebruik van het objectief met condens kan
ervoor zorgen dat het niet goed werkt.
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Delen van de lens

® Scherpstelring

@ Zoomring

® Diafragmaring (iris)

@ Aansluiting zoomhendel

® Zoomhendel

® Bevestigingsmarkeringen
@ Steunvoet
Lenssignaalcontacten

® 0..5-knop

Zoomhendel

@ Zoommodusschakelaar

@ Scherpstelmodusschakelaar
@ Vergrendelingsschakelaar diafragmaring (iris)
Achterste lensdop

@ Voorste lensdop

® De objectiefvatting is voorzien van een rubberring om er zeker van te
zijn dat het objectief stof- en spatwatervrij blijft. De ring kan tegen ver-
goeding bij elk Fujifilm-servicecenter worden vervangen.

NL-5 NEDERLANDS
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Meegeleverde accessoires De doppen verwijderen

+ Voorste lensdop « Zoomhendel Verwijder de doppen zoals afgebeeld.
+ Achterste lensdop -+ Steunvoet
» Objectieftas

Een lens bevestigen

Zie de camerahandleiding voor informatie over
het bevestigen en verwijderen van lenzen.

® Deze lens is uitsluitend bestemd voor gebruik met FUJIFILM G-bevesti-
gingen en kan niet worden gebruikt met X-bevestigingen.

NEDERLANDS NL-6
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Bevestigen aan de steunstang

Om het objectief en de camerabevestiging te
beschermen, raden wij u aan een in de handel
verkrijgbare brugplaat en objectiefsteun te
gebruiken om het objectief te ondersteunen.

@ Bevestig het objectief stevig aan de steunstang. Als u dit niet doet, kan
het objectief of de camera vallen. Het laten vallen van het objectief en/of
de camera, vooral wanneer deze op een hoge plaats wordt gebruikt, kan
een ernstig ongeluk veroorzaken.

Bevestig de camera en de objectiefsteun op de

brugplaat.

-

@ Voor instructies over het bevestigen, raadpleeg de instructiehandleidin-
gen voor de brugplaat en de objectiefsteun.

Offo—>

NL-7

E Bevestig het objectief op de camerabevestiging.

|
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E Terwijl u het objectief met uw hand ondersteunt,
past u de hoogte en positie van de objectiefsteun
aan om de beugel en de objectiefsteun vast te
zetten. Als de objectiefsteun niet hoog genoegiis,
plaatst u de steunvoet tussen de objectiefsteun
en de beugel.

il

B

©

e

Zorg ervoor dat u de hoogte en positie van de objectiefsteun zorgvuldig
aanpast om overmatige kracht op de camera en objectiefbevestiging te
voorkomen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot schade aan het objectief
of de camerabevestiging.

Zorg ervoor dat u de objectiefsteun en de beugel voor gebruik vastzet
Als u dit niet doet, kan dit leiden tot schade aan het objectief of de ca-
merabevestiging.

NEDERLANDS NL-8
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De objectieftas gebruiken

) Plaats het objectief

in de objectieftas in
derichting diein de

® Vergeet niet de lensdoppen te bevestigen alvorens u het objectief in de

tas plaatst.

afbeelding wordt
getoond.

® Plaats de assemblage in de holtes in de tas.

E Sluit het deksel van de
objectieftas.

NL-9

Gebruik de zoomhendel of de zoomring om de
zoom te bedienen.

De zoomhendel

Schuif de —|
zoommodusschakelaar i | [@
naar S (D) en schuif =

de zoomhendel (2) UIE]]

om de powerzoom in 10)

te schakelen terwijl u
schuift. De zoomsnelheid
verandert afhankelijk van
de mate van schuiven.

De zoomring
Schuif de zoommodusschakelaar naar M en draai

aan de zoomring om de zoom te bedienen.

NEDERLANDS
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Diafragmaring (iris)

Draaiaan de diafragmaring (iris) van het objectief

om het diafragma (T-nummer) te kiezen.

@cC (@): Stel hetdiafragmain op de waarde
die is gekozen met de multifunctionele
draaiknop van de camera.

@A (@): Stel het diafragma in op de waarde
die automatisch is gekozen door de camera.

(® Andere waarden (@): Stel het diafrag-
ma in op de geselecteerde waarde.

Scherpstelling

SchuifdescherpstelmodusschakelaarnaarSom
op te nemen met automatische scherpstelling.
Schuifde scherpstelmodusschakelaarnaarMom

op te nemen met handmatige scherpstelling.

@ Wanneer de scherpstelmodusschakelaar is ingesteld op §, kan de af-
stand die wordt weergegeven door de scherpstelafstandsindicator van
de camera (,afstandsindicator”) van de werkelijke scherpstelafstand
verschillen

® Zelfs wanneer de camera is ingesteld op automatische scherpstelling,
kunt u opnemen met handmatige scherpstelling door het objectief in
te stellen op M.

Optical Image Stabilization (0IS)

Vergrendelingsschakelaar diafragmaring (iris Om optical image stabilization oIS
De diafragmaring (iris) kan worden vergrendeld  te gebruiken, schuif de 0..5- OFFssON
wanneer de diafragmaring (iris) in de stand Cof  knop naar ON. | ]
A staat.

NEDERLANDS NL-10
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Technische gegevens

Type GF32-90mmT3.5 PZOISWR GF19-35mmT3.5 PZ0ISWR
. 25 elementen in 19 groepen (3 asferische 23 elementen in 16 groepen (3 asferische
Lensconstructie
elementen) elementen)
Beeldf di ) 43,8%32,9mm (54,78 mm) 43,8x32,9mm (54,78 mm)
Brand afstand (equivalent aan 35 mm formaat) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)
Beeldhoek 81,0°-33,8° 110°-76°
Max. diafr 13.5 13.5
Min. di 132 132
Diafragmabesturing
Aantal bladen 13 (ronde diafragmaopening) 13 (ronde di ning)
Minimale sct lafstand (Gemeten vanaf het brandpuntsviak) [W: 0,8 m T:08m W:0,55m T.0,55m
Max. vergroting W: 0,06 x T:01x
Buitenafmetingen: Diameter (voorste diameter) x 2123,5 (2114) x 222,5mm 2123,5 (2114) x 222,5mm
Lengte* (ongev.)
*afstand vanaf voorkant lens tot montageflens van de lens
Gewicht* (ongev.) 21409 20909
* exclusief doppen
Filtergrootte 111 mm o111 mm

@ Verbeteringen kunnen onaangekondigde wijzigingen aan de specificaties en het uiterlijk tot gevolg hebben.

® Ten gevolge van hoe dit objectief samengesteld is, kan de , Afstandsindicator” die wordt weergegeven door de camera in sommige gevallen verschillen
van de werkelijke scherpstelafstand. Gebruik de ,Afstandsindicator” alleen als richtlijn.

@ Ditobjectiefgebruikt lineaire motoren om snelle en nauwkeurige autofocus te verzekeren met behoud van de hoogste beeldkwaliteit. Als de camera wordt
uitgeschakeld, het objectief van de camera wordt losgekoppeld of de afspeelfunctie wordt ingeschakeld, kan er een geluid hoorbaar zijn en een lichte
trilling voelbaar zijn doordat de magneten van de lineaire motor worden uitgeschakeld. Dit is volkomen normaal en zal geen negatieve invioed hebben op
de beeldkwaliteit of de prestaties van het objectief.
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Overzichtstekening
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(TENZI ANDERS VERMELD): mm
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(3, digte 3mm)
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Scherpsteing
MODULE 08
AFSTANDSDIAMETER: 2121 mm
HOBKROTATE: 200

Iing
MODULE 0
AFSTANDSDIANETER: 21120 m
HOBROTATE ¢

Zooming
MODULE:08
AFSTANDSDIAMETER: 221168 mm
'HOEKROTATIE: 90
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[ Sakerhe arl

Ikonerna som visas har nedan anvands fér att indikera arten av de
instruktioner som maste féljas.

Tack for att du har kopt denna produkt. For reparation, kontroll

och interna tester, kontakta din Fujifilm-&terférsaljare.

- Forsdkra dig om att du anvénder objektivet korrekt. Las dessa
sakerhetsanmadrkningar och kamerans Anvdndarhandbok nog-
grant fére anvandning.

- Efter att ha last dessa sakerhetsanmérkningar ska du forvara
dem pa ett sakert stélle.

[ Ang. ikonerna |
lkonerna som visas har nedan anvands i detta dokument for att
indikera allvarligheten av personskada eller skada som kan resul-
tera om den information som indikeras av ikonen ignoreras, och
produkten pa grund av detta anvands felaktigt.

Denna ikon anger att dodsfall eller allvarlig
AVARNING personskada kan resultera om informationen

ignoreras.
FORSIKTIG- Denna ikon anger att personskada eller materiell
HET skada kan resultera om informationen ignoreras.

sv-1

Trianguldra ikoner visar dig att denna information kraver
A uppmarksamhet ("Viktigt").

Cirkuldra ikoner med ett diagonalt band visar dig att den
® angivna handlingen ar forbjuden (“Forbjudet”).

Fyllda cirklar med ett utropstecken visar dig att en atgard
maste vidtagas ("Kravs”).

/\ VARNING

Siink inte ned i, eller utsdtt produkten for vatten. Under-
S latenhet att folja denna forsiktighetsétgard kan orsaka

Amandintejbadum- ;) eller elektriska stotar.
met eller i duschen

Ta inte isdr produkten. Underlatenhet att folja denna
forsiktighetsatgard kan orsaka brand, elektriska stotar

nimeissr  eller skada pad grund av tekniska fel i produkten.

SVENSKA
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//\ VARNING

//\ FORSIKTIGHET

@

Rorejvidinterna delor

Om_holjet gdr sonder pd grund av ett fall eller annan
olycka, rér inte vid de interna delarna. Underl&tenhet att
folja denna forsiktighetsdtgérd kan leda till elektriska
stotar eller skada som kan uppkomma genom att rora
vid de skadade delarna. Avldgsna genast batteriet, se
till att undvika skada eller elektrisk stot, och ta med
produkten till det aterférséljningsstalle dar du kopte
den for rad.

Ldmna inte produkten i direkt solljus eller pd platser med
hdga temperaturer, sdsom i en stdngd bil en solig dag.
Foljs inte denna forsiktighetsdtgard kan det leda till
brand.

Férvara utom rickhdll for smd barn. Denna produkt kan
orsaka personskada i handerna pa ett barn.

Placera inte produkten pd instabila ytor. Produkten kan
falla ner och orsaka skada.

Ta inte i produkten med vdta hinder. Underlitenhet att
félja denna forsiktighetsatgard kan orsaka elektriska
stotar.

Titta inte pd solen genom objektivet eller kamerans so-
kare. Underldtenhet att folja denna forsiktighetsatgard
kan ge bestdende synnedsattning.

Hall solen utanfor bilden ndr du fotograferar motiv i mot-
ljus. Solljus som fokuseras i kameran nar solen ari eller
ndra bilden kan orsaka brand eller brannskador.

Hall forpackningspdsen utom réickhdll for smd barn, dven
vidkassering. Pasen utgor en kvavningsrisk fér sma barn.

/\ FORSIKTIGHET

Sitt tillbaka objektivlocken och forvara produkten utom
réickhdll for direkt solljus ndr du inte anvinder den. Sol-
ljus som fokuseras genom objektivet kan orsaka brand
eller brannskador.

2R %) %,

Anviind eller forvara inte produkten pd platser som dr ut-
satta for dnga eller rok, eller som dr vldigt fuktiga eller
extremtdammiga. Underldtenhet att folja denna forsik-
tighetsatgard kan orsaka brand eller elektriska stétar.

Biir inte kameran eller objektivet medan de Gr monterade
pdettstativ. Produkten kan falla ner eller stota till andra
foremal, vilket kan leda till skada.

I ZIR (%) %)

Fiist objektivet sikert mot stodstdngen. | annat fall finns
det risk att objektivet eller kameran kan trilla ned.
Om objektivet och/eller kameran tappas, sarskilt
vid anvandning pd en hog plats, kan det orsaka en
allvarlig olycka.

SVENSKA
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IKassering avielektrisk ochlelektronisk utrustningiprivata

Inom Europeiska unionen, Norge, Island och Liechtenstein: Denna

symbol pa produkten, eller i handboken och i garantin, och/eller

pd dess forpackning anger att denna produkt inte far hanteras

som hushallsavfall. Istallet bor den ldmnas in pd en utsedd

uppsamlingsplats for dtervinning av elektrisk och elektronisk |
utrustning.

Genom att sdkerstélla att produkten hanteras pé ratt sitt bidrar du till att férhindra
mojliga negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa, som annars kan bli
foljden av olémplig avfallshantering av denna produkt.

Atervinning av batterier bidrar till att bevara naturresurser. For mer detaljerad

information om dtervinning av denna produkt, kontakta kommunen, din
sophamtningstjanst eller butiken dér du képte produkten.

I1énder utanfor den Europeiska unionen, Norge, Island och Lichtenstein: Om du vill gora
dig av med denna produkt, inklusive batterier och ackumulatorer, kontakta de lokala
myndigheterna och be om rad for korrekt kassering.

sV-3 SVENSKA
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Innan du anvdnder denna produkt

Objektivet kanske inte fungerar som férvantat och
vissa funktioner kanske inte ar tillgangliga med foréld-
rade versioner av objektiv- och kamerafirmware. Var
noga med att uppdatera bade objektiv- och kamera-
firmware till de senaste versionerna. Instruktioner om
hur man kontrollerar firmwareversion samt hur man
uppdaterar firmware finns pa féljande hemsida:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Om du inte har tillgang till en dator, kan du fa hjalp
hos den lokala aterforsaljare som listas i FUJIFILM
Worldwide Network-materialet, vilket medféljer ka-
meran.

Produktvard

« Lyft inte upp kameran och hall inte i den endast med
hjalp av motljusskyddet nér det anvénds.

« Hall objektivets signalkontakter rena.

+ Anvénd en blaspensel for att avlagsna damm och
ludd fran glasytorna pa objektivet eller filtret. For

SVENSKA

att ta bort flackar och fingeravtryck, anvénd en liten
mangd objektivrengdringsmedel pa en mjuk, ren
bomullsduk eller objektivrengdringspapper och
rengdr fran mitten och utat med en cirkelrorelse, for-
siktigt for att inte lamna flackar eller vidrora glaset
med fingrarna.

Anvand aldrig organiska I6sningsmedel sasom thin-
ner eller bensen for att rengdra objektivet.

Satt pa de framre och bakre locken nér objektivet
inte anvands.

Forvara objektivet och filtret pa en sval och torr
plats for att forhindra mogel och rost. Forvara det
inte i direkt solljus eller tillsammans med nafta eller
malkulor.

Hall objektivet torrt. Rost kan orsaka ohjalpliga ska-
dor. Torka av regn och vattendroppar.

Om du lamnar objektivet pa extremt varma platser
kan det orsaka skada eller skevhet.

Notera att beroende pa kamerans och stativets po-
sitioner kan handen som haller i kamerans grepp
komma i kontakt med stativet eller stativkragsfo-
ten nar kameran roteras.

sv-4
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+ Nér du monterar tillbehér sdsom en extern motor,
kontrollera noga om det finns nagra avvikelser i for-
minpassningen eller om det finns fraimmande fore-
mal som blockerar monteringen. Avldgsna eventu-
ellt fraimmande féremal. Kontakta din aterforsaljare
om du noterar avvikelser i forminpassningen.

Pl6tsliga temperaturférandringar kan orsaka att ob-
jektivets linser immar igen eller att kondens bildas
pa linsen. Om detta fenomen uppstar, lat objektivet
ligga en stund tills imbildningen eller kondensen
forsvinner innan objektivet anvands. Anvandning
av objektivet med kondens kan orsaka funktionsfel.
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Objektivets delar

® Fokusring

@ Zoomring

® Bldndarring

@ Zoomspakens monteringshdl
® Zoomspak

® Monteringsmarkeringar

@ Stodfot
Objektivsignalkontakter

® Knapp for bildstabilisator
Zoomspak

@ Zoomldgesomkopplare

@ Fokuseringslidgesomkopplare
@ Ldsreglage for bidndarringen
Bakre objektiviock

@ Frmre objektiviock

® Objektivfastet innefattar en gummiring for att forsakra att objektivet
halls damm- och stanksaker. Ringen kan bytas ut mot avgift hos ett
Fujifilm service-center.

SVENSKA SV-6


https://manualsfile.com

Medfdljande tillbehor Tabort locken

« Framre objektivlock « Zoomspak Ta av locken sa som visas.
- Bakre objektivlock -« Stodfot
« Objektivfodral

Montera ett objektiv

Se kamerahandboken for information om hur
du monterar och tar bort objektiv.

@ Detta objektiv ar endast avsett for anvandning med FUJIFILM G-fasten
och kan inte anvandas med X-fasten.

sv-7 SVENSKA
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Montering mot stodstangen [P Féstobjektivetikamerans objektivfattning.

For att skydda objektivet och kameraféstet
rekommenderarviattduanvanderenkommersiellt
tillgénglig broplatta med ett objektivstod for att
stodja objektivet.

@ Fast objektivet sakert mot stodstangen. | annat fall finns det risk att
objektivet eller kameran kan trilla ned. Om objektivet och/eller kame-
ran tappas, sarskilt vid anvandning pa en hog plats, kan det orsaka en
allvarlig olycka

n Fést kameran och objektivstodet pa broplattan.

A4

ooo
o 2@
o)
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@ Se bruksanvisningarna for broplattan och objektivstodet for anvisningar
om korrekt montering.

SVENSKA sv-8
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B Hall objektivet med ena handen och justera
samtidigt objektivstodets hojd och placering
for att sakra att fastet och objektivstodet
sitter ordentligt. Om objektivstodet inte ar
tillrdckligt hogt kan du placera stédfoten
mellan objektivstodet och fastet.

il

B

® Justera objektivstodets hojd och position noggrant for
att undvika att utsétta kameran och objektivfattningen
for allt for stor pafrestning. | annat fall finns det risk att
objektivet eller kamerans objektivfattning skadas.

® Objektivstodet och fastet ska monteras pé forhand innan anvandningen.
| annat fall finns det risk att objektivet eller kamerans objektivfattning
skadas.
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Anvinda objektivfodralet

) Placera objektivet i

objektivfodraletiden
riktning som bilden

@ Setill att montera objektiviocket innan du placerar objektivet i fodralet

® Ligg enheten ifodralet pa ratt satt.

visar.
) Sténg objektivfodralets
lock.

SVENSKA

Anvand zoomspaken eller zoomringen for att
zooma in eller ut.

Zoomspaken
Stéll zoomlagesomkopplaren

ilage S () och skjut i | @
zoomspaken (@) i =
endera riktning for att ki

s (1uD)
anvanda motorzoom. Z0)

Zoombhastigheten &ndras
beroende pa hur langt du
skjuter zoomspaken at
endera hallet.

Zoomringen
Stéll zoomlagesomkopplaren i ldage M och vrid
pa zoomringen for att zooma in eller ut.

SV-10
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Blandarring
Vrid pa blandarringen for att justera blandaren

(T-tal).

@cC (@)z Stéll blindaren pa det varde som
valts med kamerans multifunktionsratt.
@A (@): Stall in blandaren pa det virde

som valts automatiskt av kameran.
(® Andra vérden (@); Stéll in blandaren pa
det valda vardet.
Lasreglage for blandarringen
Blandarringen kan lasas nar blandarringen ar
installd pa lage Celler A.

sv-11

Stall fokuslagesomkopplaren i ldge S
for att fotografera med autofokus. Stall
fokuslagesomkopplaren i lage M for att
fokusera manuellt nér du tar bilder.

@ Nar fokusldgesomkopplaren ér installd i lage § skiljer sig avstandet, som
visas av kamerans fokusavstandsindikator("avstandsindikator”), frén det
faktiska fokusavstandet.

@ Aven om kameran dr installd pd autofokus kan du fokusera manuellt nar
du tar bilder genom att stalla in objektivet i lage M.

Optisk bildstabilisator (Optical Image

Stabilization - 0IS)

For att anvanda den optiska
bildstabilisatorn, skjut knappen
for bildstabilisatorn till ON.

OIS
OFFs s ON

)

SVENSKA
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Specifikationer

Type GF32-90mmT3.5 PZ0ISWR GF19-35mmT3.5 PZ0IS WR
Objektivkonstruktion 25 element i 19 grupper (3 asfériska element) 23 element i 16 grupper (3 asfariska element)
Bildstorlek (diagonalt) 43,8%x32,9mm (54,78 mm) 43,8 %32,9mm (54,78 mm)
idd (motsvarande 35 mm-format) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)

Bildvinkel 81.0°-33.8° 110°-76°
Storsta blandare 13.5 13.5
Minsta blandare 132 132
Blandarstyrning

Antal blad 13 (rundad diafr ing) 13 (rundad diafragmadppning)
Minsta fokusavstand (matt fran fokalplanet) W:0,8m T.08m W: 0,55m T.0,55m
Max. forstoring W: 0,06 x T:01x
Externa métt: Diameter (framre diameter) X Langd* (ungefér) |@123,5 (2114)x 222,5mm 2123,5 (@114) x 222,5mm
*avstand frén objektivets framsida till monteringsflansen
Vikt* (ungefar) 21409 20909
* exklusive lock
Filterstorlek 111 mm @111 mm

@ Forbéttringar kan leda till oannonserade &ndringar i specifikationer och utseende.
® Beroende pé hur detta objektiv ar konstruerat, kan avstandsindikatorn som visas pd kameran i vissa fall skilja sig frén det faktiska fokusavstdndet. Anvand

avstandsindikatorn endast som en riktlinje.

@ Detta objektiv anvinder linjara motorer for att sakerstélla snabbt och exakt autofokus samtidigt som hogsta méjliga bildkvalitet bibehalls. Nar kameran
stangs av, nar objektivet kopplas loss fran kamerahuset eller nér uppspelningsfunktionen slas pa, kan ett ljud horas och viss vibration uppsté pé grund
av att den linjara motorns magneter kopplas ifrdn. Detta ar helt normalt och kommer inte att paverka bildkvaliteten eller objektivets prestanda negativt.

SVENSKA
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Fokusting
1M0DUL:03

Delningsdameter: 2121 mm
VRIDNNGSVINKEL: 200"

SV-13

Bandring
MODUL:08
Delningsdameter 21120 mm
VRIDNNGSVINEL: 64

SVENSKA

Tooming
MODUL 08
Delningsdiameter: 21168 mm
VRDNINGSVINKEL: 90"

ENHET:mm (OM INTE ANNAT ANGES)
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For din sikkerhet

Sorg for & lese disse merknadene for bruk

Sikkerhetsmerknader

Takk for at du kjepte dette produktet. Kontakt din Fujifilm for-

handler for reparasjon, inspeksjon og intern testing.

- Se til at du bruker objektivet riktig. Les naye gjennom disse sik-
kerhetsmerknadene og kameraets Brukerveiledning for bruk.

- Etter & ha lest disse sikkerhetsmerknadene, skal de oppbevares
pa et trygt sted.

[ Om ikonene |
lkonene som vises nedenfor brukes i dette dokumentet for & in-
dikere alvorlighetsgraden pa skaden eller gdeleggelsen som kan
oppstd hvis informasjonen som indikeres av ikonet og produktet
brukes feil som resultat.

Dette ikonet indikerer at deden eller alvorlig
A ADVARSEL  skade kan vaere resultatet hvis informasjonen

ignoreres.

Dette ikonet indikerer at personlig skade eller
A FORSIKTIG materialskade kan oppsta hvis informasjonen

ignoreres.

NORSK

lkonene som vises nedenfor brukes for & indikere typen instruk-
sjoner som skal falges.

Trekantikoner forteller deg at denne informasjonen krever
oppmerksomhet (“Viktig").

Sirkelikoner med en diagonal strek forteller deg at handlin-
gen som er indikert er forbudt (“Forbudt”).

Fylte sirkler med utropstegn indikerer en handling som ma
utfgres (“Obligatorisk”).

VP>

//\ ADVARSEL

Ma ikke senkes i eller utsettes for vann. Dersom denne
forhdndsregelen ikke blir fulgt kan det oppstd brann

Skalikkebrukespi o ||or olektrisk stot.
badetelleri dusjen

=N

®

Skal ikke demonteres. Hvis denne forholdsregelen ikke
folges kan det medfere brann, elektriske stat eller ska-

@

Stalikkedemonteres der som folge av funksjonsfeil p& produktet.

NO-1
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//\ ADVARSEL

/\ FORSIKTIG

@

Interne deler md ikke
berares

Skulle kamerahuset dpne seg som folge av et fall eller
et annet uhell, md de interne delene ikke bergres. Hvis
denne forholdsregelen ikke felges kan det medfere
elektriske stot eller skader som falge av & bergre de
skadde delene. Fjern kameraets batteri med en gang,
pass slik at du unngar skader eller elektriske stot, og ta
produktet med til kjgpsstedet for konsultasjon.

Skal oppbevares utilgjengelig for smd barn. Dette pro-
duktet kan fordrsake skade ved héndtering av et barn

Ma ikke hdndteres med vdte hender. Dersom denne for-
héndsregelen ikke blir fulgt kan det oppstd elektrisk
stot.

Ikke plasser pd ustabile overflater. Produktet kan falle og
fore til skade.

Hold sola utenfor bildet ndr du tar bilde med bakgrunns-
belyst motiv. Sollys fokusert i kameraet nar sola erieller
nert bildet kan fgre til brann eller brannskader.

Ikke se pd sola gjennom objektivet eller kameraets sokere.
A ikke etterfalge denne forhandsregelen kan fare til
permanent nedsatt syn.

Sett pd objektivdekselet ndr produktet ikke er i bruk, og
oppbevar det utenfor direkte sollys. Sollys fokusert av
objektivet kan fore til brann eller brannskader.

Hold emballasjeposen utilgjengelig for smd barn, ogsd ved
kassering. Posen utgjer en kvelningsfare for sma barn.

Ikke baer kameraet eller objektivet ndr de er festet til et
stativ. Produktet kan falle eller sla borti andre gjen-
stander og fre til skade.

/\ FORSIKTIG

Md ikke brukes eller oppbevares pd steder som er utsatt
for damp eller rayk, eller som er veldig fuktig eller svaert
stovete. Dersom denne forhdndsregelen ikke blir fulgt
kan det oppstd brann eller elektrisk stat.

CRIZIEA %) -

Sorg for d feste objektivet godt til stottestangen. Ellers
kan objektivet eller kameraet falle ned. Hvis du mister
objektivet og/eller kameraet, spesielt nar det brukes
pad et hoyt sted, kan det fore til en alvorlig ulykke.

10| |0

Ma ikke legges i direkte sollys eller pd steder som er utsatt
for veldig hoye temperaturer, som for eksempel i et lukket
kjoretoy pd en solfylt dag. Hvis denne forholdsregelen
ikke etterfalges kan det fere til brann.

NO-2
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| EU, Norge, Island og Liechtenstein: Dette symbolet pa produktet eller i
bruksanvisningen og i garantien og/eller pd emballasjen indikerer at

dette produktet ikke m& behandles som husholdningsavfall. | stedet

ma det tas med til et egnet innsamlingssted for resirkulering av

elektrisk og elektronisk utstyr. |

Ved 4 sikre at dette produktet deponeres korrekt hjelpe du til med & forhindre
ielle negative konsekvenser for miljget og menneskelig helse, som ellers kan
forérsakes av uegnet avfallshandtering av dette produktet.

Resirkuleringen av materialene vil bidra med & bevare naturlige ressurser. For mer
detaljert informasjon om resirkulering av dette produktet, vennligst ta kontakt med
lokale myndigheter, din lokale tjeneste for handtering av husholdningsavfall eller med
butikken hvor du kjepte produktet.

Iland utenfor EU, Norge, Island og Liechtenstein: Dersom du @nsker a kassere dette
produktet, inkludert batterier eller akkumulatorer, vennligst ta kontakt med lokale
myndigheter og spar om korrekt metode for kassering.
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For du bruker dette produktet

Objektivet fungerer kanskje ikke som forventet og
noen funksjoner er kanskje ikke tilgjengelige med
utdaterte versjoner av objektivets eller kameraets
firmware. Serg for & oppdatere objektivets og ka-
meraets firmware til de siste versjonene. Instruksjo-
ner om a se informasjon om firmware-versjonen og
oppdatering av firmware er tilgjengelig fra folgende
nettside:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Dersom du ikke har tilgang til en datamaskin, er statte
tilgjengelig hos den lokale distributeren som star
oppfert i "FUJIFILM Worldwide Network”-materialet
som fulgte med kameraet.

Produktpleie

+ Ikke plukk opp eller hold kameraet kun i solblenderen
nar du bruker en solblender.

+ Hold linsens signalkontakter rene.

+ Bruken blaseberste til & fierne stov og lo fra glassover-
flaten pa objektivet eller filteret. For a flerne flekker og

NO-4

NORSK

fingeravtrykk bruker du en liten mengde objektivren-
gjeringsmiddel pa en myk, ren bomulisklut eller ob-
jektivrengjeringsklut og rengjer fra midten utover ved
bruk av en sirkuleer bevegelse, og pass pa at du ikke et-
terlater flekker eller bergrer glasset med fingrene.
Bruk aldri organiske lasemidler slik som malingstynner
eller benzen for & rengjore objektivet.

Sett pa plass dekslene foran og bak nar linsen ikke
eribruk.

Oppbevar objektivet og filteret pd kjelige, torre steder
for & forhindre mugg og rust. Ikke oppbevar i direkte
sollys eller med mellkuler av nafta eller kamfer.

Hold objektivet tert. Rustdannelser kan medfare
skader som ikke lar seg reparere. Tork av regn og
vanndraper.

A forlate linsen pa ekstremt varme steder kan fore
til skade eller fordreininger.

Merk at avhengig av kameraets og stativets posi-
sjoner, kan det hende at handen som holder ka-
meragrepet kommer i kontakt med stativet eller
stativholderfoten ndr kameraet dreies.


http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/#firmware
https://manualsfile.com

+ Nardu monterer tilbehgr som f.eks. en ekstern mo-
tor, ma du inspisere skjgteomradene grundig for
eventuelle deformasjoner eller fremmedlegemer.
Serg for & fierne eventuelle fremmedlegemer. Kon-
takt forhandleren hvis du oppdager deformasjon.
Plutselige temperaturendringer kan fore til at objek-
tivet dugger, eller at det dannes kondens pa over-
flaten av objektivet. Hvis disse fenomenene oppstar,
ma du la objektivet sté til duggdannelsen eller kon-
densen forsvinner for du bruker det. Bruk av objekti-
vet med kondens kan fore til funksjonsfeil.
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Linsens deler

® Objektivfestet har en gummiring som sikrer at objektivet holder seg
stov- og sprutsikkert. Ringen kan byttes ut mot en avgift pa ethvert
Fujifilm servicesenter.

® Fokusring

@ Zoomring

® Blenderring (iris)

@ Hull for zoomspakens kontakt
® Zoomspake

® Monteringsmerker

@ Stottefot

Objektivets signalkontakter
® O..S-bryter

Zoomspake

@ Bryter for zoommodus

@ Bryter for fokusmodus

@ Ldsebryter for blenderring (iris)
Bakre objektivdeksel

@ Fremre objektivdeksel

NO-6 NORSK
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Medfolgende tilleggsutstyr Fjerning av dekselet

« Fremre linsedeksel « Zoomspake Fjern dekselet som vist.
« Bakre linsedeksel - Stottefot
« Linsebeholder

Se kameraets brukerveiledning for informa-
sjon om festing og fjerning av linser.

@ Dette objektivet er for bruk utelukkende med FUJIFILM G braketter og
kan ikke brukes sammen med X braketter.
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Sette pa stottestangen [B) Fest objektivet til kamerafestet.

For & beskytte objektivet og kamerafestet,
anbefaler vi at du bruker en kommersielt
tilgjengelig broplate og objektivstotte til &
stotte objektivet.

® Serg for & feste objektivet godt til stottestangen. Ellers kan objektivet
eller kameraet falle ned. Hvis du mister objektivet og/eller kameraet,
spesielt nér det brukes pd et heyt sted, kan det fore til en alvorlig ulykke.

n Fest kameraet og objektivstatten til broplaten.

0]
0]
0]
[€)

» @@@o
| =

@ For instruksjoner om montering, se bruksanvisningene for broplaten og
objektivstatten.
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E Mens du staotter objektivet med hénden, ® Serg for & justere hayden og plasseringen av objektivstatten naye for &

. d hevd .. . unnga & bruke for mye kraft pd kameraet og objektivfatningen. Ellers kan
Justerer u gyden o0g posisjonen til det fore til skade pé objektivet eller kamerafestet.

objektivstotten for & feste braketten og  ® Sorgfor i sikre objektivstatten og braketten for bruk. Ellers kan det fore
objektivstgtten. Hvis objektivstgtten ikke tilskade pa objektivet eller kamerafestet.

er hay nok, plasserer du stgttefoten mellom

objektivstgtten og braketten.

il

B
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Bruke linsebeholderen

K] Plasser objektivet ;
i objektivetuiet i
retningen som vises pa )
illustrasjonen.

@ Pass pd a feste linsedekslene for du legger linsen i beholderen.
@ Plasser monteringen i gropene i beholderen.

) Lukk lokket pa
objektivetuiet.

NO-10

Bruk zoomspaken eller zoomringen til a
kontrollere zoomen.

Zoomspaken

Skyv bryteren for I
zoommodous til § (D) og @ @
skyv zoomspaken (@)

for a aktivere elektrisk &]}

zoom mens du skyver. -
Zoomhastigheten endres
avhengig av hvor mye du

skyver.

Zoomringen
Skyv bryteren for zoommodus til M og roter
zoomringen for a kontrollere zoomen.
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Blenderapning
Blenderring (iris)

Roter objektivets blenderring (iris) for a
velge blenderapning (T-tall).

(O]« (@)z Still blenderdpningen til valgt
verdi med kameraets flerfunksjonshjul.
@A (@); Stillinn blenderdpningen pa ver-

dien som velges automatisk av kameraet.
(® Andre verdier (@)z Sett blenderap-
ningen til den valgte verdien.
Lasebryter for blenderring (iris)
Blenderringen (iris) kan Iases nérblenderringen
(iris) er satt til posisjonen C eller A.

Skyv bryteren for fokusmodus til S for a ta bilder
med autofokus. Skyv bryteren for fokusmodus

til M for & ta bilder med manuell fokus.

@ Nar bryteren for fokusmodus er satt til S, vil avstanden som vises av ka-
meraets indikator for fokusavstand (cavstandsindikator») avvike fra den
faktiske fokusavstanden.

@ Selvom kameraet er satt til autofokus, kan du ta bilder med manuell fo-
kus ved & sette objektivet til M.

Optisk bildestabilisering (0IS)

For a bruke optisk OIS
bildestabilisering, la O.1.S.- OFF s s ON
bryteren gli til ON (PA). [ | ]
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Type

GF32-90mmT3.5 PZ0IS WR

GF19-35mmT3.5 PZ0ISWR

Linsekonstruksjon

25 elementer i 19 grupper (3 asfariske
elementer)

23 elementer i 16 grupper (3 asferiske
elementer)

Bildestprrelse (diagonal) 43,8%32,9mm (54,78 mm) 43,8 x32,9mm (54,78 mm)
Brennvidde (35mm format tilsvarende) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)
Bildevinkel 81,0°-33,8° 110°-76°
Storste blend T35 T3.5
Minste blend 132 132
Blenderdpningskontroll

Antall blader 13 (avrundet blenderdpning) 13 (avrundet blenderdpning)
Minste fokusavstand (mdlt fra fokalplanet) W:0,8m T.08m W: 0,55m T.0,55m
Maksimal forstarrelse W: 0,06 x T:01x
Utvendige dimensjoner: Diameter (fremre diameter) < Lengde* (ca.) | @123,5 (2114) X 222,5mm 2123,5 (2114) X 222,5mm
*avstand fra objektivets forside til objektivfatningen
Vekt* (ca) 21409 2090g
*uten deksler
Filter storrelse 2111 mm 2111 mm

® Forbedringer kan fgre til uanmeldte endringer i spesifikasjoner og utseende.
® P& grunn av dette objektivets utforming, kan "Avstandsindikatoren” som vises av kameraet i noen tilfeller veere forskjellig fra den faktiske fokusavstanden.

Bruk kun "Avstandsindikatoren” som en veiledning.

@ Dette objektivet bruker linezere motorer for & sikre rask og neyaktig autofokus og samtidig opprettholde hayeste bildekvalitet. Nar kameraet er skrudd av,
objektivet koblet fra kameraet, eller avspillingsfunksjonen skrudd pa, kan det oppsta en herbar lyd og en svak fysisk vibrasjon pé grunn av frakoblingen av
den lineaere motorens magneter. Dette er helt normalt og vil ikke ha negativ effekt pa bildekvaliteten eller objektivets ytelse

NO-12
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(MED MINDRE ANNEN ENHET ER ANGITT:mm
12 1357
n 1083
(M3 bdeamm)
5
w16 k
6 Blenderring
MODUL:08
Fokusing PTCHDIA: 21120mm Zooming
MODUL:08 ROTASJONSVINKEL: 64 MODUL:08

PITCHDIA: 2121,6mm PITCHDIA: 2116,8mm
'ROTASJONSVINKEL: 200" ROTASJONSVINKEL: 90°
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Alla olevat kuvakkeet osoittavat huomioitavien tietojen luonteen.

[ Turvallisuustietoja |

Kiitos paatoksestasi hankkia tamd tuote. Korjaukseen, tarkastuk-

seen ja sisdiseen testaukseen liittyvissa asioissa voit ottaa yhteyt-

té Fujifilm-jalleenmyyjaasi.

- Varmista, ettd kdytat objektiivia oikein. Lue namad turvallisuus-
ohjeet ja kameran Omistajan opas huolellisesti ennen kéyttéa.

- Sailytd turvallisuusohjeita tdamdn jdlkeen turvallisessa paikassa.

[ Tietoja kuvakkeista |
Seuraavat tdssd asiakirjassa kdytetyt kuvakkeet osoittavat henki-
|6vahinkojen ja aineellisten vahinkojen vakavuuden, jos kuvak-
keen osoittamia tietoja ei oteta huomioon ja laitetta kdytetdan
virheellisesti.

Tama kuvake osoittaa, etta tietojen huomiotta
A VAROITUS jdttaminen voi johtaa kuolemaan tai vakaviin

henkilévahinkoihin.
A HUOMIO

Tama kuvake osoittaa, etta tietojen huomiotta
jattaminen voi johtaa henkilévahinkoihin tai ai-
neellisiin vahinkoihin.

FI-1

A

Kolmiomaiset kuvakkeet osoittavat, ettd tiedot vaativat
huomiota ("Tarked").

Poikittaisella viivalla ylivedetyt pydredt kuvakkeet osoitta-
vat, ettd kyseinen toiminto on kielletty ("Kielletty”).

N
o

Huutomerkilld varustetut taytetyt ympyrat osoittavat, ettd
kyseinen toiminto on suoritettava ("Pakollinen”).

S

/\ vaRoITUS

Ald upota veteen tai altista vedelle. Taman huomiotta

Alakiya —— jattaminen voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.
kylpyhuoneessaai
suithussa
Ald pura. Téman varotoimen noudattamatta jattami-
sen seurauksena saattaa olla tuotteen toimintahairion
Jiipuracsin  aiheuttama sahkoisku tai loukkaantuminen.

Q@

Ald kosketa
sisisiinosiin

Jos kameran kuoririkkoutuu putoamisen taimuun vahingon
seurauksena, dld kosketa esiin tulleisiin osiin. Taman varo-
toimen noudattamatta jattdmisen seurauksena saattaa
olla vaurioituneiden osien koskettamisen aiheuttama
sahkoisku tai loukkaantuminen._Poista kameran akku
valittémasti, mutta varo loukkaantumista ja sahkdiskua.
Vie tuote sen ostopaikkaan, josta saat jatko-ohjeita.

SUOMI
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/\ VAROITUS

/\ HuomIo

Ald aseta epdvakaille alustoille. Tuote saattaa tippua
aiheuttaen vahinkoa

Ald katsele aurinkoa objektiivin tai kameran etsimien
ldpi. Taman varotoimen noudattamatta jattaminen
saattaa johtaa pysyvaan naon heikkenemiseen.

Pidd aurinko poissa rajauksesta, kun kuvaat taustava-
laistuja kohteita. Auringonvalon tarkentuminen kame-
raan, kun aurinko on rajauksessa tai lahelld sitd, saattaa
aiheuttaa tulipalon tai palovammoja.

Pidd pakkauspussi poissa_pienten lasten ulottuvilta
ussin hdvittimishetki mukaan lukien. Pussi aiheuttaa
tukehtumisvaaran pienille lapsille.

Kun tuotetta ei kdytetd, aseta objektiivin suojukset pai-
koilleen ja sdilytd suoran auringonvalon ulottumatto-
missa. Objektiivin kohdistama auringonvalo saattaa
aiheuttaa tulipalon tai palovammoja.

/\ HuomIo

Ald kdytd tai sdilytd paikoissa, jotka ovat alttiita hoyrylle
tai savulle tai ovat erittdin kosteita tai pélyisid. Taman
varotoimen huomiotta jattdminen voi aiheuttaa tuli-
palon tai sahkdiskun.

Ald kanna kameraa tai objektiivia, kun ne ovat kiinnitet-
tyind kolmijalkaan. Tuote voi pudota tai osua muualle
aiheuttaen vahinkoa.

suoraan auringonvaloon tai paikkoihin, jotka ovat
alttiina erittiin korkeille limpétiloille, kuten suljettuun

ajoneuvoon aurinkoisena pdivdnd. Taman varotoimen
noudattamatta jdttdminen saattaa aiheuttaa tulipalon.

> 0B | B

Varmista, ettdkiinnitdt objektiivin tukevastitukitankoon.
Taman tekematta jattaminen voi aiheuttaa objektiivin
tai kameran putoamisen. Objektiivin ja/tai kameran
pudottaminen,  erityisesti  korkeassa  paikassa
kdytettdessa, voi aiheuttaa vakavan onnettomuuden.

Pidd poissa pienten lasten ulottuvilta. |apsen kasissd
laite voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

Ve V|| ||

Al kisittele mdrin kdsin. T3man varotoimen noudatta-
matta jattdminen voi aiheuttaa sahkaiskun.

suomi
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Sahkoisten ja'elektronisten laitteiden havittdminen kotitalouksissal

Euroopan unioni, Norja, Islanti ja Liechtenstein: Tama symboli tuotteessa tai
kéyttoohjeessa ja takuussa ja/tai tuotteen pakkauksessa tarkoittaa, ettd
tuotetta ei voi pitda kotitalousjatteend. Sen sijaan tuote tulee toimittaa
soveltuvaan sahkdisten ja elektronisten laitteiden kerdyspisteeseen

Varmistamalla timén tuotteen asianmukaisen havittamisen autat estamaan
mahdollisia haittavaikutuksia ymparistélle ja ihmisten terveydelle, joita saattaisi olla
seurauksena tuotteen epaasianmukaisesta havittamisesta.

Raaka-aineiden kierrattdminen auttaa s@astamaan luonnonvaroja. Lisatietoa tuotteen
kierrattamisesta saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai likkeestd, josta ostit
tuotteen.

Maat Euroopan unionin, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin ulkopuolella: Halutessasi havittaa
tuotteen, mukaan lukien paristot ja akut, ota yhteyttd paikalliseen viranomaiseen
kysyaksesi asianmukaisesta havittamisesta.

FI-3 SUOMI


https://manualsfile.com

Objektiivi ei vélttamattd toimi odotetulla tavalla
eivatka kaikki toiminnot vélttamatta ole kaytet-
tévissd vanhentuneilla objektiivin ja kameran
laiteohjelmistoilla. Péivitd objektiivin ja kameran
laiteohjelmistot uusimpiin versioihin. Ohjeet laite-
ohjelmistoversion tarkastelemiseen ja paivittami-
seen |6ytyvat seuraavalta verkkosivustolta:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Jos sinulla ei ole mahdollisuutta kdyttaa tietokonet-
ta, apua saa paikalliselta maahantuojalta, jonka tie-
dot |6ydét kameran mukana toimitetusta "FUJIFILM
Worldwide Network” -materiaalista.

Tuotteen huoltaminen

+ Kun kdytdssa on vastavalosuoja, dla nosta tai kan-
nattele kameraa pelkdstaan vastavalosuojasta.

+ Pidd objektiivin signaalikontaktit puhtaina.

«» Poista objektiivin tai suotimen lasipinnoilla
oleva poly ja lika puhaltimella. Poista tahrat ja

suomi

sormenjaljet kostuttamalla pehmed, puhdas
puuvillaliina tai linssinpuhdistusliina pieneen
maardan linssinpuhdistusainetta ja pyyhkimalla
keskustasta ulospdin kiertavin liikkein varoen
jattamasta tahroja tai koskemasta lasia sormilla.
Al koskaan kdytd orgaanisia liuottimia kuten
maalin ohenninta tai bentseenid objektiivin
puhdistamiseen.

Liitd objektiivin etu- ja takasuojukset, kun ob-
jektiivi ei ole kdytossa.

Sailyta objektiivia ja suodinta viiledssa, kuivassa
paikassa estadksesi homeen ja ruosteen muo-
dostumisen. Al varastoi suoraan auringonva-
loon tai nafta- tai kamferikoipallojen kanssa.
Pidd objektiivi kuivana. Ruostuminen voi aiheuttaa
pysyvia vaurioita. Pyyhi sade ja vesipisarat pois.
Objektiivin jattdminen erittdin kuumaan paik-
kaan saattaa aiheuttaa vaurioita tai vaantymista.
Huomaa, ettd kameran ja jalustan asennosta
riippuen kameran kahvaa piteleva kasi voi osua
jalustaan tai jalustarenkaan jalkaan, kun kame-
raa kddnnetaan.

Fl-4


http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/#firmware
https://manualsfile.com

+ Kun Kkiinnitat lisdvarusteita, kuten ulkoista
moottoria, tarkista liitososat huolellisesti muo-
donmuutosten ja vieraiden esineiden varalta.
Varmista, ettd mahdolliset vierasesineet tulevat
poistetuiksi. Jos havaitset poikkeavuuksia muo-
dossa, kysy neuvoa jélleenmyyjalta.

Akilliset lampétilavaihtelut voivat saada objek-
tiivin huurtumaan tai kosteuden tiivistymaan
objektiivin pinnalle. Jos tallaisia ilmigita ilme-
nee, anna objektiivin olla kdyttdamattd, kunnes
huurtuminen tai tiivistyminen haviaa. Konden-
soituneen objektiivin kdyttd saattaa aiheuttaa
toimintahairion.
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Objektiivin osat

@ Tarkennusrengas

@ Zoomausrengas

® Himmenninrengas

@ Zoomausvivun liitdntdaukko
® Zoomausvipu

® Kiinnitysmerkit

@ Tukijalka

Objektiivin signaalin liitdnndt
® O.1.S. -kytkini

Zoomausvipu

@ Zoomaustilan kytkin

@ Tarkennustilan kytkin

@ Himmenninrenkaan lukituskytkin
Objektiivin takasuojus

@ Objektiivin etusuojus

® Objektiivin asennusrenkaassa on kumirengas, joka varmistaa ettd
objektiivi pysyy pélyn- ja roiskeenkestdvana. Rengas voidaan vaihtaa
maksua vastaan missd tahansa Fujifilm-palvelukeskuksessa.

SUOMI FI-6
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Toimitetut lisdvarusteet Suojusten poistaminen

« Objektiivin etusuojus « Zoomausvipu Irrota suojukset kuvan osoittamalla tavalla.
+ Objektiivin takasuojus - Tukijalka
+ Objektiivilaukku

Objektiivin kiinnittaminen

Katso kameran kdyttdohjeesta tietoa objektii-
vien kiinnittdmisesta ja irrottamisesta.

® Téméd objektiivi on tarkoitettu kdytettavaksi yksinomaan FUJIFILM:n G-
kiinnityksen kanssa, eika sité voi kdyttda X-kiinnityksen kanssa.
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nnittaminen tukitankoon [P Kiinnitaobjektiivikameran kiinnityskohtaan.

Objektiivin ja kameran kiinnityskohdan

suojaamiseksi on suositeltavaa kdyttaa

kaupallisesti saatavilla olevaa siltalevya ja

objektiivitukea objektiivin tukemiseen.

® Varmista, etta kiinnitdt objektiivin tukevasti tukitankoon. Taman teke-
matta jattaminen voi aiheuttaa objektiivin tai kameran putoamisen
Objektiivin ja/tai kameran pudottaminen, erityisesti korkeassa paikassa
kaytettaessd, voi aiheuttaa vakavan onnettomuuden.

I] Kiinnita kamera ja objektiivitukisiltalevyyn.

A4

ooo
o 2@
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@ Ohjeita kiinnittdmiseen on saatavilla siltalevyn ja objektiivituen kdytto-
oppaissa.

suomi FI-8
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E Samalla kun tuet ObjektIIVIa kadeIIaS| ® Muista saataa objektiivituen korkeutta ja asentoa huolellisesti, jotta
kameraan ja objektiivin kiinnityskohtaan ei kohdistuisi likaa voimaa.

saada ObJekt“V'tuen korkeutta j Ja asentoa Taman tekematta jattaminen saattaa johtaa objektiivin tai kameran kiin-
kiinnikkeen ja objektiivituen kiinnityksen nityskohdan vaurioitumiseen.
varmistamiseksi. Jos objektiivituki ei @ Varmista, etta objektiivituki ja kiinnike ovat kiinnittyneet ennen kayttod.

e a .. Taman tekematta jattaminen saattaa johtaa objektiivin tai kameran kiin-
oleriittavan korkealla, aseta tukijalka nityskohdan vaurioitumiseen.

objektiivituen ja kiinnikkeen valiin.

il

B
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Objektiivilaukun kdyttaminen

) Aseta objektiivi
objektiivilaukkuun
kuvan nayttamassa
suunnassa.

¢

® Muista kiinnittdd objektiivin suojus ennen kuin laitat objektiivin lauk-

kuun.

® Sovita kokoonpano laukun sisalld oleviin syvennyksiin.
) sulje objektiivilaukun
kansi.

Kayta zoomausvipua tai zoomausrengasta
zoomauksen ohjaamiseen.

Zoomausvipu
Liu'uta zoomaustilan
kytkin kohtaan S (@) ja

liu'uta zoomausvipua (@) =
sahkoisen zoomauksen UIE]]
aktivoimiseksi «h@

liu'uttamisen aikana.
Zoomausnopeus muuttuu
liu'uttamisen maaran
mukaisesti.

Zoomausrengas

Liu‘uta zoomaustilan kytkin kohtaan M ja
kaanna zoomausrengasta zoomauksen
ohjaamiseksi.

FI-10
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Himmenninrengas
Valitse aukko (T-luku) kiertamalld objektiivin

himmenninrengasta.

@cC (EB): aseta aukolle arvo, joka on valittu
kameran monitoimivalitsimella.

@A (@)z aseta aukolle arvo, jonka kamera
on valinnut automaattisesti.

(® Muut arvot (@); aseta aukolle valittu
arvo.

Himmenninrenkaan lukituskytkin

Himmenninrengas voidaan lukita, kun

himmenninrengas on asetettu asentoon C

tai A.

FI-11

Liu'uta tarkennustilan kytkin kohtaan §
kuvataksesi automaattitarkennuksella. Liu'uta
tarkennustilan kytkin kohtaan M kuvataksesi
manuaalitarkennuksella.

@ Kun tarkennustilan kytkin asetetaan kohtaan S, kameran tarkennusetai-
syyden ilmaisimen ("etdisyysilmaisimen”) ilmoittama etaisyys poikkeaa
todellisesta tarkennusetdisyydesta.

@ Vaikka kamera asetettaisiin automaattitarkennukseen, manuaalitarken-
nuksella voi kuvata asettamalla objektiivin kohtaan M.

Optinen kuvanvakautus (Optical Image
Stabilization, 0IS)

Jos haluat kdyttaa optista OIS
kuvanvakautusta, liu'uta O.1.S- OFFssON
kytkin kohtaan ON. | ]
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Tyyppi GF32-90mmT3.5 PZ0ISWR GF19-35mmT3.5 PZ0IS WR
Objektiivin rakenne 25 elementtid 19 ryhmassa (3 asfaarista elementtia) |23 elementtia 16 ryhmdssa (3 asfaarista elementtia)
Kuvakoko (di li 43,8%32,9mm (54,78 mm) 43,8x32,9mm (54,78 mm)
Polttovali (35 mm -formaatin vastaava) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)
81,0°-33,8° 110°-76°
Suurin aukko 13.5 13.5
Pienin aukko 132 132
Aukon ohjaus
Levyjen madrd 13 (pybristetty saadettdva aukko) 13 (pydristetty saddettdv aukko)
ahimmi; isyys (polttotasosta mitattuna) W:08m T.08m W: 0,55m T.0,55m
Suurin suurennos W: 0,06 x T:01x
Ulkomitat: Halkaisija (etuhalkaisija)  Pituus* (noin.) 2123,5 (2114) X 222,5mm 2123,5 (2114) X 222,5mm
*etdisyys objektiivin etupuolelta objektiivin kiinnityslaippaan
Paino* (noin.) 21409 20909
*ilman suojuksia
Suotimen koko 2111mm 2111mm

@ Parannukset saattavat johtaa ilmoittamattomiin muutoksiin maarityksissa ja ulkonadssa.
@ Objektiivin valmistustavasta johtuen kamerassa nakyva "Etdisyysilmaisin” saattaa joissain tapauksissa poiketa todellisesta tarkennusetaisyydestd. Kayta

"Etaisyysilmaisinta” vain ohjeellisena.

@ Tassa objektiivissa kdytetaan lineaarimoottoreita, joiden ansiosta automaattitarkennus on nopea ja tarkka ja kuvanlaatu paras mahdollinen. Kun kamera
kytketaan pois paaltd, objektiivi irrotetaan kameran rungosta tai toistotoiminto kytketdén péalle, lineaarimoottorin magneettien vapautuminen saattaa
aiheuttaa aantd ja hieman tarindd. Tama on normaalia eikd vaikuta kuvanlaatuun tai objektiivin toimintaan.

SUOMI
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Hahmotelman

ms

1357

ELLEITOISINERIKSEEN MAINTA, YKSIKKO): mm

(43, syyys 3mm)

§
WG k
e
Takemnustengas
MODUULE08
KESKOVIVAN HALKASUA: 121 mm
HULMAKERTO: 200"

FI-13

Himmenninrengas

MODUULEOB

KESKOVIVAN HALKAISUA: 2 1120mm
KULMAKIERTO: 64"

SUOMI

Zoomausrengas

MODUULE 08

KESHIOVIVAN HALKAIUA & 1168 mm
KULMAKERTO:90"
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I'Iepep, ucnonb3oBaHuem usfenna npoytute AaHHble

npumevaHuna

f HecobnioneHrne TpeboBaHWiA, 0003HAUEHHBIX
AAHHbIM CMMBOJIOM, MOXET NoBneyb CMepTb
NPEAYNPEXAEHUE Vi TAXenble TPaBMbl.

[ Tpumeyanns no 6esonacHocTn |

bnarofapum Bac 3a nprobpetenne fanHoro usfenvis. Mo sonpo-

CaMm pemoHTa, 0CMOTPa W BHYTPeHHel NpoBepkin obpatutecs k

cBoemy aunepy Fujifilm.

. H€O6XOQVIMO NpaBubHO NONb30BaTbCA 0OBEKTHBOM. Hepeﬂ
1ICMONb30BAHMEM BHVMMATENbHO MPOUTUATE fJaHHble NprmMeya-
HUA No 6e3onacHoCTn 1 PyKoaoacmeo nose3oeamens ¢OTO’
Kamepoi.

« Mocne NPOYTEHNA AdaHHbIX HpV\Me‘—IaHMV\ no 6e3onacHoCTY Co-
XPaHUTE UX B HAAAEXHOM MecTe.

Hecobnioaerne TpeboBaHWi, 0603HaUYEHHbIX
A AdHHBIM CMMBOJIOM, MOXET MoBMeYb nonyye-
Hue TenecHbIX HOBDEPKQGHVH;I nnu matepmnanb-
MPEJOCTEPEXXEHUE bl yLiepb.

HDV\BGD,EHHI)IE HWXe CMMBONbI MCNONb3yoTCA ANA 0603HayeHna
XapaKTepa UHCTPYKUWH, KoTopble criedyeT cobniodaTb.

TpeyronbHble 3Hauku 0603HaualoT MHGOPMALMIO, Ha KOTO-
PYI0 HYHO 06paTUTb BHUMAHME («<BaxkHOY).

lepeuepKHyTbili Kpyr YKa3biBaeT Ha 3anpeT yKazaHHbIX
NeNcTBNiA («3anpeLyeHoy).

[ Uudopmaums o cumsonax |
MpuBeAeHHbIe HUXe CUMBOSbI MCMIONb3YIOTCA B AaHHOM AOKY-
MeHTe nA 0603HauUeH s CTeneHN TAXECTU TPaBM Ui yujep6a, K
KOTOPbIM MOXET MPUBECTI HeCOBIAEHNE 0603HAUEHHbIX CUM-
BONaMM TpeBOBaHNIA, 1, Kak CNIefiCTBIe, HeNPaBHIbHOE UCMONb-
30BaHMe YCTPOIACTBa.

PYCCKMIA

Kpyr ¢ BOCKNMUaTeNbHBIM 3HAaKOM YKa3biBaeT Ha 06A3a-
TeNbHOCTb AeNCTBUl («O6a3aTenbHOY).

/\ NPERYNPEX AEHUE
He nozpyxaiime 6 600y u He nodsepeaiime 03deiicmeuto
@ 80061 HeBbinonHeHne AaHHOrO TpeboBaHMA MOXeT
Heunomyimes  TPVIBECTV K BO3TOPAHMIO MM NOPKEHMIO NeKTpn-
sanHoiunugdywe  YECKMM TOKOM.

RU-1
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//\ MPEAYNPEX AEHUE

//\ NPENOCTEPEXEHME

©

Hepastupaiime

He pas6upaiime. Hecobnionerne 370l Mepbl Npefo-
CTOPOKHOCTN MOXET MPUBECTM K BO3rOPaHiio, Nopa-
KEHUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM UM BO3HUKHOBEHMIO
TpaBM 13-3a HENPaBUNbHO PaboThl U3fenua.

@

Hempoeaiime ny-
mpenue demany

Ecnu kopnyc pas6unca e pesynomame nadenus unu opy-
2020 4pe38bIYaiiHO20 NpouCwIecmaus, He mpozaiime om-
Kpoimble demanu. HecobniofieHre 3Toi Mepbl Npedo-
CTOPOXHOCTV MOXET NPUBECTN K NOPAXKEHWUIO dnekK-
TPUYECKMM TOKOM M BO3HUKHOBEHWNIO TPAaBM, €C/in
Bbl jOTpoOHeTech [0 MoBpex/aeHHbIX aAeTanei._He-
MeaNeHHo BbiHbTe Hatapeto GoTokamepsbl, cobnioaan
OCTOPOXHOCTD, UTOObI M36eXaTb NONyyYeHNA TpaBm
VNN NOPaXXeHUA 3NeKTPpUYeCckMM TOKOM, U OTHeCUTe
v3aenue B MeCTo NpUoBpeTeHna ANA KOHCYNbTaLnN.

He ucnone3yiime u He xpanume 6 Mecmax, nodeepxeHHbIX
8o30delicmeuto napa unu dbiMa, a makxe 6 Mecmax, 20e
npucymcmeyem nosbiuleHHAs 8/1AXHOCMb Uy Gonbuioe
KozuYecmeo nbuu. HeBbiNoNHeHNe faHHOrO TpeboBa-
HIUA MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHMIo NN NOPaxeHio
3N1EKTPUYECKNM TOKOM.

He ocmasnsaiime Ha npAmom conHeyHom caemy unu 8 me-
cmax, nodsepxerHblxX 8030elicmaulo 8bicoKux memnepa-
myp, MaKux KaK 3aKpeimbiti agmomo6unb 8 conHeyHbll
deHb. HecobniofeHne 31X mep NpefoCcTOpoXHOCTU
MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHMio.

Xpanume & mecmax, He docmynHbiX OnA ManervKux de-
meii. B pykax pebeHka fJaHHOe U3[eNne MOXeT CTaTb
NPUYMHOI TENECHBIX NOBPEXAEHNIA.

He knadume na Heycmoiiyussie nosepxrocmu. \13enve
MOET yNacTb, Bbi3BaB TPABMY.

He cmompume Ha connue yepes obvexmue unu eudou-
Ckamenu QOI"OKGMQQ(!I. HecobniopeHvie faHHoM Mepbl
NPeAOCTOPOXHOCTN MOXET MPUBECTH K HEO6DaTMMO’
MY HapyLWeHWo 3peHNA.

He dompazueaiimece Mokpbimu pykamu. HesbinonHerne
[aHHOro TpeéoBava MOXET NPMBECTN K NOPaXeHNo
INEKTPUYECKNM TOKOM.

2NN %

Xpanume ynaxosoynbiii naxem 6 HedocmynHom dna MaseHbKux
Qdemeii mecme, 8 mom Yucie 6o epema ymunusayuu. aket
NpefCTaBNAET OMaCHOCTb YAYLIbA A1A MaNeHbKIX AeTell.

> 0@ © | ©

Bo spems cvemku 06vexmos, oceeujerHbix c3adu, He do-
nyckaiime nonadanusa connya 8 kadp. CoNHeUHbIV CBET,
CPOKYCUPOBaHHbI B GOTOKaMepy, KOrfia CoNHUe Ha-
XOAWNTCA B KaApe Wi PALOM C HUM, MOXeT Bbl3BaTb
BO3rOPaHMe UK OXOrH.

RU-2
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//\ NPEOCTEPEXEHHE

VAN

Ko20a uzdenue He ucnonbsyemcs, 3axpoiime Kpoiwiku
06vexmuea, u xpaHume u3denue mam, 20e Ha Hezo He na-
Qaem npamoii conHeyHbiii cgem. CoNHeuHbIN CBET, Cho-
KyCMPOBaHHbII 0GBEKTYBOM, MOXET Bbi3BaTb BO3rO-
PaHue UK OXOr .

O

He nepenocume gpomoxamepy unu 06vexmus, K020a oHu

ycmaxosneHsbl Ha wmamuse. V3nenve moxet ynacTtb
WNW yaapuTbCa o Apyrue npeameTsl, Bbi3BaB TDaBMY.

VAN

HadexHo 3akpenume 06sexmue Ha onopHoli wmanze.
HecobniopeHne 3Toro TpeboBaHIA MOXeET NprBecT!
K NaZieHuio 06bexTvBa n poTokamepbl. MageHne
06beKTIBa /M poToKamepbl, 0CObeHHO Npin
1CMIOMNb30BAHIM Ha BLICOTE, MOXET NPUBECTY K
Cepbe3HOMY HECUACTHOMY Cly4ao.

PYCCKMIA

B crpanax EBponeiickoro coto3a, Hopseruu, Micnanpum u JluxtenLuteiike:
[laHHbIl1 CUMBON Ha M3f1eNWK, B PYKOBOACTBE, HA FAPAHTUIIHOM
TarnoHe /1 Ha yNaKkosKe yKa3biBaeT Ha TO, UTO [laHHoe u3aenue
Hefb3A YTUNM3NPOBATL BMECTe C GbiTOBbIMY OTXOAAMM. BMeCTO 3Toro
€10 HYXHO OTHECTU B NPUEMHBIV MyHKT N0 COopy, nepepaboTke 1
BTOPVUYHOMY MCTIONb30BAHIIO 3MEKTPIYECKOTO 1 3MIeKTPOHHOO
060pyROBAHWA.

MpasunbHas yTAM3aLMA NOMOXET NPEOTBPATUTL NOTEHLMANbHbIE HeraTUBHbIE
NOCNEACTBIAA AR OKPYXaIoLLe/ CPefbl ¥ 3[l0POBbA HeNOBEKa, KOTOpbIE MOryT
BO3HWKHYTb B Pe3y/bTaTe HeCOOTBETCTBYIOLLEH YTUN3aLMM IAHHOTO U3AeNMA.

T0BTOPHOE MCMONb30BaHYE MaTePUANOB MOMOXET COXPaHITb MPUPOAHbIE PECYPCl
[InA nonyueHmA AONONHIMTENbHOR MHGOPMALMM 06 YTHNM3ALIMM AAHHOTO U3aeNNs
06palLaiiTecs B MECTHBIE OPraHbl BIACTH, B X0y no cBopy, nepepatoTke n
BTOPVUHOMY MCTIONIb30BAHIMIO OTXO0B NIV B Marasuik, rie Bbl NPUOGPeNy ugenve.

B crpanax 3a npeienamu EBponeiickoro cot3a, Hopseruu, Ucnanpum u Jluxtenwteiina: Ecnv
HeoBX0AVMO YTUIM3MPOBATH JaHHOE U3/1eNVe, BKM0UAR GaTapen Unu akKyMynATOPb,
CBAXMTECH C MECTHBIMI BAACTAMMA 11 YTOUHWTE NPaBina yTM3aLuu
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ﬂepen ucnonb3oBaHueM faHHOroO u3penusa

XapakTepucTk OGbeKTMBA MOrYT He COOTBETCTBOBAaTb
0XMAAEMbIM, @ HeKoTopble GYHKLMM MOTYT BbITb HEAOCTYN-
Hbl, €C/IM YCTAHOBAEHDI YCTap BEPCUM NPO 06b-
eKTVBa U1 poTokamepbl. OGA3aTeNbHO OGHOBMTE MPOLLUBKY
obbekTMBa 1 GpoToKamepbl 1O NoceAHNX Bepcnil. MHCTpyk-
LMK Mo NPOCMOTPY MHGOPMALMM O BEPCUW MPOLLMBKM U ee
0GHOBINEHMIO fOCTYMHDBI Ha CiedytoLem BeG-canTe:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

B cnyuyae, ecnu y Bac HeT jocTyna K KomnbloTepy, obpa-
TUTECH 33 MOAAEPKKON K MECTHOMY AUCTPUGLIOTOPY 13
cnucka “FUJIFILM Worldwide Network”, noctaBnenHoro
c Bawen ¢poTokamepon.

Yxop 3auspenuem

Mpu ncnonb3osaHuy 6neHabl 06beKTUBaA He GepuTech
3a GOTOKaMepy 1 He iePXKUTE ee TONbKO 3a bneHpay.
He AOHyCKaI?ITe 3arpA3HeHna CUrHanabHbIX KOHTAKTOB
o6beKTuBa.

Monb3yiTechb rpywen Ana yaaneHwa nNbin 1 nyxa co
CTeKNAHHBIX NOBEPXHOCTEN 06beKTMBa unn GpunbTpa.
,[lJ'Iﬂ yAaneHuAa NnATeH N 0TNeYaTKOB NanbLeB HaHecuTe
He60MbLLIOEe KONMMYECTBO KUAKOCTMN AR YNCTKN 06 beK-

RU-4

TUBOB Ha MATKYI0, YACTYIO XJIONYaTobyMaxHyto TKaHb
nnn candetky ANA YUCTKU O6BLEKTUBOB W MpoTpute
06beKkTuB oT UeHTpa K KpaAM KpPYyroBbiMW ABUXKEHUA-
MW, cobniofian OCTOPOKHOCTb, He OCTaBIAA Pa3BOAOB
1 He KaCaACb CTeKa Nasbluamu.

Hwvkoraa He ncnonb3yiTe Ana YNCTKN 06bEKTUBA Opra-
HMYEeCKMe pacTBOPUTENM, TaKMe KaK pa3basButens ans
Kpacku unv 6eH3uH.

3aKkpoliTe KpbllwKy 06beKTBa W KpPbIWKY GaroHeTa
061beKTUBa, Korfa 06bEKTUB He NCNoNb3yeTcA.
XpaHunTe 06beKkTUB 1 GUNLTP B NPOXJIaAHbIX, CYXUX Me-
cTaX, YTo6bl NPeAoTBPaTUTL O6pPa3oBaHNe NNeceHn n
KOppo3um. He xpaHuTe B MecTax, rae Ha Hero nonagaet
NPAMOW CONHEYHBIN CBET, UM PAAOM C HadTanMHOBbI-
MW UM KaMPOPHbBIMY LIapUKamu OT MOJIN.

BepernTte 06beKTMB OT BNarn. Kopposus MoXeT HaHe-
CTV HenonpasuMmbii yuep6. Mpu nonagaHun goxpe-
BbIX Kanenb 1nun 6pbi3r BOAbI NX CNeAyeT BbiTepeTb.
Ecnv 06BbeKTMB 0CTaBUTb B MeCTax, NofBepraoLmnxca
BO3/1€/CTBUIO BbICOKMX TEMMEepPaTyp, TO 3TO MOXKET No-
BpeanTb nnn febopmmnpoBaThb ero.

WmeiiTe B BUAY, 4TO B 3aBUCUMOCTY OT MONIOXKEHNI $o-
TOKaMepbl U WTAaTUBA, PYKa, yAepXunBatowWan PyKOATKY
$oTOKaMepbl, MOXKET CONPUKACcaTbCA CO LWTATUBOM UK
nankow KonbLa WTaTnea npu nosopoTe poToKamepbl.

PYCCKMIA
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+ Mpu ycTaHOBKe MPUHAANEXHOCTEN, TaKNX KaK BHeLL-
HUIN 3NeKTpofBUraTeNb, TlaTelbHO OCMOTPUTE Coe-
LVHUTENbHbIE AETANN Ha NPeaMeT Kakux-nnbo aedek-
TOB $GOPMbl UAN MOCTOPOHHUX NpeameToB. Yaanute
BCe OOHapyXXeHHble MOCTOPOHHUe npeameTbl. Ecnn
obHapyxeHbl Kakune-nn6o aedekTbl popmbl, 0bpaTn-
TecCb K CBOeMy Aunepy.

Pe3kune nameHeHus Temnepatypbl MOTYT NPUBECTU K
3anoTeBaHNIO nn o6pa3OBano KOHAeHcaTa Ha no-
BEepPXHOCTN 06beKTUBA. I'Ip|/| BO3HUKHOBEHUN TaKuUx
ABNEHNIN OCTaBbTE 0ObEKTUB A0 Tex nop, Noka He nc-
Ue3HeT 3amoTeBaHMe WM KOHAEHCAT, Mpexje uem
ncnonb3oBaTth ero. icnonb3oBaHne 06bEKTUBA C KOH-
AEHCAaTOM MOXeT NpUBEeCTN K ero HemcnpaBHOCTU.

PYCCKMIA
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Yactn 06beKTUBa

® OokycuposoyHoe Kobuo

@ Kosbyo macuumabuposaHus

® Konwyo duacypaemel

@ Omeepcmue eHe30a 0519 pyuKku Macwmabuposaxus
® [osodok

® Memku dng ycmarosku

@ Kpenerue k wumamusy

CueHanbsHele KOHMAakmel 06veKkMuUBa

® [lepexnioyamens O.1.S.

IMogodok

@ [lepexsouamerb pexuma MacuimabuposaHus

@ [lepeknoyamens pexuma okycuposku

@ [lepexnioyamens G710KUPOBKU KoNbUa duagpazmbl
@ 3a0Hss Kpbituka 06bekMuEa

@ [lepedrss Kkpbika 0bbekmusa

® KpenneHue 06beKTBa MMEET PE3HOBOE KOMbLIO, KOTOPOE 0becneyu-
BaeT 3aLUMTY OOBEKTIBA OT Nl 1 BPbI3T. KONbLO MOXHO 3aMeHUT B
niobom cepsurcHom LierTpe Fujifilm 3a oTaensHyio nnaty.

RU-6 PYCCKUIA
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Tpuraracwbie puHaRyxHoCTH

+ lMepeaHan Kpbilwka + Kodp ana obvektnsa CHUMUTE KPbILWKM, Kak MOKa3aHO Ha pUCyHKe.
o6beKTMBa « Mosopok

+ 3aaHAA KpbllKa « KpenneHue K wtatmey
obbeKkTMBa

YcraHoBKa 06beKTHBa

CM. pyKOBOACTBO Mosnib3oBaTens ¢otokamepoi Ans
nonyyeHnsa nHbopmaLnm o6 ycTaHOBKE W CHATWM
o6beKTuBa.

0] ﬂaHHbl\)\ 06bekTns npeAHa3Ha4yeH NCKNIYUTeNbHO ANA MCNONb30BaHKUA C
6aitoretamn FUIIFILM G v He MOXeT 6biTb 1CMonb30BaH ¢ GaltoHeTamm X. Mpukpennenne pyukn Ma(lllTaﬁ"POBallHﬂ

PYCCKMiA RU-7
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MpuKpenneHune K oNopHoIi WITaHre E YcTaHOBUTe 06BbEKTUB Ha 6ailoHEeT poTOKamepbl.

[nA 3awmutbl 06beKTBA U GaioHeTa doToKamepsbl
pekomeHayeTca ncnonb3oBaTb nmewwmeca B
npofjaxe MOCTOBYO MilaCcTUHY U onopy OﬁbeKTVIBa,
KOTOpble obecneyvsatoT nopaep»KkKy Beca obbeKTuBa.
® HapexHo 3akpenuTe 06bEKTMB Ha ONOPHON WTaHre. HecobniogeHne

3Toro TpEﬁOBaHV\ﬂ MOXET NPUBECTU K NafeHnio obbekTvBa nnn d)OTO’

kamepel. Magerue o6beKTBa /MMM GOTOKAMEPbI, OCOBEHHO NPY nc- C

NONb30BaHMIN Ha BbICOTE, MOXET MNPMBECTN K CEPbE3HOMY HECHACTHOM!

cnyyaio g ° ’ g C IS ==
m YcTaHoBUTe GoTOKaMepy 1 onopy o6beKTUBA Ha

MOCTOBYIO M1aCTUHY.

o lTe

o

@ VIHCTPYKLMW NO YCTaHOBKe CM. B PYKOBOACTBAX MO 3KCMNYaTalii MOCTO-
BOI1 MNACTUHbI 1 ONOPbl 06bEKTHBA.

RU-8 PYCCKMIA
o
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E ﬂonnepmmgaﬂ 06BbeKTUB pyKo|7|, o‘rperynmpyVlTe @ PerynvipyiiTe BbICOTY W MONOXEHWE ONOpPbl OBBEKTHBA OCTOPOXHO,

BblCOTy W NONOXKeHne OI'IOpr 06beKTV|Ba, l‘|T06b| 4TO6LI HE npunaratb YpesmepHbix ycunuu K ¢OTOK&M€DE n 65VIOH€Ty
obbekTrBa. HecobniofeHiie 3Toro TpeboBaHUA MOXeET NPUBECTI K NO-

3aKpennTb KPOHWTENH © onopy obbekTuBa. BpeXAeHuIo 00beKkTMBa 1u banoHeTa GoToKamepsl.
Ecnn onopa o6bekTMBa HE[OCTATOUHO BbICOKA, ® 3aduKcpyiiTe onopy 06beKTUBa 1 KPOHLITEH Nepes MCnob30BaHN-
nomMecTuTe OMOPHYI nanky mexay OI'IOpOl7I em. Hecobniogerune 310ro TpeboBaHMA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAe-

06beKTUBa U KPOHLITENHOM. HIN0 06bEKTIBA UK GaitoHeTa poToKameps!

il

B
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Ucnonb3oBanme Kodpa ans 06beKTHBA

n MNomecTuTe 06BbEKTUB [inAa ynpasneHua maclutabuposaHnem
B Ko¢p aona 06'beKTVIBa 3 ncnonbsyunTe pyyvky MaCLIJTaﬁVIpOBaHVIﬂ nnun Konbuo
B OpVEHTaLMY, MaclTabrpoBaHus.
nokasaHHOW Ha
pucyHke.

Pyuka macwrabupoBanua

MepemecTuTe NepeKioyaTenb — |
pexuma maclwtabrposaHus ﬁ ‘ ©)
B nonoxexue S (D) n -
nepemectuTe pyuky ‘
@ [lepes Tem Kak NONOXUTb 06LEKTHB B KOGP, 063aTeNbHO HadeHbTe Bce MaCLuTa6VIpOBaHI/1ﬂ (@),
KPoILLKH Ha OGbeKTHs. 4TO6bI aKTNBMPOBATH - @

® PacnonoxuTe cobpaHHbilt y3en B yrnybneHuax BHyTpu kodpa

ﬂ 3aKpoiiTe KpbIWKyY Kodpa
nna o6bekTuBa.

aBTO3yM Npy NepemeLLeHnN.
CKOpOCTb MacwTabnuposaHus
V3MEHSETCA B 3aBUCMMOCTM

OT BENMYMHBI NEPEMELLEHNA.

Konbuo maciirabupoBanus

I'Iepemecm‘re nepeknoyatenb pexmma MaCLIJTaﬁVIpOBaHVIFI
B nonoxexHue M n noBepHUTE KonbLo MaCLIJTaﬁI/IpOBaHMﬂ
AnAynpasneHna MacwraéwpoeaHmeM.
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Konbuo anapparm
MoBepHUTe KonbLo Avadparmbl 0b6bekTUBA ANA
Bbl6Opa BeNMUMHBI Anadparmbl (Uucno T).
[OX« (@)z YcTaHoBUTe Anadparmy Ha
3HaueHwe, BbI6PaHHOE C MOMOLLbI0
MHOTOQYHKLMOHAIbHOTO ANCKa pOTOKamMepbl.

@ A (@): YcTaHoBUTe Avadpparmy Ha 3HaueHue,
Bbl6paHHOE GOTOKaMepol aBTOMATUYECKN.

(3 fpyrvne 3HaueHus (@): YctaHoBuTe pgua-
dparmy Ha BblbpaHHOe 3HaueHVe.

I'Iepelmma'renb 6!IOKM|!°BKH Ko/bua gllanarMbl
Konbuo anadparmbl MOXHO 3abnoknpoBaTb, Korga
KonbLo Aradparmbl ycTaHoBNeHO B nonoxeHune Cunun A.

PYCCKMIA

MepemecTnTe NepeksioyaTenb pexrma GoKyCMpPOBKM
B MONOXeHWe S ANA CbeMKMN C aBTOPOKYCMPOBKOW.
MepemecTnTe NepeksioyaTenb pexrma GoKYCMPOBKM
B nonioxeHne M ana cbemKku ¢ py4yHoin GoKyCMpOBKOW.

@ Korjia nepeknioyaTenb pexvma GOKyCUPOBKH YCTAHOBNEH B NONOXEHNE
S, paccroaHue, oToGpaxaeMoe WHAWKATOPOM PaccToAHMA (DOK)/CVIDOEKVI
OTOKAMEPI (<UHANKATOP PACCTOAHINAY), OTIMUAETCH OT GaKTUUECKOrO
PaccToAHMA GOKYCMPOBKN

® [laxe ecnm poTOKamepa HaCTPOEHa Ha PeXMM aBTOOKYCUPOBKM, Bbl
MOXeTe BbIMONHNTL CheMKY C PyYHON GOKYCMPOBKOH, yCTaHOBUB 06b-
ekTB Ha M.

Ontnyeckan Crabunuzauua U3o6panenus (0IS)

OIS
OFFs s ON

3

[inAa ncnonb3oBaHWMA ONTUYECKOW
cTabunusauum nsobpakeHus,
nepemectute nepeknioyartens O.1.S.
B nonoxeHue ON. [

RU-11
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Texnullecl(uexapal( PUCTUKHN

Tun GF32-90mmT3.5 PZ0ISWR GF19-35mmT3.5 PZ 0IS WR

YCTpoiicTBO 06BEKTUBA 25 nuH3 B 19 rpynnax (3 achepuyeckix nemenTa) | 23 nuH3 B 16 rpynnax (3 achepuueckux snementa)
Pazmep p (no Amaroani) 43,8 32,9 MM (54,78 Mm) 43,8%x32,9MM (54,78 mm)

(DokycHoe paccTonHme (3kBiBaNeHT hopmara 35 M) f=32-90 MM (25-71 Mm) f=19-35 MM (15-28 Mm)

Yron 3peHus 81,0°-33,8° 110°-76°

Makc. aagparma 135 13.5

Mun. guagparma 132 132

Ynpasneue Auagparmoit

Konuyectgo ne3suii 13 (oKpyrnenHoe 0TBepCTHe Anadparbi) 13 (0KpyrneHHoe 0TBepCTYe Anadparbi)
MunumanbHoe paccTosHme GoKycupoBKM (3mepAeTCs 0T GoKaNbHO W: 0,8m T08m W: 0,55m T 0,55m
NNOCKOCTH)

Makc. yBenuyenue W: 0,06 x T:01x

BHeLuHue pa3mepbi: [Inamerp (nepeannii Auametp) X anuxa® (npubn.) [ @123,5 (@114) x 222,5 Mm 2123,5 (2114) X 222,5MM
* PACCTOAHME 0T Nepe/iHeli YacTu 00beKTHBA 40 raHua baiioHeTa 06bekTHBa

Bec* (npubn.) 21409 20909

* 6e3 kpbilek

Pasmep dunbrpa 2111 Mm 2111 MM

® BcneacTsye ynyyuieHus U3ieNniA TexHUUYecKine XapakTepUCTUKY U BHELWHWH BUZ MOTYT MEHATLCA Ge3 NpeBapUTENbHOTO yBeAOMNEHIA.

® B Az C KOHCTD)/KL\VI@I;I OGbEKTV\Ba, <<MHﬂMKaTOp PaccToAHUA», oToépa*aeMbM KGMEDOI;I, B HEKOTOPbIX CNy4aAX MOXKET OTINYATLCA OT ¢3KTVMECKOFO
PACCTOAHNA GOKYCUPOBKM. VIcnonb3yiiTe «HANKATOP PACCTOAHMA TONKO B KauecTse Cpasky.

@ 70T 06bEKTNB ucnonbsyet NIMHEHble Asurateny ana obecneuenns 6b\(TpOl7\ 1 TOUHOMN aBTOd)OKy(V\pOBKV\ C OQHOBPEMEHHbBIM COXPaHeHNeM BbICOKOIo
kauecTsa n306paxeHma. Koraa kamepa BbIKNIoUYeHa, 0GBEKTIB OTCOR/NHEH OT KOPMYCa Kamepbl UK GYHKLIMA BOCTPON3BEEHUA BKIIOUYEHa, MOXET GbiTh
C/bIWEH 3BYK WX MOXET BO3HNKHYTb Nerkas d)MBI/IHECKaF! Bl/lépaLMﬂ BCNEACTBME OTK/MNOYEHWUA MarH1ToB NNHERHOro ABUraTens, 310 COBEPLEHHO HOP-
MafbHO 1 He ByAeT OTPULIATENbHO BAMATL Ha KAUeCTBO N300PaeHMA MM NPOM3BOANTENBHOCTL 0ObEKTHBA.
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ms (EDVHALAVBMEPEHYR ECTU HE YKASAHA JPYTAR:
n 1357
M3,y

§

|

WG
6 | Konbuo padpeies
MO 08
Konsio gorycnposkn G 120m
003 MOV 08
CPEIHUAN IAM: 21216 CPELHJUAM: 21168
YII0BOE BPALLEHHE: 200" VITIOBOE BPALEHHE 90"

PYCCKMIA RU-13


https://manualsfile.com

Accertatevi di leggere queste informazioni prima

dell’uso della fotocamera

Questa icona indica che, se non si sequono le
ATTENZIONE informazioni, ne puo risultare un rischio di le-
sioni alle persone o di danni agli oggetti.

[ Informazioni sulla sicurezza |
Grazie per avere acquistato questo prodotto. Per effettuare ripa-
razioni, controlli e test delle parti interne, contattare il rivenditore
Fujifilm.

- Assicuratevi di usare correttamente |'obiettivo. Leggere atten-
tamente le informazioni sulla sicurezza e il Manuale utente della
fotocamera prima dell'uso.

- Dopo aver letto le informazioni sulla sicurezza, conservarle in
un luogo sicuro.

Le icone visualizzate di seguito sono utilizzate per indicare la na-
tura delle istruzioni da osservare.

Le icone di forma triangolare segnalano all'utente informa-
A zioni che richiedono attenzione (“Importante”).

Le icone di forma circolare con una barra diagonale segna-
® lano all'utente azioni proibite (“Proibito”).

Leicone diforma circolare piene con la presenza di un pun-
0 to esclamativo segnalano all'utente un‘azione da esequire

[ Aproposito delle icone |
Le icone mostrate di seguito vengono usate in questo documen-
to perindicare la gravita delle ferite o dei danni alle cose che pos-
sono derivare se le informazioni segnalate dall'icona vengono
ignorate e il prodotto viene di conseguenza utilizzato in modo
scorretto.

A AVVISO

Questa icona indica che, se non si seguono
le informazioni, ne puo risultare un rischio di
morte o di ferite gravi.

("Richiesto”).
/\ Awviso

Non immergere o esporre all'acqua. L a mancata osser-
vanza di questa precauzione potrebbe causare incen-
di o scosse elettriche.

S

Non utilizzare
inbagnoonella doccia

&y

Nonsmontare

Non smontare. La mancata osservanza di questa pre-
cauzione potrebbe causare incendi, scosse elettriche
o infortuni derivanti dal malfunzionamento del pro-
dotto

1 ITALIANO
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/\ AvvIsO

/\ ATTENZIONE

@

Non toccare i
componentiinterni

Se la struttura esterna dovesse rompersi in seguito a una
caduta o a un altro incidente, non toccare i componenti
esposti. In caso non i si attenga a questa precauzione,
potrebbero verificarsi scosse elettriche o infortuni deri-
vanti dal contatto con le parti danneggiate. Rimuovere
immediatamente la batteria della fotocamera, avendo
cura di evitare infortuni o scosse elettriche, e portare il
prodotto presso il punto vendita per una consulenza.

Non lasciare in luoghi esposti alla luce diretta del sole
0 ad elevate temperature, come ad esempio all'interno
di un abitacolo chiuso in un giorno di sole. | a mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe causare
incendi.

Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. Questo
prodotto pud provocare danni fisici se lasciato nelle
mani di un bambino.

Non appoggiare su superficiinstabili. || prodotto potreb-
be cadere, causando lesioni personali.

Non guardare il sole attraverso l'obiettivo o i mirini della
fotocamera. | a mancata osservanza di questa precau-
zione pud provocare danni permanenti alla vista.

Non maneggiare il prodotto con le mani bagnate. | a
mancata osservanza di questa precauzione potrebbe
causare scosse elettriche.

0\

Tenere il sacchetto di imballaggio fuori dalla portata
dei_bambini, anche al_momento_dello _smaltimento.
Il sacchetto pone un rischio di soffocamento nei
bambini piccoli.

Non inquadrare il sole quando si scattano foto di soggetti
in controluce. L uce solare messa a fuoco nella fotoca-
mera quando il sole si trova all'interno o vicino all'in-
quadratura potrebbe causare incendi o bruciature.

//\ ATTENZIONE

Quando non siusail prodotto, rimettere i tappi copri ottica
e conservarlo lontano dalla luce diretta del sole. | a luce
del sole messa a fuoco dall'obiettivo potrebbe causare
incendi o bruciature.

O

Non usare o conservare il prodotto in luoghi dove c'é pre-
senza divapore o fumo, e in luoghi molto umidi ed estrema-
mente polverosi. La mancata osservanza di questa pre-
cauzione potrebbe causare incendi o scosse elettriche.

OB bloe O

Non trasportare la fotocamera o I'obiettivo mentre sono
attaccatiad un treppiede. || prodotto potrebbe cadere o
urtare altri oggetti, causando lesioni personali.

ITALIANO
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/\ ATTENZIONE

Assicurarsi di fissare saldamente I'obiettivo all'asta di
supporto. In caso contrario, l'obiettivo o la fotocamera
potrebbero cadere. La caduta dell'obiettivo e/o della
fotocamera, specialmente quando sono utilizzati in
luoghi alti, potrebbe causare un grave incidente.

Nell'Unione Europea, in Norvegia, Islanda e Liechtenstei
sul prodotto, oppure nel manuale e nella garanzia e/o sulla confezione,
indica che il prodotto non deve essere trattato alla stregua dei rifiuti
domestici. Invece, il prodotto dovrebbe essere portato a un punto

di raccolta predisposto per il riciclo di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Assicurando un corretto smaltimento del prodotto, si potranno impedire possibili
conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana, che potrebbero essere
causate da un inappropriato trattamento del prodotto.

IIriciclo dei materiali aiutera la conservazione delle risorse naturali. Per informazioni
pit dettagliate sul riciclo del prodotto, contattare I'ufficio della propria citta, il servizio
di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio dove si & acquistato il prodotto.

In Paesi diversi da Unione Europea, Norvegia, Islanda e Lichtenstein: se si desidera eliminare
questo prodotto, comprese le batterie o gli accumulatori, contattare le autorita locali
per informazioni sul metodo corretto di smaltimento.

IT-3 ITALIANO
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Prima di usare questo prodotto

L'obiettivo potrebbe non avere le prestazioni previste
e alcune funzionalita potrebbero non essere disponi-
bili con versioni superate del firmware dell'obiettivo o
della fotocamera. Assicurarsi di aggiornare il firmware
dell'obiettivo e della fotocamera alle versioni piu re-
centi. Le istruzioni su come visualizzare le informazio-
ni sulla versione del firmware e su come aggiornare il
firmware sono disponibili dal seguente sito web:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Se non si dispone di un computer, & possibile rivol-
gersi presso il distributore locale presente sull’elenco
“FUJIFILM Worldwide Network” fornito con la fotoca-
mera, per ricevere supporto tecnico.

Cura del prodotto

» Non afferrare o tenere la fotocamera dal paraluce
quando se ne usa uno.

» Mantenere i contatti dell’'obiettivo puliti.

- Usare un soffiatore per rimuovere polvere e altri re-
sidui dalle superfici di vetro dell'obiettivo o del filtro.

ITALIANO

Per rimuovere macchie e impronte digitali, applicare
una piccola quantita di detergente per obiettivi su
un panno di cotone pulito e morbido o su una velina
per la pulizia dell’'obiettivo e pulire dal centro verso
I'esterno con un movimento circolare, assicurandosi
di non lasciare macchie o toccare il vetro con le dita.
Per pulire I'obiettivo, non usare mai solventi orga-
nici come diluenti o benzene.

Fissare i tappi copri ottica anteriore e posteriore
quando non si usa l'obiettivo.

Conservare l'obiettivo e il filtro in luoghi freschi e
asciutti per evitare muffa e ruggine. Non conserva-
reallaluce diretta del sole o con naftalina e canfora.
Tenere l'obiettivo asciutto. La ruggine potrebbe
causare danni irreparabili. Asciugare pioggia e
goccioline dacqua.

Lasciare l'obiettivo in luoghi estremamente caldi
potrebbe causare danni o deformazioni.

Si noti che, a seconda delle posizioni della fotoca-
mera e del treppiedi, la mano che regge I'impugna-
tura della fotocamera potrebbe entrare in contatto
con il treppiedi o con il piedino flangia treppiedi
quando la fotocamera viene ruotata.

IT-4
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+ Quando si collegano accessori come un motore
esterno, ispezionare attentamente le parti di giun-
zione per la presenza di anomalie nella forma o di
oggetti estranei. Assicurarsi di rimuovere eventuali
oggetti estranei presenti. Se si notano anomalie
nella forma, consultare il rivenditore.

Improvvisi sbalzi di temperatura potrebbero cau-
sare I'appannamento o la formazione di condensa
sulla superficie dell’'obiettivo. Se si verificano que-
sti fenomeni, lasciare a riposo l'obiettivo finché
I'appannamento o la condensa non scompaiono
prima di utilizzarlo. Luso dell'obiettivo con con-
densa potrebbe causarne il malfunzionamento.

IT-5 ITALIANO
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Componenti dell'obiettivo

® Lamontatura dell'obiettivo include un anello di gomma per assicurare
che l'obiettivo resti a prova di polvere e di spruzzi. Lanello puo essere
sostituito a pagamento in qualsiasi centro di assistenza Fujifilm.

@ Ghiera messa a fuoco

@ Anello zoom

® Ghiera diaframma (iris)

@ Foro attacco leva zoom

® Levazoom

® Guide per il montaggio

@ Piede di supporto

Contatti obiettivo

® Interruttore O.1.S.

Leva zoom

@ Interruttore modalita zoom

@ |Interruttore modalita di messa a fuoco
@ Interruttore blocco ghiera diaframma (iris)
Tappo ottica posteriore

@ Tappo ottica anteriore

ITALIANO
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Rimozione i tapp opiottica

. Tappo ottica anteriore  « Custodia obiettivo Rimuovere i tappi come illustrato in figura.
« Tappo ottica posteriore « Levazoom
« Piede di supporto

Montaggio obiettivo

Consultare il manuale della fotocamera per informa-
zioni sul montaggio e smontaggio degli obiettivi.

® Questo obiettivo & adatto all'uso esclusivo con attacchi FUJIFILM G e non
puo essere usato con attacchi X.

-7 ITALIANO
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Collegamento dell’asta

Per proteggere I'obiettivo e I'innesto della fotocamera,
si consiglia di utilizzare una piastra a ponte e un supporto
obiettivo disponibiliin commercio per supportare I'obiettivo.

® Assicurarsi di fissare saldamente |'obiettivo all'asta di supporto. In caso

contrario, l'obiettivo o la fotocamera potrebbero cadere. La caduta

dell'obiettivo e/o della fotocamera, specialmente quando sono utilizzati

in luoghi alti, potrebbe causare un grave incidente. C
Collegare la fotocamera e il supporto

9 pp o=

dell’obiettivo alla piastra a ponte.

upporto E Collegare l'obiettivo all'innesto fotocamera.

-

@ Per istruzioni su come collegare, fare riferimento ai manuali di istruzioni
per la piastra a ponte e il supporto dell'obiettivo.

@IS

ITALIANO IT-8
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Sorreggendo l'obiettivo con la mano, regolare
l'altezza e la posizione del supporto obiettivo
per fissare la staffa e il supporto obiettivo. Se il
supporto obiettivo non é sufficientemente alto,
posizionare il piedino di supporto tra il supporto
obiettivo e la staffa.

il

B

® Assicurarsi di regolare con attenzione |'altezza e la posizione del suppor-

e

to obiettivo per evitare di applicare una forza eccessiva alla fotocamera
e allinnesto dell'obiettivo. La mancata osservanza di questa operazione
potrebbe causare danni all‘obiettivo o all'innesto fotocamera

Assicurarsi di fissare il supporto obiettivo e la staffa prima dell'uso. La

mancata osservanza di questa operazione potrebbe causare danni all'o-
biettivo o all'innesto fotocamera.

ITALIANO
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Uso della custodia per obiettivo

] Posizionare l'obiettivo
nella custodia 3
per obiettivo
nell'orientamento
mostrato
nell'illustrazione.

® Assicurarsi di collegare i tappi protezione ottica prima di riporre I'obiet-
tivo nella custodia.

@ Inserire il gruppo negliincavi all'interno della custodia.
Chiudere il coperchio della
custodia per obiettivo.

ITALIANO

Utilizzare la leva zoom o I'anello zoom per controllare
lozoom.

Laleva zoom

Far scorrere l'interruttore H
modalita zoom su § (D) e far @
scorrere la leva zoom (@) per
attivare lo zoom motorizzato
mentre si scorre. La velocita
dello zoom varia a seconda « @
della quantita di scorrimento.

L'anello zoom

Far scorrere l'interruttore modalita zoom su M e
ruotare I'anello zoom per controllare lo zoom.

IT-10
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Ghiera diaframma

Ruotare la ghiera diaframma obiettivo (iris) per

scegliere il diaframma (numero T).

®c (@): impostare il diaframma sul valore scelto
con la ghiera multi-funzionedella fotocamera.

@ A (@): impostare il diaframma al valore scelto
automaticamente dalla fotocamera.

® Altrivalori (@
lore selezionato.

Interruttore blocco ghiera diaframma (iris)

La ghiera diaframma (iris) puo essere bloccata
quando la ghiera diaframma (iris) & impostata sulla
posizione Co A.

):impostare il diaframma al va-

IT-11

Messa a fuoco

Far scorrere il selettore modalita di messa a fuoco su
S per scattare con l'autofocus. Far scorrere il selettore
modalita di messa a fuoco su M per scattare con la
messa a fuoco manuale.

@ Quando il selettore modalita di messa a fuoco é impostato su S, la di-
stanza mostrata dall'indicatore della distanza di messa a fuoco della
fotocamera (“indicatore di distanza") differisce dall'effettiva distanza di
messa a fuoco.

® Anche se la fotocamera é impostata sulla messa a fuoco automatica, &
possibile scattare con la messa a fuoco manuale impostando I'obiettivo
suM.

Stabilizzazione ottica dell'immagine (Optical

Image Stabilization (01S))

Per utilizzare la stabilizzazione oIS
ottica dell'immagine, far scorrere OFFs s ON
I'interruttore O.L.S. su ON. | ]

ITALIANO
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Tipo

GF32-90mmT3.5 PZ0ISWR

GF19-35mmT3.5 PZ OIS WR

Struttura dell'obiettivo

25 componentiin 19 gruppi (3 elementi
asferici)

23 componentiin 16 gruppi (3 elementi
asferici)

Di ione i ine (diagonale) 43,832,9mm (54,78 mm) 43,8 x32,9mm (54,78 mm)
Lunghezza focale (equivalente al formato 35 mm) f=32-90mm (25-71 mm) f=19-35mm (15-28 mm)
Angolo di visuale 81,0°-33,8° 110°-76°

Massima apertura di 13.5 T3.5

Minima apertura di 132 132

Controllo diaframma

Numero dilame 13 (apertura diaframma circolare) 13 (aperturad circolare)
Distanza minima di messa a fuoco (misurato dal piano di messa a fuoco) ~ |W: 0,8 m T.08m W: 0,55m T:0,55m
| dil massimo W: 0,06 x T:01x
Dimensioni esterne: Diametro (diametro anteriore) x Lunghezza* (circa) 2123,5 (2114) X 222,5mm 2123,5 (2114) X 222,5mm
* distanza dalla parte anteriore dell'obiettivo alla flangia di innesto obiettivo
Peso* (circa) 21409 20909
*esclusii tappi
Dimensioni filtro 2111 mm @111 mm

@ Miglioramenti possono comportare cambi senza preavviso alle specifiche e all'aspetto.
® In base al modo in cui questo obiettivo & costruito, I"Indicatore di distanza” visualizzato dalla fotocamera potrebbe in alcuni casi differire dall'effettiva

distanza di messa a fuoco. Usare |"Indicatore di distanza" solo come guida.
@ Questo obiettivo usa motori lineari per garantire una rapida e precisa messa a fuoco automatica mantenendo al tempo stesso la massima qualita dell'im-
magine. Quando la fotocamera viene spenta, quando |'obiettivo viene scollegato dal corpo della fotocamera o quando la funzione riproduzione ¢ attivata,
& possibile avvertire un leggero suono e una vibrazione dovuti ai magneti del motore lineare disimpegnati. Questa & una condizione normale e non
compromette la qualita dell'immagine o le prestazioni dell'obiettivo.

ITALIANO
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segno del profilo

(TRANNE CHE IN CASO DI ALTRA UNITA SPECIFICATAY: mm

ms
n 1357
n 1083
(3, profondits 3 mm)
5
UNC3B16 1
6 | Aneloirs
MODULO:08

Anellomessa fuoco
MODULO:08

DIAM PASSQ: 21216 mm
ROTAZIONE ANGOLARE: 200"

13

DIAM PASS0: 21120 mm
ROTAZIONE ANGOLARE.64°

ITALIANO

Anellozoom

MODULO:08.

DIAN PASSO: 21168 mm
ROTAZIONE ANGOLARE:90°
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For din sikkerheds skyld

markninger, inden du anvender
kameraet

Sorg for at laese disse

[ Bemarkninger om sikkerhed |
Tak, fordi du har kebt dette produkt. For reparation, eftersyn og
intern test, kontakt din Fujifilm-forhandler.

« Sorg for at anvende objektivet korrekt. Laes disse bemaerkninger
om sikkerhed samt Brugervejledning til kameraet omhyggeligt
for anvendelse.

« Nér du har laest disse bemaerkninger om sikkerhed, skal du op-
bevare dem pa et sikkert sted.

[ Omikonerne |
Nedenfor viste ikoner anvendes i dette dokument som indikation
af, hvor alvorlig en person- eller tingskade kan veere, hvis du ig-
norerer de oplysninger, som ikonet indikerer, og produktet som
folge deraf anvendes forkert.

Nedenfor viste ikoner anvendes som indikation af arten af oplys-
ninger, der skal overholdes.

Trekantede ikoner betyder, at disse oplysninger kraever din
opmarksomhed ("Vigtigt”).

Cirkelformede ikoner med en diagonal streg over betyder, at
den indikerede handling er forbudt ("Forbudt”).

Udfyldte cirkler med et udrabstegn indikerer en handling,
som skal udfares (“Pakraevet”).

//\ ADVARSEL

Md ikke nedsznkes i eller udsattes for vand. Manglende
overholdelse af denne anvisning kan medfare en brand
eller elektrisk sted.

S

Anvend det ikke i
badevarelset eller
under bruseren

Q

Skil ikke kameraet ad. Manglende overholdelse af den-
ne anvisning kan medfere brand, elektrisk stad eller
personskade som folge af funktionsfejl ved produktet.

Dette ikon indikerer, at der kan indtreeffe dedsfald
A ADVARSEL eller alvorlig tilskadekomst, hvis du ignorerer op-
lysningerne.

A FORSIGTIG Dette \ko‘n indikerer, gt der‘ kan ske personskade el-
ler materiel skade, hvis duignorerer oplysningerne.

DANSK
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/\ ADVARSEL

/\\ FORSIGTIG

@

Rorikke ved de
indvendige dele

Hvis kameraet gdr i stykker som folge af, at du taber det, eller
der sker et andet uheld, md du ikke rore ved de dele, der kom-
mer til syne. Manglende overholdelse af denne anvisning
kan medfare elektrisk sted eller personskade ved beraring
af de beskadigede dele. Tag gjeblikkeligt kameraets batte-
riud - pas pd, at du ikke kommer til skade eller far elektrisk
sted - og indlevér produktet til eftersyn pa kabsstedet.

Md ikke efterlades i direkte sollys eller pd steder med me-
et hoje temperaturer, sisomi et lukket koretgjpd en solri
dag. Manglende overholdelse af denne anvisning kan

medfore brand.

Md ikke anbringes pd ustabile overflader. Produktet kan
falde ned og medfare tilskadekomst.

Opbevar kameraet utilgengeligt forsmd bern. Dette pro-
dukt kan medfere personskade, ndr det er i henderne
pa bern.

Seikke pd solen gennem objektivets eller kameraets soger.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan med-
fore permanent skade pa synet.

Md ikke hdndteres med vdde hander. Manglende over-
holdelse af denne anvisning kan medfere elektrisk stad.

Opbevar posen fra emballagen utilgaengeligt forsmd born,
0gsd ved bortskaffelse. Posen udger en kvalningsfare
for smé bern

Hold sollyset vaek fra billedet, ndr du tager billeder af mo-
tiver i modlys. Hvis sollyset fokuseres i kameraet, nar
solen er i eller teet pa billedet kan medfere brand eller
forbreendinger.

/\ FORSIGTIG

Nar produktet ikke anvendes, skal du stte objektivdaeks-
lernepdigen og opbevare det pd et sted uden direkte sollys.
Sollys fokuseret af objektivet kan medfere brand eller
forbraendinger.

| |00

Md ikke anvendes eller opbevares pd steder med damp el-
ler rog, eller som er meget fugtige eller ekstremt stovede.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan med-
fore brand eller elektrisk stad.

Beer ikke kameraet eller objektivet, mens de er monteret pd
et stativ. Produktet kan falde ned eller ramme andre
genstande og medfere tilskadekomst.

DA-2
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Sorg for at montere objektivet forsvarligt pd stottestangen.
Ger du ikke det, kan objektivet eller kameraet falde ned.
Hvis du taber objektivet og/eller kameraet, iszer hvis det
anvendes oppe i hejden, kan det medfere alvorlige ulykker.
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1 EU, Norge, Island og Liechtenstein: Dette symbol pa produktet eller
i brugervejledningen og i garantien og/eller p& emballagen bety-
der, at dette produkt ikke ber behandles som husholdningsaffald.
Det ber i stedet afleveres pé et egnet indsamlingssted for genbrug
af elektrisk og elektronisk udstyr.

Nér du sikrer en korrekt bortskaffelse af dette produkt, bidrager du til at fore-
bygge potentielle negative konsekvenser for milje og folkesundhed, som ellers
vil kunne opstd ved uhensigtsmaessig affaldshandtering af dette produkt.

Genbrug af materialet bidrager til at bevare naturens ressourcer. For mere
detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte de
lokale myndigheder, dit lokale renovationsfirma eller den forretning, hvor du
har kebt produktet.

1 1ande uden for EU, Norge, Island og Liechtenstein: Hvis du @nsker at kassere dette

produkt, herunder batterier eller akkumulatorer, bedes du kontakte de lokale
myndigheder og fa anvist den korrekte bortskaffelsesprocedure.

DANSK
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For anvendelse af dette produkt

Objektivet fungerer muligvis ikke som ventet, og visse
funktioner er maske ikke tilgeengelige med forzaeldet
firmware for kameraet eller objektivet. Serg for at op-
datere objektivets og kameraets firmware til de nyeste
versioner. Du kan finde instruktioner i visning af infor-
mation om firmwareversion samt opdatering af firm-
ware pa falgende hjemmeside:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Hvis du ikke har adgang til en computer, kan du fa
support hos den lokale forhandler opstillet i mate-
rialet "FUJIFILM Worldwide Network”, der falger med
dit kamera.

Produktvedligeholdelse

+ Ved anvendelse af modlysbleende ma du ikke sam-
le kameraet op eller holde det ved kun at tage fat i
modlysblaenden.

+ Hold objektivets signalkontakter rene.

« Anvend en pustebgrste til flernelse af stgv og snavs
pa objektivets eller filterets glasflader. For at fjerne

DA-4

snavs og fingeraftryk, skal du putte en smule ob-
jektivrens pa en bled, ren bomuldsklud eller ob-
jektivrenseserviet og rengere fra midten og udad
med cirkelbevaegelser, mens du passer pa ikke at
efterlade udtveeringer eller at rgre glasset med
fingrene.

Anvend aldrig organiske oplasningsmidler som
fortynder eller benzol til at rense objektivet.
Montér forreste og bagerste daeksel, nér objektivet
ikke anvendes.

Opbevar objektivet og filteret pa kelige, torre ste-
der for at undgd mug og rust. Ma ikke opbevares
i direkte sollys eller sammen med naftalen eller
kamfermealkugler.

Hold objektivet tert. Rust kan medfere uoprette-
lige skader. Tor regn og vanddraber af.

Efterlades objektivet i meget varme omgivelser,
kan det beskadiges eller bgjes.

Bemaerk, at den hand, der holder fat i kameraets
héndgreb, kan komme i bergring med stativet el-
ler stativkravefoden, nar kameraet drejes alt efter
positionen for kamera og stativ.

DANSK
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+ Ved montering af tilbehgr, sdésom en ekstern mo-
tor, skal du efterse monteringsdelene grundigt for
eventuelle abnormiteter i formen eller fremmed-
legemer. Serg for at fierne eventuelle fremmedle-
gemer. Hvis du opdager abnormiteter ved formen,
skal du radfere dig med din forhandler.

Pludselige temperaturaendringer kan fa objektiv-
linsen til at dugge til, eller der kan dannes kondens
pa objektivlinsen. Hvis disse faenomener opstar,
skal du lade objektivet ligge, indtil duggen eller
kondensen forsvinder, far brug. Brug af objektivet
med kondens kan medfgare funktionsfejl.

DANSK DA-5
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Objektivets dele

® Objektivfatningen har en gummiring for at sikre, at objektivet forbli-
ver stgv- og stenktzt. Ringen kan udskiftes mod gebyr ved ethvert
Fujifilm-servicecenter.

@ Fokusring

@ Zoomring

® Blendering (iris)

@ Fatningshul til zoomhdndtag
® Zoomhandtag

® Monteringsmaerker

@ Stottefod

Objektivets signalkontakter
® 0.5.-kontakt
Zoomhdndtag

@ Zoom-tilstandskontakt

@ Fokustilstandskontakt

@ [dsekontakt til bleendering (iris)
Bagerste objektivdaeksel

@ Forreste objektivdaeksel

DA-6 DANSK
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Medfelgende tilbehor Fjernelse af dekslerne

- Forreste objektivdeeksel + Zoomhandtag Fjern deekslerne som vist.
- Bagerste objektivdaeksel - Stottefod
+ Objektivetui

Montering af objektivet

Se kameraets brugervejledning for information om
montering og fjernelse af objektiver.

® Dette objektiv er udelukkende til brug med FUJIFILM G-fatninger og kan
ikke anvendes med X-fatninger.

DANSK DA-7


https://manualsfile.com

Montering pa stottestangen ) Montér objektivet pa kamerafatningen.

For at beskytte objektivet og kamerafatningen anbe-

faler vi, at du anvender en broplade og objektivhol-

der, der fas i handelen, til at statte objektivet.

® Serg for at montere objektivet forsvarligt pa stettestangen. Ger du ikke
det, kan objektivet eller kameraet falde ned. Hvis du taber objektivet og/
eller kameraet, isar hvis det anvendes oppe i hgjden, kan det medfere
alvorlige ulykker.

I] Montér kameraet og objektivholderen pa
bropladen.

-

@ For instruktioner om montering, se instruktionsvejledningerne til bropla-
den og objektivholderen.

@IS

DA-8 DANSK
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E Mens du understatter objektivet med han- ® Serg for at justere objektivholderens hejde og position, idet du passer pa
d kal du i biektivhol hoi at undgé at udsaette kameraet og objektivfatningen for stor belastning.
€n, ska UJustereo je tivholderens 2)- Gor du ikke det, kan det beskadige objektivet eller kamerafatningen.
de og position for at fastgere beslaget og  © sorg for at fastgore objektivholderen og beslaget far brug. Gor du ikke
objektivholderen. Hvis objektivholderen det, kan det beskadige objektivet eller kamerafatningen
ikke er hgj nok, skal du seette stottefoden

mellem objektivholderen og beslaget.

il

B

DANSK DA-9
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Anvendelse af objektivetuiet

) Ly objektivet i objekti-

vetuiet i den retning, der
er vist pa illustrationen.

® Serg for at montere objektivdakslerne igen, fer du lgger objektivet i

etuiet.

® Fasamlingen til at passe i fordybningerne inde i etuiet.
) Luk l4get pa objekti-
vetuiet.

DA-10

Anvend zoomknappen eller zoomringen til at styre

zoomet.
—|
—
l &
—
=
]

(D)
=

Zoomhéndtaget

Skub zoom-tilstandskontak-
ten over pd S (1), og skub
zoomhandtaget (@) for at akt-
givere power-zoom, mens du
skubber. Zoomhastigheden
andres alt efter, hvor meget
der skubbes.

Zoomringen

Skub zoom-tilstandskontakten over pa M, og drej zo-
omringen for at styre zoomet.
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Blaendering (iris)

Drej objektivets blaendering (iris) for at veelge blaen-

den (T-tal).

[OX« (@): Indstil blaenden til vaerdien valgt med
kameraets multifunktionshjul.

@ A (@): Indstil bleenden til veerdien, der auto-
matisk veelges af kameraet.

3 @vrige veerdier (@): Indstil bleenden til den
valgte veerdi.

Lasekontakt til blaendering (iris)

Skub fokustilstandskontakten over pa $ for at foto-
grafere med autofokus. Skub fokustilstandskontak-
ten over pa M for at fotografere med manuel foku-
sering.

@ Nar fokustilstandskontakten er indstillet til S, afviger den afstand, der

vises af kameraets fokusafstandsindikator (“afstandsindikator”) fra den
faktiske fokusafstand.

@ Selv hvis kameraet er indstillet til autofokus, kan du fotografere med ma-
nuel fokusering ved at indstille objektivet til M.

Optisk billedstabilisering (0IS)

N " o 2 : - For at anvende optisk billedstabili- oIS
Blaenderingen (iris) kan lases, nar bleenderingen (iris, )
er indstille?til p(osi)tion CellerA. gen () sering skal du skubbe O.I.5-kontak-  OFFu s ON
ten over pa ON. [ | ]
DANSK DA-11
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Specifikationer

Type GF32-90mmT3.5 PZOISWR GF19-35mmT3.5 PZ OIS WR

Objektivkonstruktion 25 elementer i 19 grupper (3 asferiske elementer) |23 elementer i 16 grupper (3 asferiske elementer)
Billedstorrelse (diagonal) 43,8%32,9mm (54,78 mm) 43,8 32,9mm (54,78 mm)

Braendvidde (svarende til 35 mm-format) f=32-90mm (25-71mm) f=19-35mm (15-28 mm)

Billedvinkel 81,0°-33,8° 110°-76°

Maks. blende 13.5 13.5

Min. blende 132 132

Blaendestyring

Antal blendeblade

13 (afrundet blendedbning)

13 (afrundet blendedbning)

Taetteste fokusafstand (mélt fra fokusplan) W: 08m T.08m W: 0,55m T.0,55m
Maks. forstarrelse W: 0,06 X T:01x

Ydre mél: Diameter (forreste diameter) X lengde* (ca) | @123,5 (2114)x222,5mm 2123,5 (2114) X 222,5mm
*afstand fra objektivets front til objektivmonteringsflangen

Vagt* (ca) 21409 2090g

* eksklusive daeksler

Filterstorrelse 2111 mm 2111 mm

® Produktforbedringer kan medfere ikke-varslede &ndringer af specifikationer og produktets udseende.
® Som felge af dette objektivs konstruktion kan kameraets viste “afstandsindikator” i visse tilfeelde afvige fra den faktiske fokusafstand. Anvend derfor kun

“afstandsindikatoren” vejledende.

@ Dette objektiv anvender lineaere motorer til at sikre hurtig og nejagtig autofokus samtidig med, at den hojeste billedkvalitet opretholdes. Nar kameraet er
slukket, nar objektivet kobles fra kamerahuset, eller afspilningsfunktionen taendes, kan der muligvis heres en lyd og maerkes en let fysisk rystelse som felge
af udkobling af den lineare motors magneter. Dette er helt normalt og pavirker ikke billedkvaliteten eller objektivets ydeevne i negativ retning.

DA-12
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Oversigtstegning

ms

(MEDMINDRE EN ANDEN ENHED ER ANGIVET - mm

M3, cybde 3

1357

ol

UNC3B16

e

Fokusting
1M0DUL:03

DELEDIA: 2121 6 mm
ROTATIONSVINKEL 200°

Blandering
MODUL:08
DELEDIA: &1120mm Zoomiing
ROTATIONSVINKEL: 64" MODUL:08
DELEDIA; 21168 mm
ROTATIONSIINKEL: 90

DANSK
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awlasnego bezpieczenistwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania koniecznie przeczy-
taj ponizsze uwagi

[ Uwagi dotyczace bezpieczeristwa |
Dziekujemy za zakup tego produktu. Aby przeprowadzi¢ naprawe,
kontrole lub testy wewnetrzne, prosze skontaktowac sie ze sprzedaw-
ca firmy Fujifilm.

- Dopilnuj, aby obiektyw byt uzytkowany poprawnie. Przed rozpo-
czeciem uzytkowania przeczytaj uwaznie niniejsze uwagi dotycza-
ce bezpieczenstwa oraz Podrecznik uzytkownika aparatu.

- Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczeristwa
przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

[ Informacje o symbolach |

Przedstawione ponizej oznaczenia s uzywane do wskazania
rodzaju instrukgji, ktérych nalezy przestrzegac.

Tréjkatne oznaczenia informuja o koniecznosci zwrécenia
Vi h \ uwagina danga informacje (,Wazne").

Okragte oznaczenia z przekresleniem informuja o zakazie
wykonywania danej czynnosci (,Zabronione”).

Wypetnione kofa ze znakiem wykrzyknika informuja o ko-
nieczno$ci wykonania danej czynnosci (,Wymagane”).

/\\ OSTRZEZENIE

Nie zanurza¢ w wodzie i chronic¢ przed wodg. Nieprze-
strzeganie tego Srodka ostrozno$ci moze wywota¢

S

Przedstawione ponizej oznaczenia s3 uzywane w niniejszym do-
kumencie do wskazania stopnia obrazeri lub uszkodzen, ktére
mogq wynika¢ ze zignorowania towarzyszacych im informacji
iniepoprawnego uzycia urzadzenia.

Oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo
A OSTRZEZENIE wystapienia $mierci lub powaznych obrazer
w przypadku zignorowania informacji.
Oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo
A PRZESTROGA wystapienia obrazer ciafa lub uszkodzenia
mienia w przypadku zignorowania informacj.

PL-1

wlaziencelubpod  POZar lub spowodowac porazenie pradem.

prysznicem

Nie wolno demontowac urzqdzenia. Nieprzestrzeganie
@ tego zalecenia moze prowadzi¢ do wybuchu pozaru,
Newohodeman-  POTazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowa-

towat nych nieprawidtowym dziataniem produktu.

POLSKI
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/\\ OSTRZEZENIE

//\ PRZESTROGA

@

Nie dotykat czgsciwe-
wngtrznych

W przypadku, gdy obudowa peknie, na przyktad w wyniku
upadku, nie dotykac odkrytych czesci. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem
lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknieciem
uszkodzonych czesci. Natychmiast wyja¢ akumulator
7 aparatu, zachowujac ostroznos¢ w celu unikniecia
porazenia pradem lub zranienia, a nastepnie zanies¢
produkt do miejsca zakupu po porade.

Nie uzywac ani nie przechowywac w miejscach narazo-
nych na dziatanie pary lub dymu, ani w miejscach bardzo
wilgotnych lub skrajnie zapylonych. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze wywotac pozar lub spo-

wodowac porazenie pradem.

Nie stawia¢ na_niestabilnych powierzchniach. Produkt
moze spasc¢ i spowodowac obrazenia ciata.

Nie pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promienistonecznych lub bardzo wysokiejtempera-
tury, np. wzamknietym pojeZdzie w stoneczny dzieri. Nieprze-
strzeganie tego $rodka ostroznosci moze wywotac pozar.

Niepatrzecnastorice przez obiektyw aniprzez wizjery apa-
ratu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowo-
dowac trwate uszkodzenie wzroku.

Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Urza-
dzenie moze spowodowac obrazenia, gdy znajdzie si¢
w rekach dziecka.

2%,

Przechowywactorebke opakowaniowq w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci, takze podczas jej utylizacji.
Torebka stwarza zagrozenie uduszeniem dla matych dzieci.

Niedotyka¢mokrymirekami.Nieprzestrzeganie tego srod-
ka ostroznosci moze spowodowac porazenie pradem.

POLSKI

Podczas fotografowania pod storice nie umieszczaé storica
wkadrze. Swiatto stoneczne zogniskowane w aparacie,
gdy storice znajduje sie w kadrze lub w poblizu kadru,
moze spowodowac pozar lub poparzenia.

> B oe | o

Kiedy produkt nie jest uzywany, nalezy zatozy¢ pokrywki
obiektywu na miejsce i przechowywac obiektyw w miej-
scu chronionym przed bezposrednim nastonecznieniem.
Swiatto stoneczne zogniskowane przez obiektyw
moze wywotac pozar lub spowodowac poparzenia.

PL-2
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//\ PRZESTROGA

Nie przenosic aparatu ani obiektywu przymocowanych do
statywu. Produkt moze spasc lub w co$ uderzy¢, po-
wodujac obrazenia ciata.

O

Koniecznie _ solidnie mocuj _obiektyw do preta
podtrzymujgcego. \W przeciwnym razie moze dojé¢ do
upadku obiektywu lub aparatu. Upuszczenie obiektywu
i/lubaparatu, szczegéInie podczas uzytkowania na duzej
wysokosci, moze spowodowac powazny wypadek.

VAN

PL-3

W Unii Europejskiej, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie: Ten symbol
umieszczony na produkcie lub w instrukcji obstugi | gwarancji oraz/
lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy traktowac
jak zwyktego odpadu z gospodarstw domowych. Nalezy go natomiast
oddac do odpowiedniego punktu zbidrki i recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

Dzieki wiadciwej utylizacji tego produktu pomagasz uniknac potencjalnie
negatywnych skutkéw dla $rodowiska i zdrowia ludzi, na ktére mogtoby mie¢ wplyw
nieodpowiednie pozbycie si¢ tego produktu.

Recykling materiatow pomaga oszczedzac zasoby naturalne. Aby uzyskac bardziej
szczegotowe informacje na temat recyklingu tego produktu, skontaktuj sie lokalnym
urzedem miasta, firma odpowiadajaca za wywoz odpadéw lub miejscem sprzedazy
produktu,

W krajach poza Unia Europejska, Norwegia, Islandia i Liechtensteinem: Jesli chcesz pozbyc
sie tego produktu wraz z bateriami lub akumulatorami, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami i zapytaj o whasciwy sposéb utylizacji.

POLSKI
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Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu

Obiektyw moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami
i niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w potaczeniu
z przestarzatymi wersjami oprogramowania sprzetowe-
go obiektywu lub aparatu. Pamigtaj, aby zaktualizowa¢
oprogramowanie sprzetowe obiektywu i aparatu do
najnowszych wersji. Instrukcje wyswietlania informacji
o wersji oprogramowania sprzetowego oraz jego aktu-
alizacji znajduja sie na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/
#firmware

Jesli nie masz dostepu do komputera, pomoc mozna uzy-
skac u lokalnego dystrybutora, ktérego znajdziesz na liscie
znajdujacej sie w materiale ,FUJIFILM Worldwide Network”,
dotaczonym do aparatu.

legnacja produktu

+ Podczas korzystania z ostony przeciwstonecznej nie

podnos aparatu ani go nie trzymaj, chwytajac tylko za

ostone.

Utrzymuj styki sygnatowe obiektywu w czystosci.

+ Uzyj gruszki, aby usuna¢ kurz i ktaczki ze szklanych
powierzchni obiektywu lub filtra. Aby usunag¢ plamy
i odciski palcow, nanies$ niewielka ilos¢ ptynu do czysz-

POLSKI

czenia obiektywdéw na miekka i czysta bawetniang
Sciereczke lub $ciereczke do czyszczenia obiektywow
i czys¢ obiektyw od srodka na zewnatrz ruchem koli-
stym, uwazajac, by nie pozostawi¢ rozmazanych smug
i nie dotykac szkta palcami.

Do czyszczenia obiektywu nigdy nie uzywaj rozpusz-
czalnikéw organicznych, takich jak rozcienczalnik do
farb lub benzen.

Kiedy obiektyw nie jest uzywany, zaktadaj przednia
i tylng pokrywke obiektywu.

Przechowuj obiektyw i filtr w chtodnym i suchym
miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Nie
przechowuj produktu w miejscu narazonym na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych ani razem
z $rodkami przeciw molom zawierajacymi nafte lub
kamfore.

Chron obiektyw przed wilgocig. Rdzewienie moze spo-
wodowac nieodwracalne uszkodzenia. Zetrzyj krople
deszczu i wody.

Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym miejscu
moze spowodowac jego uszkodzenie lub odksztatcenie.
Zwro¢ uwage, ze w zaleznosci od potozenia aparatu
i statywu, reka trzymajgca uchwyt aparatu moze ze-
tknac¢ sie ze statywem lub nézka kotnierza statywu
w przypadku obracania aparatu.

PL-4


http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/#firmware
https://manualsfile.com

« Podtaczajac akcesoria, takie jak zewnetrzny monitor,
doktadnie sprawdz czesci taczace pod wzgledem
wszelkich nieprawidtowosci dotyczacych ksztattu lub
ciat obcych. Koniecznie usun wszelkie obecne ciata
obce. W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek
nieprawidtowosci dotyczacych ksztattu, skonsultuj sie
ze sprzedawca.

Nagte zmiany temperatury moga powodowac zapa-
rowanie obiektywu lub skraplanie sie pary wodnej na
powierzchni obiektywu. Jedli wystapi takie zjawisko,
przed uzyciem pozostaw obiektyw do czasu zaniku
zaparowania lub skroplonej pary wodnej. Korzystanie
z obiektywu ze skroplong parg wodng moze spowodo-
wac jego nieprawidtowe dziatanie.

PL-5 POLSKI
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Czesci obiektywu

® Mocowanie obiektywu posiada gumowy pierécien zabezpieczajacy
obiektyw przed kurzem i woda. Pierscieri moze zosta¢ odpfatnie wy-
mieniony w kazdym centrum serwisowym Fujifilm.

@ Pierscier regulagji ostrosci

@ Pierscierf regulagji zoomu

® Pierscieri przystony

@ Otwérgniazda dzwigni zoomu
® Dzwignia zoomu

® Znaczniki mocowania

@ Nézka podtrzymujgca

Styki sygnatowe obiektywu

® Przetgcznik 0.1S.

Dzwignia zoomu

@ Przelqcznik trybu zoomu

@ Przelqcznik trybu ostrosci

@ Przelqcznik blokady pierscienia przystony
Tylna pokrywka obiektywu

@ Przednia pokrywka obiektywu

POLSKI
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Dotaczone akcesoria Zdejmowanie pokrywek

« Przednia pokrywka - Dzwignia zoomu Zdejmij pokrywki zgodnie z ilustracja.
obiektywu « Nézka podtrzymujaca

« Tylna pokrywka obiektywu

- Futerat na obiektyw

Podtaczanie obiektywu

Informacje na temat podtaczania i odtaczania obiekty-
wow znajduja sie w podreczniku uzytkownika aparatu.

@ Ten obiektyw jest przeznaczony wytacznie do uzytku w potaczeniu
zmocowaniami G FUJIFILM i nie mozna go uzywac z mocowaniami X.
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Mocowanie do preta podtrzymujacego E Przymocuj obiektyw do mocowania aparatu.

W celu ochrony obiektywu i mocowania aparatu
zalecamy korzystanie z dostepnej w sprzedazy ptytki
mocujacej oraz podpory obiektywu podpierajacych
obiektyw.
® Koniecznie solidnie przymocuj obiektyw do preta podtrzymujacego.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do upadku obiektywu lub aparatu
Upuszczenie obiektywu i/lub aparatu, szczegélnie podczas uzytkowania C
na duzej wysokosci, moze spowodowac powazny wypadek. ol o=
Przymocuj aparat i podpore obiektywu do ptytki [
mocujacej.

-

@ Aby uzyska¢ opis sposobu mocowania, skorzystaj z instrukcji obstugi
phytki mocujacej i podpory obiektywu.

@IS

POLSKI PL-8


https://manualsfile.com

E Podtrzymujac  obiektyw dtonig, wyreguluj @
wysokos$¢ i potozenie podpory obiektywu, aby
zamocowaé wspornik i podpore obiektywu.
Jesli podpora obiektywu nie jest wystarczajaco
wysoka, umies¢ nozke podtrzymujacg miedzy
podpora obiektywu a wspornikiem.

e

il

B

PL-9 POLSKI

Pamietaj, by ostroznie regulowac wysoko$¢ i potozenie podpory obiek-
tywu, aby unikna¢ wywarcia nadmiernej sity na aparat i mocowanie
obiektywu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia obiektywu
lub mocowania aparatu.

Przed uzyciem koniecznie zamocuj podpore obiektywu i wspornik.
W przeciwnym razie moze dojé¢ do uszkodzenia obiektywu lub moco-
wania aparatu.
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Korzystanie z futeratu na obiektyw

) Umies¢ obiektyw
%

w futerale na
obiektyw w orientacji

® Pamietaj, aby zawsze zaktada¢ pokrywki obiektywu przed wtozeniem

obiektywu do futeratu.

przedstawionej na
ilustracji.

® Dopasuj pofaczone elementy do wgtebieri wewnatrz futeratu.
Zamknij pokrywe futeratu
na obiektyw.

Uzywaj dzwigni zoomu lub pierscienia zoomu do
regulacji zoomu.

Diwignia zoomu

Przesun przetgcznik trybu
zoomu na $§ (D), a nastepnie
przesun dzwignie zoomu (@),
aby wiaczy¢ zoom sterowany 200w
elektrycznie podczas 1]
przesuwania. Szybkos¢ zoomu
zmienia sie w zaleznosci od
stopnia przesuniecia dzwigni.

Piersciert zoomu

Przesun przefgcznik trybu zoomu na M, a nastepnie
obracaj pierécieniem zoomu, aby sterowa¢ zoomem.

PL-10
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Pierscien przystony

Obracaj pierscieniem przystony obiektywu, aby

wybra¢ wartos¢ przystony (liczbe T).

@ C( ): ustaw przystone na wartos¢ wybrana
pokrettem wielofunkcyjnym aparatu.

@A (@): ustaw przystone na warto$¢ wybrang
automatycznie przez aparat.

® Inne wartosci (22
brana wartos¢.

Przetacznik blokady pierscienia przystony

Pierscien przystony mozna zablokowac, gdy pierscien

przystony jest ustawiony w potozeniu C lub A.

): ustaw przystone na wy-

PL-11

Przesun przetacznik trybu ostroécina S, aby fotografowad
zuzyciem autofokusa. Przesun przetacznik trybu ostroéci
na M, aby fotografowa¢ z uzyciem recznej regulacji
ostrosci.

@ Kiedy przetacznik trybu ostrosci jest ustawiony na S, odlegtos¢ pokazy-
wana przez wskaznik odlegtosci ostrzenia aparatu (,wskaznik odlegto-
$ci”) rozni sie od rzeczywistej odlegtosci ostrzenia.

@ Nawet jesli aparat jest ustawiony na autofokus, mozna fotografowac
z uzyciem recznej regulacji ostrosci, ustawiajac obiektyw na M.

Optyczna stabilizacja obrazu (ang. Optical

Image Stabilization - 01S)

Aby uzy¢ optycznej stabilizacji obrazu,
przesun przetacznik O.1.S. na ON.

OIS
OFFs s ON

(1l

POLSKI
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Dane techniczne
Typ GF32-90mmT3.5 PZ0IS WR GF19-35mmT3.5 PZ OIS WR
Budowa obiektywu 25 soczewek w 19 grupach (3 soczewki| 23 soczewek w 16 grupach (3 soczewki
asferyczne) asferyczne)
Rozmiar zdjecia (przekgtna) 43,8x32,9mm (54,78 mm) 43,8x32,9mm (54,78 mm)
Ogniskowa (odpowiednik formatu matoobrazkowego - 35 mm) f=32-90mm (25-71 mm) f=19-35mm (15-28 mm)
Kat widzenia 81,0°-33,8° 110°-76°
Maksymalna przystona 13.5 T35
Ina przystona 132 132

Regulacja przystony
Liczba listkow

13 (zaokraglony otwor przystony)

13 (zaokraglony otwar przystony)

Minimalna odlegtos¢ ostrzenia (mierzony od ptaszczyzny ogniskowe)) W: 0,8m T.08m W: 0,55m T.0,55m
Maksymalne powi i W: 0,06 T:0,1%

Wymiary zewngtrzne: Srednica (Srednica przednie] krawedzi) x Diugosc* (ok.)  [@123,5 (@114)x 222,5mm 2123,5 (2114) X 222,5mm
*odlegtos¢ od przedniej krawedzi obiektywu do kotnierza mocowania obiektywu

Ciezar* (ok.) 21409 2090g

*bez pokrywek

Srednicafiltra 2111 mm 2111 mm

® Wprowadzanie ulepszer moze prowadzi¢ do wystepowania niezapowiedzianych zmian danych technicznych i wygladu.

® Zewzgledu na budowe obiektywu, Wskaznik odlegtosci” wyswietlany przez aparat moze w niektérych przypadkach réznic sie od rzeczywistej odlegtosci
ogniskowania. ,Wskaznika odlegtosci” nalezy uzywac tylko jako wskaZnik orientacyjny.

@ Ten obiektyw uzywa liniowych silnikow, aby zagwarantowac szybkie i doktadne automatyczne ustawianie ostroéci, przy jednoczesnym zachowaniu naj-
wyzszej jakosci obrazu. Podczas wytaczania aparatu, odtaczania obiektywu od korpusu aparatu lub wigczania funkcji odtwarzania, styszalny moze by¢
dzwiek i odczuwalne lekkie drganie z powodu roztaczania magneséw silnikow liniowych. Jest to catkowicie normalne zjawisko, ktore nie ma negatywnego

wptywu na jakos¢ obrazu ani na dziatanie obiektywu.

POLSKI
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Rysunek wymiarowy

ms

(JEDNOSTKA,JESLINE PODANOINACZEI): mm

1357

(M3, glebokosé 3 mm)

o4

UNC3B16

e
Plercie ustawiania ostroci

MODUL
SREDNICA PODZIALOWA: 2121 6 mm
ZAKRES KATOWY RUCHU OBROTOWEGO: 200°

PL-13

Pericie pzysony
SREDNICA PODZALOWA: 1120 mm Piercie zoomu
ZAKRES KATOWY RUCHU OBROTOWEGO:64° MODUL:08

SREDNICA PODZALOWA: 21168 mm
ZAKRES KATOWY RUCHU OBROTOWEGO: 90"

POLSKI
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